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Acest manual a fost creat atat pentru studenti, cat si persoane obisnuite de toate varstele care
doresc sa invete limba coreeand. Mai specific, acesta a fost creat pentru persoanele care vor sa invete
limba coreeana de la un nivel incepator cu ajutorul cursului facultativ desfasurat in cadrul universitatii
Babes-Bolyai. Aceasta carte este, de asemenea, primul manual coreean facut pentru studentii romani
care studiazi limba si cultura coreeani intr-o universitate din Romaénia. In aceasta carte sunt compara-
te caracteristicile specifice ale limbii coreene cu caracteristicile specifice ale limbii roméane, iar toate
informatiile legate de limba sau cultura coreeana sunt explicate in limba roméana. Manualul vizeaza
atat studentii, cat si persoanele obisnuite, ajutand orice categorie de varsta sa inteleaga cultura coreea-
na, sd-si pastreze interesul pentru aceastd culturd si totodatd si-si dezvolte aria de interes. Aceast

manual cuprinde trei parti:

Prima caracteristica a limbii coreene este constructia alfabetului coreean.
Aceasta parte prezinta studentilor limba coreeana, numarul de persoane care vorbesc limba coreeana
in prezent si regiunile in care aceasta este vorbitd. De asemenea, prezinta caracteristicile generale in
care limba coreeani se distinge de alte limbi din punct de vedere lingvistic. In aceasti parte, pentru a
intelege mai usor caracteristicile limbii coreene, acestea sunt examinate comparandu-le cu caracteri-
sticile lingvistice ale limbii romane. In plus, studentii limbii coreene pot invita cunostinte de baza
privind procesul de inventie, principiile si structura alfabetului coreean. Aceastd carte vizeaza, de

asemenea, sa ofere studentilor o cunoastere teoretica a alfabetului coreean.

A doua parte se referd la pronuntia limbii coreene.
Partile referitoare la pronuntarea cuvintelor coreene sunt explicate in capitolele 2, 3 si 4. Al doilea
capitol prezintad continutul referitor la vocalele limbii coreene, al treilea capitol se referd la consoane-
le limbii coreene, iar cel de-al patrulea capitol se referd la regulile de pronuntie ale limbii coreene.
In special, capitolul 4 prezinta structura silabelor limbii coreene si regulile de pronuntie intalnite in
limba coreeana colocviald. Mai este explicata in special pronuntia consoanelor finale in limba coree-
and. Acest capitol se axeaza in special pe pronuntia celor 7 consoane finale, numite si ,, 2 &/ W,
adicd ,,regula celor 7 consoane”. Au fost explicate si regulile de pronuntie legate de vocala lunga,
glotalizarea, consoana aspirata, nazalizarea, palatalizarea etc., aceste fenomene schimband modul in

care anumite cuvinte sunt pronuntate. Prin intelegerea si repetarea acelor principii, studentul poate

utiliza aceste informatii in mod natural in situatii de comunicare reale.



A treia parte se referd la vocabular, gramatica si expresiile limbii coreene.

Aceasta parte reprezintd cea mai mare parte a manualului. Aceasta este compusa din capitolele 5-14,
fiecare capitol avand o tema fixa si un dialog ce corespunde temei respective. Studentii sunt incura-
jati sa invete limba coreeand pe baza vocabularului, a expresiilor si a gramaticii folosite in aceste
dialoguri. Prin acest proces, studentii vor putea sa Tnvete cu usurinta expresii si structuri gramaticale

utile, care sunt folosite in conversatii zilnice si sa isi intareascd cunostintele prin diferite exercitii de

repetitie.

Acest manual este o parte din programul desfasurat de catre Universitatea Babes-Bolyai dupa
ce a fost selectata pentru proiectul ,,Korea Research Institute of Science and Technology” (AKS-
2015-INC-2230006) ce s-a desfasurat din 2015 pand in 2017 si a fost creat cu ajutorul eforturilor mai

multor persoane.

In special, as dori si i multumesc studentei Chilirescu Alexandra care a tradus continutul
acestui manual din limba coreeand in limba romand si studentei Balint Isabela care s-a ocupat de
design-ul acestui manual. De asemenea, tin sa-1 multumesc doamnei Catalina Stanciu, asist.dr. la
Universitatea Bucuresti, pentru ajutorul acordat in procesul de editare a manualului. Si nu in ultimul
rand, as dori sd i1 multumesc inca o data Academiei de Studii Coreene pentru sustinerea acordatd nu
doar pentru a raspandi limba coreeana in Romania, dar si pentru a dezvolta studiile coreene intr-un

mod cantitativ si calitativ.

30 aprilie 2018
KIM HUNTAE




Note explicative s

o enem— e - o ~ A — — o o o o o o A

Acest manual poate fi impartit in doua parti: o parte care discutd fonetica limbii coreene, si o
parte despre gramatica si expresii. Partea fonetica are in vedere clasificarea silabelor, ceea ce consti-
tuie o informatie de baza, indispensabila celor care invata limba coreeand. Silabele limbii coreene pot

fi clasificate in sase tipuri diferite, in functie de locul pe care 1l ocupa vocalele si consoanele in silaba.

C V C
C V
C \
@t AA @33 @
C C
\ \
C \%
@zez @29 @B

In explicatia anterioara a celor sase tipuri de silabe, ‘C’ reprezintd o consoand, iar ‘V’ o vocala.

In cazul in care consoana se afld in pozitia de sunet initial sau de sunet situat in mijlocul silabei, atunci
este obligatoriu ca vocala sa apara in mijlocul silabei. In limba coreeana, scrierea este bazata pe silabe
formate din Tmbinarea consoanelor si a vocalelor.

Partea dedicati gramaticii si expresiilor prezinti opt categorii, precum ‘N+ ©] /7] N+ &/&,
‘A/V=oF/A CANV=-7] well”, V-&/= P, ANV-F/B U, CA/V-A]", CA/V-1 E
T} . Astfel, literele N, A/V, care intrd in componenta categoriilor de structuri gramaticale sau de ex-

presii, au indicat partile de vorbire. In cazul in care elementul initial din componenta structurii este

substantiv, atunci acesta a fost notat cu ‘N’. In cazul adjectivului, s-a notat cu ‘A’, iar daca este verb,




atunci notarea s-a facut cu ‘V’. De asemenea, daca partea de vorbire ce precede particula sau termi-

natia verbald/adjectivala indeplineste functia de substantiv, atunci a fost adaugat semnul ‘+’, iar in

b

cazul in care aceasta este adjectiv sau verb, atunci a fost adaugat semnul ‘-’.

In situatia in care substantivul precede particula/terminatia gramaticala, atunci semnul ‘+’
a fost adaugat pentru a arata modul in care se combina cele doud forme fixe (a substantivului si a
particulei gramaticale). In cazul in care terminatia gramaticald este precedatd de un adjectiv sau
de un verb, atunci a fost adaugat semnul ‘=’ pentru a arata faptul ca rddacina verbald/adjectivala
se contopeste intr-o singurd forma cu terminatia gramaticald. Aici, prin combinarea radacinii ver-
bale/adjectivale cu terminatia gramaticala, este posibila schimbarea formei. Spre exemplu, in cazul
adaugdrii terminatiei verbale ‘—+5/H YT} la forma infinitivald a verbului ‘ AT} (a dormi), radaci-

na verbald terminata in vocald (‘A}-") primeste terminatia ‘~H YT}, devenind ‘34 T},

In cazul formei infinitivale a verbului ‘] T} (a manca), ridicina verbald terminati in con-
soand (‘™ =) primeste terminatia verbald ‘—< 1 T}, devenind astfel ‘™ 551 T} Totusi, in situatia
formei infinitivale a verbului ‘= T} (a plange), ridicina verbald terminati in consoand (‘= —") nu
primeste terminatia verbald ‘—55 U T}, devenind ‘&5 YTk, ci terminatia ‘—H YT}, deoarece
consoana ‘=’ este eliminati, iar forma finali a verbului este 531 T}, In acelasi timp, in cazul in

care verbul =T} (a asculta) primeste terminatia verbala ‘—S/2 = 1T}, forma finali a verbului

nueste ‘== T AP, ci ‘55 5 U TP, deoarece consoana ‘= este inlocuitd de consoana ‘=,
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Ce este limba coreeana?

,Hangugeo” sau ,,hangukmal” este limba utilizata de catre coreenii care locuiesc atat in peninsula
coreeanad, cat si in insulele alaturate. In Coreea de Sud este numita ,hangukeo” sau ,.hangukmal”, iar
in Coreea de Nord si in China este numita ,,Joseon-eo” sau ”Joseon-mal”. Pe de alta parte, in Uzbeki-
stan sau Rusia, populatia numita ,,goryeo-in” numeste aceasta limba ,,goryeo-mal”.

o [
,@oryeo-in” sunt persoane coreene care nu au ca l
limbd materna limba rusa si trdiesc in statele post-so-
vietice, iar limba coreeand pe care acestia o folosesc

[
este numita ,,goryeo-mal’. .
o

KOPE CAPAM

o 029 Afgt

In prezent, aproximativ 50 de milioane de persoane folosesc
limba coreeana in Coreea de Sud si 20 de milioane de persoane o
folosesc in Coreea de Nord. In afard de Coreea de Nord si Coreea
de Sud, este estimat ca in Intreaga lume aproximativ 70 700 000 de
persoane folosesc limba coreeana daca includem zone din America,
Canada, China, Japonia etc. Printre toate limbile din lume, daca

privim doar numarul vorbitorilor, limba coreeana ocupa locul 13 in

(_:j intreaga lume.
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. Caracteristicile limbii coreene

Limba coreeana are urmatoarele caracteristici:

» Existd o asa numitd ,,armonie a vocalelor” (:.3-323}). Aceastd armonie inseamna ca vocale pre-
cum ,, |7 si,,-1-”, numite ,, ¥ 2, si vocale precum ,, 17, ,, T, ,,—",,, | 7, numite ,, =3 &=,

raman impreuna in cazul conjugarii unui verb.
@Y #roh, Aok ¥o}, WMol ay; mjol, Wlojx

In cazul verbului ,, 7o} forma standard de dictionar este ,, % I}, Prima silaba este ,,Z}” iar vocala
acestei silabe este ,, |, ceea ce inseamni ci atunci cand conjugim verbul, vocala urmitoarei silabe va
fi tot ,, |, verbul conjugat devenind ,,%°}”. Indiferent de sunetul care precede, structura verbului
conjugat nu se schimba. Daci la verbul conjugat ,,5+°}” addugim o alti silaba, de exemplu ,,%=", forma
finala va fi ,, 2o} =",

p Este o limba aglutinanta in care structura predicatului poate fi schimbata. Fiind o limba agluti-
nanti inseamna ¢ la o radicina se pot adduga una sau mai multe particule cu functie unici. In acest caz,
raddcina si particulele adaugate isi pastreaza mereu forma originald si niciodatd nu se combina intre ele.
Asadar, forma nucleului cuvantului nu se schimba, fiecare morfem cu intelesul sdu unic este conectat in

mod paralel pentru a crea o propozitie sau o fraza.
@ 23]t} 4 (radicing) - 3] (afix) — 2] (afix) — L (afix) — T} (afix)

Forma de dictionar a acestui verb este ,, 5T} si inseamna ,,a prinde”. Daci se adaugi afixul ,,3]”
verbul devine 73] T} si inseamna ,,a fi prins”. Prin adiugarea unui simplu afix putem schimba complet
intelesul unui cuvant. Dacd addugim afixul ,,A]” inseamni ci subiectul propozitiei este o persoani cu
statut inalt, precum un profesor, un parinte, sau angajatorul, iar afixul ,,%1” schimba verbul la timpul tre-

V’)

cut. Asadar, forma finala a verbului ,,5 +3] Al 21T inseamni ,,a fost prinsd” (persoana cu statut inalt).

b Este o limba care are ordinea subiectului, a obiectului si a verbului in forma S-O-V.

@ ofmil7} Al 91o] 8. — Tata citeste ziarul.
S O \Y% S v O

b Exista o0 asa numitad regula a sunetului initial. Aceasta regula pre-
supune nepronuntarea unor consoane de la inceputul cuvantului, Tn anu-

mite cazuri, si inlocuirea lor cu alte sunete.

@

rak-won) — ¢ (nak-won) - paradis;

rae-il) — W< (nae-il) - maine;

o & ¥
o> 1e e

ryang-shim) — %4 (yang-shim) - constiinta.




Deoarece aceste cuvinte isi au originile in caracterele chinezesti, exista anumite diferente intre

cum ar trebui si se citeasc initial aceste cuvinte si cum se citesc de fapt. In cazul cuvantului ,, %4
(yang-shim), caracterul chinezesc pentru ,,%” (yang) se citeste de fapt ,,%” (ryang), insd in cazul

acestui cuvant si al altor cateva cuvinte, citirea primei consoane se schimba.

B Deoarece cuvintele in limba coreeana nu au gen sau numar, structura cuvantului nu se
schimba precum in limba romana. In limba coreeand nu existi o asa-numita ,,alterare a vocalelor”
(25 2LA)), adica o schimbare a vocalei aflatd in mijlocul sau la sfarsitul cuvantului ce altereazi
intelesul sau functia gramaticala (ex: frumos, frumoasa, albastru, albastrd) si nu exista nici genul sub-

stantivelor (353 /J) care si afecteze aceastd transformare a cuvintelor.

b Nu sunt prezente pronumele relativ si conjunctia, acestea fiind inlocuite de structuri grama-
ticale care actioneaza ca niste afixe. De cele mai multe ori se adauga la raddcina unui verb un afix

care nu 1si schimba forma, actionand la fel indiferent de verb.

@ al (si) —rolul de a lega doua verbe;
] (ca s, pentru a) — aratd scopul, sau intentia;
== — exprima faptul ca o actiune este dusd pana intr-un anumit punct;
™ — exprimi o actiune in desfasurare precum gerunziul in limba romani;

™M (dacd) — exprima o conditie.

D Verbele in limba coreeana au mai multe forme, uneori fiind asemanatoare intre ele. Foarte multe

verbe sunt formate dupi structura ,,substantiv” + verbul ,,a face” (" A} + 3} T}).

@ 4 2-5}T} (a se casitori) este format din substantivul 2 & care inseamni ,,cisatorie” si verbul

3} t} care inseamni ,,a face”.

Insa existd cuvinte precum ,, 3 35S} T} care nu sunt verbe, ci adjective, insd aratd ca un verb.
Putem diferentia verbele de adjective pur si simplu prin a le traduce in limba romana, dar trebuie sa
ne amintim ca regula ,,substantiv + verbul a face” nu se aplica la absolut toate verbele.

Exista verbe si adjective care nu prezinta forma despre care am vorbit anterior.

@ 7}t (a pleca), ¥ U} (a manca), "} A| T} (a bea);
=T} (inalt), HFEU T} (ocupat), =L T} (mare), < 9T} (frumoasd).

Pentru a intelege mai bine aceste verbe si adjective,
putem clasifica verbele in patru categorii:

* de actiune * descriptiv
* de stare * copulativ
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Verbele de actiune: sunt cele care implica o actiune, o miscare a corpului (ex: a face, a vorbi, a
manca, a dormi etc).

Verbele descriptive: uneori numite si adjective, acestea sunt cuvinte care descriu un substantiv (ex:
frumos, luminos, interesant etc).

Verbele de stare: exprima existenta unui obiect intr-un anumit loc, sau faptul ca cineva sau ceva
posedd un lucru. Existd doar doud verbe in limba coreeani: ,,a exista” (21 }) si ,,a nu exista” (§1F}).

Verbele copulative: aceasti categorie a fost creatd pentru doud verbe: ,,a fi” (] T}) si,anufi

(el eh.

Ce este alfabetul coreean (hangul)?

,Hangul” a fost creat de cétre al patrulea monarh al dinastiei

Joseon, regele Sejong, sub numele de ,,hunminjeongeum” si a
fost promulgat in anul 1446 avand ca scop scrierea limbii coreene.
Mai tarziu, acesta a fost criticat de cdtre nobilimea ce sustinea
scrierea cu caractere chinezesti, insa odatd cu unirea familiei
regale, a catorva dintre familiile de yangban (boieri) si a clasei
muncitorilor, in anul 1894 odati cu Reforma Gabo (1 2.719),

Hangul a devenit alfabetul oficial al Peninsulei Coreene.

Reforma Gabo a avut loc in timpul domniei regelui Gojeong, din iulie 1894 pana in februarie
1896 si a venit ca raspuns la Rascoala Taraneascd Donghak. Din cauza coruptiei guvernului, odata
cu un grup ,civilizator” numit gaeshwadang ce a capatat putere, prin intermediul acestei revolutii s-a
incercat abolirea sistemului castelor, modernizarea unor traditii preexistente atat in politica, dar si in

economie §i intreaga societate.

In luna decembrie, dupa calendarul lunar, anul 1443, au fost create 28 de caractere, insa .
in prezent doar 24 de caractere sunt folosite, 4 dintre ele disparand in timp. La momentul
credrii alfabetului, acesta avea numele de ,,hunminjeongeum” (=517 ), adicd ,,sunetul I
corect pentru a-i invita pe supusi”, mai apoi fiind scurtat si numit doar ,,jeongeum” (*g +).

AUTIPA £\ RUTEPA -\ RESEP O\ RSP £\ RSP .\ MDA £\ RSP £\ RSP <\ RUSEPA -\ MDA < Remwa
In anul 1910, un intelectual pe nume Ju Sikyeong (5=*] ) a folosit
cuvantul ,,hangul” pentru a se referi la alfabetul limbii coreene.

Acest nume a fost inventat de catre Ju Sikyung, prima silaba a I
cuvantului, ,,han” Tnsemnand ,,mare”, ,,corect” si ,,unu’.

NTERA O\ RNTEPA O\ RNTERA O\ RNTERA O\ RNTERA O\ RN O\ RN .\ hemwa




Fundamentul crearii alfabetului coreean

Fundamentul credrii alfabetului coreean poate fi inteles prin intermediul cartii/documentului
,hunminjeongeum haeryebon” (-&*1 2 3l &l 12). In aceasti carte fundamentul creirii alfabetului

coreean este explicat prin relatia acestuia cu Cele Cinci Elemente.

i
|
|
|

& Hunminjeongeum haeryebon explica

S0 e | [0 % s i | |

yzos~csl [l niEal |
modul de folosire si crearea alfabetului h Ll Blde i@ e Bl A 1 EAM ST
L L Al HI BAlA 0| 20w ol
coreean. Aceste explicatii sunt scrise in % %3 2 5 2 B0k | }If %\ 4 Ak
caractere chinezesti (hanmun). Aceasta : ?’g gé'g %;§ ﬁpﬁ‘g g-‘zz; f};

= ==l I [
carte este compusa din doua parti: 4 ?\«ji %uﬁ o ;%'; Ak 3, ‘;%9 % @ 1:{ 9};'
o .49 (f51%) (continutul principal) aH 2o AOJ?% /\?E %ﬁég ’Sg
o 3 #E” (f#491) (partea cu explicatii) % 5 e W e ZA | (A e % | e S
okl o8|l | lup = %éé‘ E(‘;;Mw :

DA O\ DETERE S\ BETEPE \ RETEPE O\ RTTPA O\ RNEra ks é"eﬁgﬁ% & %1 i ‘ M_%LAL;TE 2

P

» Vocalele au fost create avand ca principiu de baza conceptul de ,,Yin si Yang”.

Daci ne uitim la vocalele de bazi ,, |, —, 17, vocala ,, | a fost creatd si semnifice ,,yang” sau
cerul, vocala ,,—” semnificd ,,yin” si pimantul, iar vocala ,, | ” semnifici omul care este prins intre cer
s1 pamant.

Conceptul de ,,cer, pamant, om” apare sub aceasta forma originand din legenda lui Tangun ca fiind
elemente importante ce constituie universul. Conform manualului de utilizare a alfabetului coreean,
hunminjeongeum haeryebon, vocale precum ,, |-, F, -1, 1L sunt litere afiliate vocalei ,, | . Propri-
etatea vocalei ,, | este yang.

In cazul vocalelor ,, 1, 9, T, 77 fiind vocale afiliate vocalei ,,—”, proprietatea lor este yin, asadar
vocala coboara si se contracta, punctul ce finalizeaza vocala fiind scris in partea de jos.

D Consoanele au fost create dupa Conceptul Celor Cinci Elemente.

In hunminjeongeum haeryebon fiecare directie si organ vorbitor sunt conectate, iar sunetul ce iese din
organele vorbitoare cat si directia sunt conectate. Pentru ca aceasta directie este conectatd cu anotim-
purile si sunetul reprodus este si el conectat cu cele cinci anotimpuri (sunet = directie = anotimp).

Anotimpurile sunt in ordinea primavara, vara, vara tarzie, toamnad, iarnd, iar consoanele sunt aranjate
in aceastd ordine: sunet ,,molar” ,,°1 = 222]” (71, primivari), sunet lingual ,, 3 A~ 2]” (-, vari),
sunet labial ,,$] = A~ 2]” (17, vari tarzie), sunet dental ,,% 2~ 2]” (, toamnd), sunet din gat ,, %5 (")
227 (0, iarnd).

Ordinea consoanelor in hunminheongeum haeryebon (77, -, &, A, O ) are legatura cu Prin-

cipiul Celor Cinci Elemente.
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) In limba coreeani eumyangohaengseol (5 & 2.3 A1) este cuvantul ce

defineste ideea de yin si yang si Principiul Celor Cinci Elemente. Picto-
grama pentru caracterul eum (%) din cuvantul eumyang include atat
caracterul pentru deal ([1) cat si cel pentru nor (52), iar pic-
tograma pentru caracterul yang (/%) semnifica cerul, sursa in- §

tregii lumini.

> I >

Yin si yang, devenind principiul dualist al tuturor lucrurilor
din jurul nostru care se opun, a format gandirea locuitorilor
Orientului. Asa-numitele Cinci Elemente sunt: apa (hanja),

focul, lemnul, metalul si pamantul. Caracteristica apei este sa

> I >

umezeasca lucrurile din jurul nostru si sa se infiltreze in jos, cea

a focului este de a 1izbucni in flacari in sus, ce a lemnului este de a

se Indoi, dar si de a sta drept, cea a metalului este de a lua forma mulajului in care este turnat, iar cea

a pamantului este de a semana seminte pentru a putea recolta. Astfel, conceptul celor Cinci Elemente

[
nu semnifica cinci obiecte de baza, ci mai degraba cinci procese de baza din care reiese produsul final I
dupa mult efort, repetandu-se pentru totdeauna.

P
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Structura alfabetului coreean

Alfabetul coreean apartine scrierii alfabetice avand un fonem la fiecare caracter. Aceasta scriere

alfabetica este constituitd din consoane si vocale.

) Fonemul este sunetul produs de fiecare literd a alfabetului. In alte cuvinte, daci fonemul unui

cuvant se schimba, uneori intelesul cuvantului se poate schimba complet, fiecare fonem avand o

valoare aparte. De exemplu 1n cazul cuvantului ,,casd”, daca schimbam litera ,,c” cu litera ,,m”,
cuvantul devine ,,masa” intelesul acestuia schimbandu-se complet.

Ex: & (mul) (apd), & (bul) (foc), ¥ (bbul) (corn), 3= (pul) (iarbd). Pentru a diferentia sunetele
™, H, HH, 3T avem nevoie de cel putin alte doud sunete. Acest alfabet are un sistem ce prezinta

N
atat vocalele cat si consoanele separat, niciodatd impreuna intr-o silaba. Este un alfabet ce prezinta l
acelasi sistem precum alfabetul roman, chirilic sau grec.

P

PA A\ RNTTPA O\ RNTPA O\ RNTPA O\ RNTPRM O\ RNTTPM S\ RNTTPRA O\ RNTTPRA O\ RNTTRd O\ RNTTPd O\ RNTRd O\ AT

Un fonem in limba coreeani este constituit din primul sunet ,, 3 2~ 2]” (%4J: choseong), sunetul
din mijloc .7} 8] 4~2]” (54 jungseong) si sunetul de la sfarsit ,, & 4> 2] (F/d : jongseong), pen-
tru primul si ultimul sunet fiind folosita o consoana, iar pentru sunetul din mijloc, o vocala. Literele

in limba coreeana nu se scriu separat una dupa alta precum in alfabetul roman, ci se combina intre ele

intr-un bloc de silabe.




Aceastd combinare a literelor (:-©}2~7]) intr-o silabi se face prin a plasa o consoani la inceputul
silabei, iar in dreapta consoanei sau dedesubtul ei se plaseaza vocala, mai apoi fiind plasatd o alta

consoana, daca este cazul. Astfel, pentru a scrie o silaba se folosesc urmatoarele structuri:

D Cand sunetul din mijloceste F,H, F, H, 4, 11, 94, 91, 1, aceasti vocala se pune in
dreapta primului sunet.

7} (ga) 7l (gae)

7F(eya) 7l (gyae)

Sunetul Sunetul 7 (geo) 7 (gyeo)

initial din
mijloc

Al gye) 71 (gi)

S— % (gang) 78 (gaeng)
Sunetul  din 7F (eyang) 7Y (gyaeng)
inifial  miiloc 73 (gyeong) 7d (gyeng)

“d (ging)

Sunetul
final

b Cand sunetul din mijloc este -1-, 1L, T, T, — aceste vocale se plaseaza sub primul sunet.

@ Al (go) 2L (gyo)
Sunetul T (gu) 7" (gyw)
ini!ial 1 (geu)

Sunetul din
mijloc

& (gong) ¥ (gyong)
Sunetul initial & (gung)  E (gyung)

Sunetul din o (geung)

mijloc

Sunetul final

b Cand sunetul din mijloc este 2+, M|, ], |, |, 71, -, si vocala plasatd dedesubt si con-
soana plasata la dreapta se combina, la fel cum e ilustrat mai jos, se scrie mai intai consoana de
jos si mai apoi cea din dreapta. Sunetul din mijloc, este plasat sub consoand, nu 1anga aceasta.




Capitolul 1: Limba coreeana si alfabetul coreean

Sunetul

ini!ial Sunetul

Sunetul  din
din miiloc

mijloc

Sunetul

o Sunetul
|n|;|al

din
Sunetul miiloc
din mijloc

Sunetul final




CAPITOLUL \ C
02 / Pronun’nu alfabetului coreean |

Vocala este pronuntarea unui sunet intr-un mod usor fara a pune vreun impediment organelor vor-

bitoare. Cele 21 de vocale din limba coreeana sunt teoretic impdrtite in:

:: ! * 10 monoftongari
O} a], ol (=], ©] (61, Ol [e], L [0], &[], F[u], §] [wil, &[], ©] [i]
* 11 diftongi

Ok [yal, Ol [yacl, & [ysl, | [yel. 2} [wal, &l [wael, B [yol, 9 [wol, 9] [wel,
T [yul, 9] [ui]

PE O\ RNEEPE O\ RSP 0\ RSP O\ RSP -\ RSP O\ RSP . RSP 0 . RNSEPS 0 . RNSSPE 0\ RSP 0\ Resewe o

Totusi, desi ] si ¢ sunt sunt clasificate ca fiind monoftongiri, ele se pronunti ca niste diftongi.

In realitate, doar 8 monoftongari sunt pronuntate. Vocalele ¢l [wae] si ¢l [wae] se pronunta la fel,
iar in realitate si diftongul 2] se pronunti tot ca celelalte doud. Astfel, putem spune ci sunt de fapt
doar 10 diftongi.

In acest manual, planuim sa ne concentram pe cele 18 vocale care se pronunta de fapt in realitate.

o Monoftongari p

Un monoftong, sau o vocala singura, este o vocala care atunci cand o pronuntam, nu implica mis-

Exercitiu de pronuntie -

[i-ma] — frunte

carea buzelor sau a limbii indiferent cat de lung este sunetul.

e
H
I o

TIPS O\ RUTEPE O\ RUSEPE O\ RUSEPE - O\ RUTEPE - . RS o

[i-sa] — mutare

[i-mi] — deja




Tl

[i-yu] — motiv

[i-je] — de acum

[na-1] — varsta

[sa-i] — diferenta de spatiu/ relatie
[a-1] — copil

[0-1] — castravete

[cha-1] — diferenta

[i-ri] — aici

[sa-rang-ni] — dinte de minte
[u-ri] — noi

[mi-ri] — dinainte

[mi-so] — zambet

[mi-in] — femeie frumoasa
[je-mi] — distractie

[to-ki] — iepure

[heo-ri-ti] — curea

[a-ga-sshi] — domnisoara

TIPS O\ RNTEPE O\ RNTTPE O\ RNTEPE O\ RETEPE o S\ R o

A=
AT%=

o1 A

[se-su] — a te spdla pe fata
[je-ju-do] — Jejudo

[eo-je] —ieri

a
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o} 5

7N

[mae-ju] — in fiecare saptdmana

[gae] — caine

) o
7]
g
5] 4}
A

i :2 344.

o i
] 77
| 5.
A
1A
otz A

i 22 344.

o
20
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[ko-gi] — carne

[si-ghi] — perioada
[cha-ghi] — propriu

[gil] — drum

[di-ja-in] — design
[shi-gan] — timp
[eo-meo-ni] — mama
[sa-jin] — poza

[bi] — ploaie

[shi-nae] — centrul orasului
[pa-ji] — pantaloni
[chi-ma] — fusta
[chi-yak] — pasta de dinti
[ki] — Tnaltime

[t’im] — echipa

[pi-ja] — pizza

[keo-pi] — cafea

Exercitiu de pronuntie -

[e-eo-keon] — aer conditionat
[me-nyu] — meniu

[me-mo] — memo

[ge] — crab

[geu-jeo-ke] — alaltaieri

[sseu-re-gi] — gunoi

Exercitiu de pronuntie -

[ae] — copil

[ae-in] — ubit/iubitd

[u-ae] — afectiune intre frati
[jang-ae] — impediment

[mae-u] — foarte




vl [so-gae] — introducere 1l [bae] — barca/para
AU [shi-nae] — centrul orasului A v [jae-mi] — distractie
5 [no-rae] — cantec

b o
lM Exercitiu de pronuntie -

| O}y [a-nae] — sotie
o} A [a-beo-ji] — tatd

o e s R = === e o}o] [a-1] — copil
71 AF [ki-sa] — articol aL-mf [go-gu-ma] — cartof dulce
2=} [mo-ja] — palarie ol w} [i-ma] — frunte
o} 7} [a-ga] — copil 7I] [ka-yo] — cantec
L7t [na-ga-da] — a iesi L}o] [na-i] — varsta
HiLL) [ba-na-na] — banana T} A] [da-shi] — din nou

R Ak
lM Exercitiu de pronuntie -

l ol T [eo-di] — unde

S [eo-seo] — repede

A ———— T [gu-eo0] — limba vorbita

o} H X [a-beo-ji] — tata o] [ju-eo] — subiect

X [seo-myeong]| — semndtura o} 7 [eo-kkae] — umar

o] A [i-geo] — acest lucru o] A [eo-je] — ieri

A= [jeo-geum] — cont de economii 2 %o [0-jing-e0] — calamar

A [jeo-go] — acel lucru EES [neo-mu] — foarte/prea

SIS [a-jeo-sshi] — nenea o] [da-neo] — cuvant

A & [cheo-eum] — inceput & o [eo-neo] — limba

9 [cheo-reom] — precum ™ 2] [meo-ri] — cap

A}A] [sang-cheo] — rana o} 1 4 [a-ju-meo-ni] — tanti

7] 3 [keo-pi] — cafea oY [eo-meo-ni] — mama

5] g [heo-ri] — talie [ERe [neo-meo] — peste

7z [kkeom] — guma 1] 7753 o} [mi-kkeup-reo-weo-yo] — alunecos

9 o} [ddel-da] — a tremura 7] [geo-gi] — acolo

A g o] [jae-ddeo-ri] — scrumiera 2 [deo] — in plus

o} & H [eo-jjeo-myeon] — poate
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[so-r1] — sunet

[ju-so] — adresa
[jo-geum] — un pic
[do-ro] — sosea

[so-gae] — introducere
[ko-pi] — sange din nas
[to-yo-il] — sambata
[po-do] — struguri
[po-jang] — a impacheta

[ho-gi-shim] — curiozitate

[ho-rang-i] — tigru
[kko-ri] — coada
[tto] —iar
[ppo-ppo] — pup

WSEPE O\ RETEPS ¢ O\ RNTEPE O\ RNSSPE < O\ RUSSPE o O\ RuSEPe o
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[mu-geob-da] — greu
[mu-cheok] — foarte
[ku-du] — pantofi
[nu-gu] — cineva
[ka-gu] — mobila
[du-bu] — tofu
[su-yeong]| — inot

[gyo-su] — profesor

[u-ri] — noi

al”
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Exercitiu de pronuntie -

[0-r1] — rata

[o-neul] — azi

[0-ppa] — frate mai mare
[0-hu] — dupd masa
[na-o-da] — a iesi
[ra-di-o] — radio

[ki-on] — temperatura
[no-rae] — cantec
[mo-re] — poimaine
[mo-ja] — palarie
[pi-a-no] — pian

[ba-ro] — imediat
[mo-gi] — tantar

[go-gi] — carne
[naeng-jang-go] — frigider

[do-shi] — oras

Exercitiu de pronuntie -

[u-san] — umbrela
[u-yu] — lapte
[bae-u] — actor
[sae-u] — crevete
[ji-u-gae] — radierd
[nu-na] — sord mai mare
[bi-nu] — sapun
[haru] — zi

[na-mu] — copac
[neo-mu] — prea
[ju-mal] — weekend

[a-ju] — foarte




[su-bak] — pepene verde
[ju-so] — adresa
[chu-seok] — Chuseok
[dan-chu] — nasture
[tu-ja] — investitie

[shyam-pu] — sampon

' Formagurii
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[di-rida] — va dau
[s1-si-ro] — insusi
[di-shi-da] — mancati/beti
[ki-ge] — mare

[kigi] — marime

[ti-jib] — deschizatura
[kin] — mare

[ta-reok] — tir

[ti-rim] — a ragai
[a-mu-tin] — oricum

[tim] — crapatura
[pi-rang-si] — Franta
[pi-ro-gi-raem] — program
[hi-ri-da] — Incetosat.
[kki-da] — a stinge
[bu-kki-reob-da] — rusinat
[sshi-kki-reob-da] — zgomotos
[tit-da] — a rupe in bucati
[ddeu-da] — a pluti
[ye-ppi-da] — frumoasa

[ssi-da] — a folosi

[jjim] — aproximativ

o)
55
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[hu-bae] — junior
[hu-chu] — piper negru
[ja-kku] — constant
[gwi-ddu-ra-mi] — greier

[1-ssu-shi-gae] — scobitoare

Exercitiu de pronuntie -

[i-re] — de obicei
[i-mak] — muzica
[da-Tm] — urmatorul
[ma-im] — inima
[cheo-im] — Tnceput
[im-shik] — mancare
[ka-il] — toamna
[in-su-jeo] — bete si lingurd din argint
[ni-kki-da] — a simti
[ni-ri-da] — lent

[eo-ni] — care

[eo-ram] — gheata
[yeo-rim] — vara

[1-rfim] — nume

[ju-rim] — rid
[ni-gi-tha-da] — relaxat/lent
[gl-nil] — umbra
[han-gil] — Hangul
[si-mul] — douazeci
[u-sim] — ras

[ki-reom] — atunci
[ki-man] — Inceteaza
[ki-jeo-kke] — alaltaieiri

[ji-gim] — acum
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O ,,dubld vocald” este formatd dintr-o singura vocala si o jumatate de vocala. E o vocala in care

forma buzelor sau locatia limbii difera la inceputul si la sfarsitul reproducerii sunetului.

Exercitiu de pronuntie -

[ya-gu] — baseball

,,OF” se pronunti rapid, fird a desparti sunetul | :l it [1-ylj e z?veste ¢
in [©] ©}]. Atunci, sunetul [©]] se pronunti slab l ;HL [yak] = medicamen
si scurt, aliturandu-i-se sunetului [©}]. © = [yang-mal] - sosete
o~ - - - - sem = HOoF [mo-yang] — forma

AR [shya-wo] — dus e rfstH [wae-nya-ha-myeon] — deoarece
ARF [shyam-pu] — sampon A [geu-nyang] — doar
ok [hyang-su] — parfum A [seong-nyang] — chibrit
a1k [go-hyang] — oras natal TF [su-ryang] — cantitate
ik [bbyam] — obraz =4 [dal-gyal] — ou

\:}44
M Exercitiu de pronuntie -
of [o]+o]=<]] |
l o] H A 2 [yeo-bo-se-yo] — alo

sl = ha-yeo-teun] — oricum

[
[
A5 [yeon-seub] — antrenament/exercitiu
[
[

,,©1” se pronunti rapid, fard a desparti sunetul )
in [©] ©]]. Atunci, sunetul [©]] se pronunti slab l

. A . . o 3}
si scurt, aliturandu-i-se sunetului [©1].

yeong-hwa] — film

N ——— su-yeong] — inot

M= [shyeo-ch’] — tricou A4 [jeo-nyeok] — cind

At} [kyeo-da] — a aprinde (lumina, o] Ht} [eo-ryeob-da] — dificil
televizorul) H 2 [myeo-chil] — cateva zile

HA [pyeon-ji] — scrisoare T [geu-reo-myeon] — atunci

+H [song-pyeon] — gilusci de orez 715 [gyeo-u] — de abia

e [hyeon-geum] — cash 77 [gu-gyeong] — priveliste

3 [hyeong] — frate mai mare H 2] [byeong-won] — spital

1] [bbyeo] — os A = [sae-byeok] — zori de zi




.7 se pronunta rapid, fara a desparti sunetul |
in [©] 2]. Atunci, sunetul [©]] se pronunti slab |
si scurt, alaturdndu-i-se sunetului [ 2-].

ul [gyo-po] — coreean ce traieste in SUA
433 [shyo-ping] — shopping

AT F [keo-pi-shyob] — cafenea

At [pyo] — bilet

712k 3% [gi-cha-pyo] — bilet de tren

T+ [u-pyo] — timbru

akx [hyo-do] — pietate filiala

g At [hyo-ja] — fiu devotat

= [bbyo-jjok] — ascutit

11" se pronuntd rapid, fard a despdrti sunetul |

in [©]-9-]. Atunci, sunetul [©]] se pronunti slab l

si scurt, aliturandu-i-se sunetului [5-].

TN PN " ~x ~x P P
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gyul] — mandarind
shyu-peo-ma-ket] — supermarket

kal-shium] — calciu

tyu-beu] — tub
hyu-ga] — vacanta

[gyu
[
[
e ﬁ_a [keom-pyu-teo] — calculator
[
[
[hyu-ge-so] — loc de odihna
[

hyung-nae] — mimare
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Exercitiu de pronuntie -

[yo-ri] —a gati

[yo-il] — zi din saptamana
[yo-jeum] — zilele astea
[pi-ryo] — nevoie

[nae-yong] — continut
[shin-yong-ka-deu] — card de credit
[a-nyo] —nu

[eum-ryo-su] — bautura

[mu-ryo] — gratis
[jae-ryo] — ingredient
[chi-ryo] — tratament
[myo-gi] — miscare acrobatica
[gyo-su] — profesor
[

gyo-shil] — sala de curs

Exercitiu de pronuntie -

yu-ri] — sticla

[

[yu-haeng] — moda
[u-yu] — lapte
[i-yu] — motiv
[yuk] — sase

[gyo-yuk] — educatie
[nyu-seu] — stiri
[me-nyu] — meniu
[Jeong-ryu-jang] — statie
[gi-ryu] — curent de aer
[seo-ryu] — document
[gyu-chik] — regula
[

se-gyun] — virus




Exercitiu de pronuntie -

yae] — Hei!
yae-gi] — copil

ye-ppeu-da] — frumoasa

[
[
[
[ye-yak] — rezervare
[il-gi-ye-bo] — prognoza meteo
[
[

,.%l1”” se pronuntd rapid, fara a desparti sunetul | S yet-nal] — pe vremuri
in [©] ©}}]. De asemenea, si ,,¢]|” se pronunta farda | 73 | gyeong-rye] — salut
a desparti sunetul in [] °ll]. Atunci, sunetul [©]] | =}-¢] 2] [jang-rye-shik] — inmormantare
se pronunta slab si scurt, alaturandu-i-se sunetu- A ) [sil-le] — impolitete

lui [°1] si sunetului (o] i]— Eﬂ
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[cha-rye] — ordine
7N [gyae] — ea, el

Exercitiu de pronuntie -

wa-in] — vin

wa-du-kong| — mazare

2} se pronuntd rapid, fara a desparti sunetul | o)
[e}
A (o) o . O -
in [7- ]—]. Atunci, sunetul [7-] se pronunta slab | /H] = ﬂ] %

wang]| — rege

. : . -jong-dae- - le Sej
si scurt, aldturandu-i-se sunetului [©}]. se-jong-dae-wang] - regele Sejong

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[

VAN —~ —~ P —~ —~ o ST nwa-du-da] — a 1dsa in pace
4 [chwa-ryeong] — filmare T} =} gwa-ja] — gustare
% [kwang] — tronc! W I} A gyo-gwa-seo] — manual
s} 2F2] [hwa-jang-shil] — baie N sa-gwa] — mar
T3} [man-hwa] — benzi desenate A gwan-shim] — interes
ﬁ\_ﬁrxﬂ [so-hwa-je] — medicament de digestie %:ﬂ_ gwang-go] — reclami

Al g} [saeng-hwal] — viata [jwa-seok] — loc

Exercitiu de pronuntie -

[wo-nak] — foarte

[weon-seo] — document original/

.2} se pronunti rapid, fard a desparti sunetul |

i | ; carte originala
in [-§-©}]. Atunci, sunetul [--] se pronunta slab l H] 2] [b ] ital
a yeong-weon | — spita

si scurt, aldturandu-i-se sunetului [©}].
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=Y [dong-mul-weon] — gradind
zoologica

- [mwo] — ce

H=A] [mweo-deun-ji] — orice

f, <, 2]

[-7-+oll=#]

oll, <ll, €] se pronuntd ca [€]]. Se pronunti I
)

rapid, fard a desparti sunetul in [9-°I]. Atunci,
sunetul [-$-] se pronunti slab si scurt, aldturan- l
du-i-se sunetului [1]].

1 £\ RUTEPE -\ RUTIPE O\ RUTEPE -\ RNTEPE o . RSP o . R o

B [twae-geun] — a pleca de la munca
3] A [hwae-saek] — gri
/ ] ﬂ [gi-hwae] — oportunitate
S H %= [hwaeng-dan-bo-do] — trecere de
pietoni
el [kkwae] — destul de
gl [kkwaek-kkwaek] — Mac! Mac!
.

)
al
A=) [kkwae-kko-ri] — grangur
4]

[yeol-swae] — cheie

Sunetul [-$-] din ,,¥]” se pronunti mult mai

)
slab si mai scurt decat sunetul [--] din ,,2}, 9], l

N, <, <7,

£\ RUTEPS -\ RUSSPE . \ RUSSPE . . RUTEPE . . BRSSP o\ Ruewe o

[shwin] — cincizeci

[jwi] — sobolan
[chwi-mi] — hobby

[chwi-jik] — loc de munca

=

AN AN AN My

N

el
ad
9] 5to]
3j <]
A5
]

zke]
N

7 &}
= A

2 &3t
1
A4

[weo-ryo-il] — luni

[kwon-tu] — box
[yeo-kwon] — pasaport

[tae-kwon-do] — Taekwondo

Exercitiu de pronuntie -

[wae] —de ce

[wei-teo] — chelner

[wuen-il] — cumva
[wae-gu-geo] — limba straind
[hae-wae] — strdinatate
[waen-jjok] — stanga

[nwae] — creier

cham-wae] — pepene
in-swae] — imprimare

gwae-rob-da] — a chinui

chwae-song-hada] — imi pare rau

[
[
[
[dwae-ge] — foarte
[
[chwae-go] — cel mai bun
[

chwae-seon] — cea mai buna metoda

Exercitiu de pronuntie -

[wi-ban] — incalcare

[wi-cheung] — la etaj

[deo-wi] — caldura

[sa-wi] — ginere

[wi-saram] — persoanad superioard
[wi-jib] — vecinul de la etaj

[gwi] — ureche

[dwi] — 1n spate

[swib-da] — usor




[ma-chwi] — anestezie

[twing-gi-da] — a ricosa

o}
o}

[hwi-da] — a se Indoi

Prima silaba a cuvantului:
o) A}
o))
A doua silaba a cuvantului:
2D
3] 9
Consoana + ‘J’:
37
4
Particula propozitionali ‘2]’:

Ao AT

[ii-sa] — doctor
[ii-ja] — scaun

[kang-i] — curs
[hwae-1] — intrunire \

[hi-mang] - speranta

[mu-ni] — sablon

[chin-gu-e chin-gu] —

prietenul prietenului

"\ RIS -\ RUSEPE 0 O\ RN o . RNSEPE 0 O\ RUTEPE o . R o

A) 3]
Ao A

[jeo-hi] —noi
[chin-gu-e chin-gu] —
prietenul prietenului
) u

Sia=s B

[geu-rim-e tteok] — iluzie
[ha-neul-e byeol tta-gi] —
a fi imposibil

ghato] )

Coreei

. . U
Pronuntia vocalei ,,]”
este diferitd, depinzand de
pozitia vocalei in cuvant. | oA
g =
T

o] ]
o] A}
o4
o)
AR
M]l54l
7))
59
Ee)
3] )
SEkd
SEkE
Zeolg
Aol %
2 $-th
3t
34
8] 2:%)
34

han-guk-e mi] — fi t -
[han-guk-e mi] — frumusetea Ty

13

[kkwi-da] — a flatula
[ddwi-da] — a alerga

Exercitiu de pronuntie -

[ii-gyeon] — opinie

[ii-non] — discutie

[11-mi] — Inteles

[ii-sa] — doctor

[i1-shim] — neincredere

[11-j1] - vointa

[kang-1] — curs

[gae-in-ju-i] — individualism
[geo-1] — aproape

[dong-i] — acord

[mun-i] — sablon

[hwae-i] — intrunire
[yeo-i-do] — Yeoido
[chang-i-ryeok] — creativitate
[chu-ki-geum] — bani pentru a felicita
[pyeo-ni-jeom] — magazin alimentar
[shi-u-da] — a acoperi
[hi-mang] — sperantd
[hi-saeng] — sacrificiu
[hi-so-shik] — vesti bune
[hin-saek] — alb

[mu-ni] — sablon

[neo-hi] — voi
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4
4
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03

In limba coreeana exista 19 consoane. Consoana, spre deosebire de vocala, este sunetul aerului ce

provine din plamani si care trece prin corzile vocale 1n afara gurii.

Asadar, exista ¢ 15 consoane obstruente: 7, =, T, T, E, L, B, 3, W, A, %, X, %, &, F

* 4 consoane sonante: ., 2, 11, o

B

In limba romana exista 22 de consoane. Acestea sunt: I
b) C) d) f7 h’J’ k) ]‘) m) n7 p’ q) r’ S) s) t) E) V) W’ X) Z) y

O\ RN O\ RSP O\ RETEPE - O\ RS O\ RNTEPE o . RN o . R o

@ Fiecare consoana in limba coreeana are propriul sdu nume:

7] 93” [ki-eok] »7]S” [ki-euk] »2 7] 9” [ssang-kieok]

»T]2” [di-geut] »E] 2 [ti-eut] 2] 2 [ssang-digeut]

%Fl:l

”H] %” [bi'eub] ”E] T‘c‘:‘.‘” [pi'eup] D) o]'H] ? [Ssang'bi'eub]

99 A] %” [Shi'Ot] ”%"A] %” [Ssal’lg-Shi-Ot]

N Kom 4

» 127 [ji-eut] » 27 [chi-cut] AR A L7 [ssang-ji-eut] )
”%]'%” [hi'euﬂ

”]’] '1_?.'” [ni—eun]

Mool N>o i Jd

L1 ‘—q '%” [ri-eul]

™
O 9 0]%” [i'eung]

| RSSO\ RNSEPE O\ RUSEPE -\ BRSSP O\ RSP 0 . RSP 0 . RNSEPE  \ RUSEPE 0 S\ RSP 0\ RNSSPE 0\ RNSEPE o\ Renewe o

”U] %” [mi'eum]




2]
Vi

0 Caracteristicile consoanelor s

o cn— o o o o~ ——— o e A — o o —

D Consoanele in limba coreeana sunt pronuntate din 5 pozitii, fiind putine in comparatie cu
alte limbi.

Pozitiile articularii in limba coreeand sunt: consoana bilabiald, consoana alveolara, consoana pala-
tald, consoana velara si consoana guturala.

in limba engleza, putem observa prezenta consoanei dentale in cuvinte precum ,,think” sau ,,farther”,
a consoanei labiodentale in cuvinte precum ,,flower” sau ,,victory”, iar in limba chineza apare consoana
retroflexa, pe cand in araba apare consoana faringala care nu existd in limba coreeana.

In acest sens, in ceea ce priveste articularea cuvintelor in limba coreeani, aceasta are niste pozitii

simple, spre deosebire de alte limbi.

e Consoana bilabiali (<2 ): v [p, b], w [ppl, = [p’], u [m]
« Consoana alveolari (X] 2-&): T [t, d] = [tt], =[], ~[s], »x[ss], v [n], =[], r]
e Consoana palatald (73 77 2): = [ch, &3], = [tch], = [ch’]
e Consoana velara (3 3-71): [k, g], 7 [KK], = [K’], o [ng]
e Consoana guturald (¥-5): % [h]
= [d3], = [t] 7 [g], = [K] )

t [d], = [t], v [n], = [1], A [s]

b’ ’
u [b], = [p], m [m] ——> = ]

'\ RUTEPE -\ RUTEPE  \ RUTEPE o\ RUTEPE o\ RSSO\ RNTEPE S\ RNTEPE -\ RSP o O\ RSP o O\ R o

p Exista 3 sunete blocate care se opun.
In alte limbi, sunetele blocate care se opun sunt de obicei despartite in doua categorii, insa in limba
coreeand acestea sunt despdrtite in 3 categorii. Acestea sunt: consoani simplid (%8 +), consoani ten-

sionatd (7d +) si consoand aspirata (4 ) (oclusivi).

 Consoana simpla (pronuntata firi tensiune sau aspiratie) (4g): -7,tc, v, A, 3
 Consoani tensionati (pronuntati cu tensiune la nivelul coardelor vocale) (73 2): 7, w, w,

MRy R

e Consoani aspirati (2g): 3, e, 2,




Din cauza ca aceste consoane simple, consoane tensionate si consoane aspirate (oclusive) apar doar

in limba coreeana si in doar cateva alte limbi straine, este foarte dificil pentru persoanele a caror limba

nativa nu are aceste caracteristici sd pronunte aceste sunete perfect.

D La baza, nu exista consoane sonore, ci consoane surde.

In alte limbi, existd asa-numitele sunete sonore si sunete surde unde corzile vocale tremur, insa in
limba coreeana toate sunt sunete sonore.

H, ©, X 71 sepronuntd similar cu [b, d, d3, g] atunci cand se afld intre doud vocale si atunci cand

consoanele finale -, ™, O = se afld intre doud vocale. Acest fenomen se numeste ,,sonorizare a

cosoanelor”.
. s . ) 5 |
* Intre doua vocale: e Intre v-, &, O, & si 0 vocala:
7H [kabang] — geanti 7+7] [kamgi] !

7+ [kagu] — mobild
vt} [bada] — mare

[eonje] — candva
[jeonbu] — tot )

oY A [eoje] — ieri (t}) [kamdong bat-ta] — a fi impresionat
o] 7] [yeo-gi] — aici [nongdam] — gluma |
Z}H] [cha-bi] — cost de transport [kong-gi] — aer

A= [jaju] — des [angyeong] — ochelari

[nonggu]| — basketball

(2 off & off of Y X 2
F40 ox N ol off o X

[myeon-do] — a se barbieri

\ RUSEPE -\ RUSEPE 0\ BNSEPE 0\ BN 0\ RNSEPE 0\ RNSEPE o\ RUSSPE - O\ BRSPS o O\ BRSSP 0 . BRSSP 0 . RS o . Resewe o

@ Articularea consoanelor in limba coreeana /

o a— = . A m— rma » o  o— o » e o A m— e  —

D Articularea consoanelor obstruente

e Consoani oclusiva (3} ¥ -2): 7,9, M, C, E, L, H, X, WM
e Consoana frictiva (n} 2H2): Ay R, T
e Consoana africata (3} 2-2): Z, R, =

p Pronuntia consoanelor sonante

Consoana sonanti este sunetul care nu necesitd efort atunci cind o pronuntim. Intre aceste con-
soane sonante, -, 7, O sunt consoane nazale care necesita folosirea gurii si a nasului atunci cand
le pronuntam, iar consoana = este o consoana lichida.

Pronuntia consoanei sonante este putin diferitd atunci cand aceasta se afld la inceputul sau la sfarsit-

ul cuvantului. De exemplu, in cazul unor cuvinte precum 4, 7, 2+ unde consoanele -, ©, ™ sunt in




sau ,,"&”” unde -,

in pozitie finald, acestea se pronunta foarte nazal, insd in cuvinte precum ,,'&”

™ sunt la inceputul cuvantului, nu sunt pronuntate atat de nazal.

De asemenea, si in cazul consoanei lichide = aceasta are doud pronuntii. De exemplu, in cazul
folosirii consoanei & pe post de consoana finala ca in cuvantul ,,5=”, in alfabetul limbii romane,
pronuntia este echivalentd cu pronuntia sunetului ,,1”, insi in cuvinte precum ,,A~2]”, pronuntia este

echivalenta cu pronuntia sunetului ,,r”’.

* Pronuntia consoanelor oclusive

b
Exercitiu de pronuntie

7] 3] [ki-hwi] — sansa

4| [kil] — drum

A [kim] — alga de mare
7 [ku-meong] — gaura Al Ak [kye-san] — calcul
= [guk] — supa Al [kye-jeol] — anotimp
T2l [kun-in] — soldat 7] [kae-mi] — furnica
S [keo-ul] — iarna 7+ [ka-eul] — toamna
L IA [kyo-gwa-seo] — manual 7] [kam-gi] — riceala
3 [gyo-hwi] — biserica A [keo-ri] — distanta
I 2] [gyu-chik] — reguli k- [keo-ul] — oglinda
= [kyul] — mandarina A [keu-rim] — desen
< [kwa-il] — fruct = A [keum-ji] — degetul mare
=} [kwa-ja] — gustare a17] [ko-gi] — carne
a5 [kwon-tu] — box alwl [ko-min] — ingrijorare
I = [gwi-mul] — monstru & [kong] — minge
7] [gwi] — ureche

ke
Exercitiu de pronuntie

7] 2 [kki-ri] — intre noi
=7 [do-kki] — topor
S ———————————— TIAA [geu-jeo-kke] — alaltdieri
77k} [kka-ma-tta] — negru Sk [ham-kke] — impreuna
o7} [a-kka] — adineauri o] 7] [eo-kke] — umar




7k [Jam-kkan] — pentru scurt timp
T [du-kkeob-da] — gros

7= [ka-kkeum] — uneori
A=) [kko-ri] — coada
AT [kko-ma] — copil

vl [bae-kkob] — buric

ot [kku-mi-da] — a decora

\ BUSEPS 0\ RIS 0\ BNSIPE 0 O\ RUSSPE o O\ ReTere o

A [ko] — nas

=} [kolla] — cola

TUE [kong-na-mul] — muguri de fasole
AT [so-ku-ri] — cos

At [kyeo-da] — a aprinde

Al 7]t} [si-ki-da] — a comanda

= 3 5} o} [bul-kwae-ha-da] — ofensiv
A ke [ sang-kwae-ha-da] — racoritor
3 3hc} [yu-kwae-ha-da] — placut

Aol =L
=
Sl
TI=
z=7}t

Z

g

At}
ot A

[ja-kku] — des

[kkul] — miere
[neu-kki-da] — a simti
[a-kki-da] — a pretui
[ba-kku-da] — a schimba
[kkwae] — destul de

[kkwae-byeong] — a te preface bolnav

Exercitiu de pronuntie -

[ki] — Tnaltime

[ki-u-da] — a creste
[kei-keu] — tort

[kae-da] — a sdpa
[am-kae] — caine (femela)
[ka-deu] — card

[jo-ka] — joker

[kal] — cutit

[keob] — cana

[keu-da] — mare

[keun-a-beo-ji] — unchi

> 92
G e o terminesswnsor 0,2,

7N [gae] - caine A2 [kkori] — coada
7l [kkae] — susan A=) [go-ri] — inel

& [kong] — fasold 19 [geu-rim] — desen
& [gong] — minge 1% [keu-rim] — frisca
= [gul] - stridie 7FA] [ga-ji] - vanata

= [kkul] — miere 7+ 4] [kka-ji] — pana la

4 [geob] - frica 7] Q. [kkeo-yo]—a stinge
7 [keob] — cand 71 8. [K’eo-yo] — mare

7l & [Kkae-yo] — a se trezi

71 & [k ae-yo] — a sdpa

7HE T
7h
T1A A
ZN

[ga-kkab-da] — aproape
[ga-kkeum] — uneori
[geu-jeo-kke] — alaltaieri

[kkal-gae] — covor




ZEaS=y [kkae-so-geum] — susan si sare
VIS
7] 7] o [ga-ri-ki-da] — a arata cu degetul
A7

[kkeu-da] — a stinge

[ko-kam-gi] — raceala

= 7HA

Am adus niste fructe.

stel g

£ BS Hol 8
Ai avut un vis frumos?
B2 U7 U AL,

E foarte intuneric pentru ca am stins lumina.

7ol o} =l e

E foarte mare cana.

HHFEHE AL
Aprindeti calculatorul.

A A= oY

Unde ati fost alaltaieri?

el a?

A\ REEEPE O\ RNTEPE -\ RSP O\ REUSEPE .\ Pa
= [deul-da] — a ridica
== [do-duk] — hot
= [don] — bani
= [dong-mul] — animal
T=27] [du-deu-reo-gi] — urticarie
o [du-da] —a lasa

d

ul{f

kong-gi-reum] — ulei de alune
keun-gom] — urs brun
ko-kkeut] — varful nasului

[
[
[
[ko-kki-ri] — elefant

KKl ofd
N omH gk Y

Propozitii

A5 oh a3t 7HE 7},

Nu merg des, ci uneori.

W7t 7hel 7] ste BAlL.
Uitati-va la locul pe care vi-l arat cu degetul.
2717]6] Aol 2.

Am récit.
e 71948,
Urmati-va visul!

5 2ol = go] ol g,

Mi-a iesit un cos pe varful nasului.

og 113 AF7]& AA S

Inchideti aerul conditionat si aprindeti ventilatorul.

A gl A = 71 2 A TR

Cine e acel barbat inalt care sta acolo 1n capat?

Exercitiu de pronuntie -

e}

t] z}Ql [di-ja-in] — design

oAl [dae-shin] — in loc de

off &} [dae-hak] — universitate

k2] vl [da-ri-mi] — a cilca (hainele)
= [da-eum] — urmatorul

= [deob-da] — cald

=] [deol] — mai putin

=0 [deu-di-eo] — in sfarsit
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= o
= A]

[dwae-da] — a deveni

[dwae-ji] — porc

2= [tto] — iar

TEHFEEEE [it0-bak-tto-bak] — clar

| 5=7] [me-ttu-gi] — lacusta
55T} [ttung-ttung-ha-da] — gras

353k}
# o}

[eong-ttung-ha-da] — ciudat

[ttwi-da] — a alerga

E 55}t [teun-teun-hada] — solid

%] =0l 7t} [dwi-do-ra-ga-da] — a se Intoarce

&

St

7w

& 2w
|

uf 2] o}
1o
o]} 7}
o Lo}
A

TC
N

Shjet
@)

d

E]
S
H Y 2~

EIR RIS

ol & [i-teul] — dous zile B =
Eqd [to-yo-il] — sAmbata Bl A]
L [gyo-tong] — mijloc de transport BT}
55 otttk [tong-tong-hada] — grasut A
A [sa-tu-ri] — dialect =

A5 [jil-tu] — gelozie =]

W

= [dam] — gard de piatra ot
o [ddam] — transpiratie =y
=28 [tang] — supa =
g [ddang] — pamant |12,

[ddal] — fiica
[dal] — luna

[dal] — luna

[tal] — masca

[dwi] — spate

Exercitiu de pronuntie -

[gae-tti] — anul cainelui
[heo-ri-tti] — curea

[tte] — grup

[tte-ri-da] — a lovi
[geu-ttae] — atunci
[i-tta-ga] — mai tarziu
[tteo-na-da] — a parasi
[tteu-geob-da] — fierbinte

[tteut] — inteles

Exercitiu de pronuntie -

[ti] — praf

[neu-ti-na-mu] — copac zelkova
[te-ni-seu] — tenis
[tel-le-bi-jeon] — televizor
[tae-kwon-do] — Tackwondo
[taek-shi] — taxi

[ta-da] — a arde

[shik-tak] — masa

[teok] — barba

[teol] — blana

Exercitiu de diferentiere a sunetelor ¢, @, & _

= [deok] — virtute

= [teok] — barba

w [ddeok] — galusca de orez
=] [teok] — virtute




El =t [ta-rak] — coruptie
= [da-rak] — pod
=7 [do-kki] — topor
7 [to-kki] — iepure

o}
=

TC TC

% %% 3} t} [ddung-ddung-ha-da] — gras

£ E3}U} [teun-teun-hada] — solid

[ddwi-da] — a alerga

[twi-da] — a stropi

o] W v 9l e

Si in camera aceasta e cald.
"B71E E ALY

lar cumparati capsuni?

EIAl & EfaL 7RAL

Hai sa ludm un taxi si s mergem.
R

Bindaetteok nu e o galusca de orez.

ool 7} Ere 29 ¢9lola.

Cei doi copii s-au imbracat la fel.

YGRS AM ohES L,
Pentru cé port caciula de bland, e cald.
HolEsh v 7} =25 W a?

Cine plateste la o Intalnire?

5z
=]
=Tt
= o] oyt [ddwi-eo-da-ni-da] — a alerga
tholol =

[dwi-ddeul] — gradina din spate
[ddeo-do-ri] — a hoinari

[tteo-deul-da] — a sta e vorba

[da-yeo-teu] — dieta

=25 [dae-jung-gyo-tong] — transport in comun
TSEg [do-to-ri] — ghinda

e [gu-tong] — durere de cap

HlH = [tae-kwon-do] — Taekwondo

5 [tong-dak] — pui Intreg

H o] E |t} [dde-reo-teu-ri-da] — a scipa

HE [ddwim-teul] — capra (gimnastica)
E7)|u] [to-kki-ddi] — anul iepurelui
Propozitii

# o] o] ol ol &

Am transpirat pentru cd am venit alergand.

D)ok BUlES & AL A 8.

Cumparati-mi, va rog, niste capsuni si niste rosii.

tholol & Fole} HFL ok Wol g,

Nu mananc prajeli pentru ca sunt la dieta.

oo B4 v .

Data viitoare adu-1 si pe fratele mai mic cu tine.

Fol S wi"e] 2 ek e,

Am stomacul puternic, asa ca nu am dureri de stomac.
o] AslA e EAE wAd 8.

Pentru cd durerea de cap era puternicd am luat un calmant.

Azko] & wjnle} BEo] wel 2 9194,

De fiecare data cand am timp memorez cuvinte.
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[bom] — primadvara
[bu-mo] — parinti
[bun] — minut

[byeo] — orez

[byeok] — perete
[byeol] — stea
[byeong-a-ri] — pui
[byeong-won] — spital

[bbob-da] — a alege
[bbu-ri-da] — a presara

[bbu-ri] — radacina

[bbul] — corn
[bbyam] — obraz
[bbyeo] — os

[bbyo-ru-ji] — eruptie (piele)

5 ofae
5] &t}

Exercitiu de pronuntie -

[bi] — ploaie

[bi-mil] — secret
[be-gae] — perna
[bae-dal] — livrare
[bae-u] — actor
[ba-da] — mare
[ba-reum] — pronuntie
[bang] — camera
[beo-ri-da] — a arunca
[beon-gae] — fulger
[bo-da] — a vedea

[bok] — noroc
Exercitiu de pronuntie

[bbi-da] — a luxa
[bbae-at-ta] — a fura
[bbae-da] — a tdia
[0-ppa] — frate mai mare
[bbal-li] — repede
[bbang] — paine
[ki-bbeu-da] — fericit
[ba-bbeu-da] — ocupat
[ye-bbeu-da] — frumoasa
[bbo-bbo] — pup

Exercitiu de pronuntie

[pi-ro] — oboseala

[pi-a-no] — pian
[pi-ja] — pizza
[pi-ha-da] —a evita




)2 9
&
1} [bang] — camera
" [bbang] — paine
2 [bom] — primavara
= [pom] — postura

[bi] — ploaie
[pi] — sdnge

H =z

Iz [pal] — brat
=g [bal] — picior
& [bul] - foc
= [pul] - iarba
H [byeo] — orez
W [bbyeo] — os

B2 [bbu-ri] - radacind

g [bu-ri] — bancnota

A [so-po] — pachet | [pye] — plaman

Sk [ha-pum] — a casca A 9 [ji-pye] — bancnota
il [pung-seon] — balon 3} [pa-ri] — Paris

AF7] [seon-pung-gi] — ventilator o}z T} [a-peu-da] — a durea
HA] [pyeon-ji] — scrisoare g [pal] — brat

HelH [pyeon-i-jeom] — magazin alimentar &3t} [seul-peu-da] — suparat
& [song-pyeon] — galusca de orez R e [peu-rang-seu] — Franta
ik [pyo] — bilet b [po-gi] — a renunta
T3 [su-pyo] — cec x5 [podo] — strugure

5 [u-pyo] — timbru

Exercitiu de diferentiere a sunetelor v, m, = _

s

33 39
=

£ of o
N
1=

Bo = o 2@ A ot

Se pare ca sunt mai obosit primavara.

[bbeol-bbeol] — din profunzime
[peol-peol] — baldabac-baldabac (cand fierbe apa)

[byeong-gyun] — bacterie
[pyeog-gyun] — in medie

[bbal-gan-saek] — culoarea rosu

[pa-ran-saek] — culoarea albastru

[ba-bbeu-da] — ocupat

[bbal-lae-bang] — spalatorie (haine)
[bung-eo-bbang] — paine cu pasta de fasole rosii
[ban-pum] — a returna

[bul-pyeon-ha-da] — inconfortabil
[u-pyeon-beon-ho] — cod postal
[pyeon-ji-bong-tu] — plic

[pi-bu] — piele

[pa-bbu-ri] — ceapa verde

[pat-bbang] — paine cu pasta de fasole rosii
Propozitii

L 7o) e e oo .

Uitati repede amintirile neplacute.




whgo] ol e F W A,

Bate vantul. Dati-mi, va rog, mancare repede.

o= u7h ok oha? PR BAE @o]ar

Nu ploud primavara? Ati trimis scrisoarea parintilor?

WZF Seo] cw g SEEE R A Y

Haina rosie e frumoasa. Se vinde si paine la magazin?

o] ofu g, ekl ko] B B as)a.

Ma doare bratul. Am nevoie si de culoarea rosu, si de culoarea albastru.
71%-0] g, M-S w0 ofsha.

Sunt intr-o dispozitie proasta. Ma doare incheietura pentru ca mi-am luxat-o.
A A% F FAL. waEyst we Hoe she,

Dati-mi, va rog, pixul albastru. Pentru ca ne e foame, haideti sa mergem repede sd mancam.

* Pronuntia consoanelor frictive

- PG i :
l Exercitiu de pronuntie

» AFaL [sa-go] — accident
i At [san] — munte
e — e ——) A= [seo-ul] - Seul
T4 [su-yeom] — mustata A [seon-su] — jucator
Tod [su-yo-il] — miercuri S [seu-mul] — douazeci
S [bu-su-da] — a sparge A5 [yeon-seub] — exercitiu/repetare
5| ﬂ] [yeon-swae] — in lant a7 H [so-gae] — prezentare
Q1 4 [in-swae] — a printa aged [so-ri] — sunet
éﬂ [swae] — fier = [son] — mana
) 317] [swae-go-gi] — carne de vita =t [sum-da] — a se ascunde
Lo
l M Exercitiu de pronuntie -
i A T} [nal-ssae-da] — agil
Atk [ssa-da] — ieftin

—l\_l\_l\l\_l\/‘ /}é]- [Ssal]—OI‘CZ




,’ ‘ b, &
A5 0] [ssang-dung-i] — gemeni 2 [ssu-da] — a fierbe (terci)
AT} [sseu-da] — a folosi = [sshi-reum] — wrestling coreean
2~ | 7] [sseu-re-gi] — gunoi AT} [sshib-da] — a mesteca
x o)t} [sso-i-da] — a fi intepat =4 [geul-sshi] — scris de mana
&t} [ssod-da] — a turna A [nal-sshi] — vreme
Eo [ssuk] — pelin Za4 [jo-geum-sshik] — céte un pic
2T} [sso-da] — a trage (cu pistolul) s2k4l [hwol-sshin] — mult mai

)2 9

o 0 . . A .
00 Exercitiu de diferentiere intre x si » _

Ak [sam] — trei
M- [ _ :
e ssam] — orez, carne $i con-

dimente in frunza de salata

Al [shi] - poezie

A [sshi] — domnul/doamna

Ak [sal] — carne

¢y [ssal] — orez.

AT} [sa-da] - a cumpara
AT} [ssa-da] — ieftin
%% [sol-sol] - incetisor
=B

= = — din belsug

Al & [shi-reum] — anxietate

A 55 [sshi-reum] — wrestling

corecan

SERRSNEY

Unde locuiti?

o Ad= s
La ce va ganditi?
240 JA9 L.

Mancarea e fara gust.

&3}

%250}

[seul-seul-ha-da] — a o lua incet

[sseul-sseul-ha-da] — singuratic.

A} =2k [ssang-chu-ssam] — orez cu salata
oy [sseu-da] — a folosi
sl [so-ri] — sunet
H| ZF A1 & [bi-ssan-seon-mul] — cadou scump
A5 A< [ssi-reum seon-su] — jucator de wrestling coreean
A O M 8 [ssi-beu-se-yo] — mestecati
MO M| 2 [ssi-seu-se-yo] — spalati-va
A A [seob-sshi] — Celsius
H A [ssom-shi] — dexteritate
A HA [se-myeong-sshik] — cate trei persoane
2 AL [shik-sa] — masi
O] 2= Al 7] [i-ssu-shi-gae] — scobitoare
#+<=A] T} [jab-su-shi-da] — a manca

Propozitii

wole= 8 vtet A Zorg.
Se pare ca sunt mai obosit primavara.
oA #= Alztolol 2.

Acum e timpul sa ne odihnim.
AL F Rag e,

Ei bine, nu stiu.




b glof g,
Nu pot sa fac.

5o

Cate ore lucrati pe zi1?

RO EE:

HEEE FolSHA L
Va place orezul invelit 1n salata?
ERE A oML
Spalati-va mai intai pe maini!
Qhg 3] FR A0l

Ati dormit bine?

a CES TS

Nu va mai preocupati de acum.

o] Al

)

I
) |

A\ REUTEPE -\ RNTEPE - \ RN o O\ RNTEPE o O\ RSP o

>3 [hu-chu] — pieper
Sk [hyang-su] — parfum

[hyeo] — limba

[hyeong] — frate mai mare

(e}
F [hyu-il] - zi libera
oA [hyu-ji] — servetel
slad [hwa-yo-il] — marti
ﬂ.?gk [hwa-jang] — machiaj
gl [hwi-sa] — mult mai

[hwae-sa] — companie
[hwae-jang] — presedinte de

companie

[hwi-pa-ram] — a fluiera

=A 7} o} o] Q.
Aveti scrisul de mana foarte frumos.

AL 7L A o] ste]

Am cumparat multe mere pentru ca erau ieftine.
Y15 4, abel Ze)a

Minsu! Vrei sd mergem la munte?

23293 Fhelo] Aol glof .,

Fructele proaspete sunt gramada una peste alta.
Wl g A S 58

Fac sport o ord in fiecare zi.

L PR E I

Pot sd mestec guma 1in clasa?

22 kg .

Exercitiu de pronuntie

Q uo]r

slcq_

[hi-mang] — speranta
[him-deul-da] — greu
[he-eo-ji-da] — a se desparti
[hae] — an

[hae-wae] — strainatate

&Y = [haeng-bok] — fericire
Shut [ha-na] — unu

37 [ha-ru] — zi

3] 2 [heo-ri] — talie

& ) [heon-chaek] — sugestie
st} [heu-ri-da] — neclar
v [heung-mi] — interes

S 7|4 [ho-gi-shim] — curiozitate
A [ho-su] — lac

=2} [hon-ja] — singur

==} [hong-cha] — ceai negru




\ RUSEPE 0\ RNSSPE 0\ RNSSPE o O\ RESSPE o O\ RUSEPE o

N

N

sheka) A vk7} gl a7
Aveti o fusta alba?

EAF kel 2

Ati venit singur?

‘ie}—z/\ﬂﬂ.

T = ™ T

Dati-mi niste piper.

In urmatoarele cazuri ,, & se pronunta slab:

* Intre doua vocale

Uahar [vrobal], @5 [, o1 & [o] <B]

* Intre consoanele v, o, o, = si o vocala

Propozitii

AT 2 FAH L.
Dati-mi cash.

Fr7hs ofH = 7hA 8.0

Unde mergeti in vacanta?

Sk WA vt

Nu te supdra!

A8k (A e, et (R, G35t [FH, AE [AE] I

* Pronuntia consoanelor africate

NN AN N of

o] [jong-i] — hartie
A [ju-so] — adresa
Q1 [ju-in] — stapan
[juk] — terci
o E] [jun-bi] — pregatire
= d [jwa-seok] — loc/scaun
5 [jwa-u] — stdnga si dreapta

[jwae] — pacat

AN N

[jwi] — sobolan

A BRSPS -\ RNSSPE -\ RNSEPE O\ RNSEPS - O\ BRSSP - O\ USSP O\ RSP . . RUSEPE o . Runawe o

Exercitiu de pronuntie -

[ji-gu] — Tera

[ji-do] — harta

[je-bi] — randunica

[je-sa] — praznic

[jae-mi] — amuzament
[jae-su] — noroc

[ja-ri] — loc

[jang-mi] — trandafir
[jeo-geum] — depozit de economii
[jeon-gi] — electricitate
[yo-jeum] — zilele acestea

[jo-shim] — atentie




\ RUSEPS 0\ RIS 0\ BNSSPE 0 O\ RUSSPE o O\ RuSere o

= [jjeum] — aproximativ

k=1
Z 7t} [jjo-gae-da] — a desparti in doua
Z 12T} [jjo-geu-ri-da] — a se ghemui

1% [geu-jjok] — directia aceea
O] = [1jjok] — directia aceasta
= [jjuk] — tot inainte

\ BUSEPE 0\ BNSEPE 0\ BNSSPE 0\ RNSSPE 0\ R o

Z]' [ja] —a dormi 7&1‘
Zl [cha] - ceai =+

2 % [shik-cho] — otet

=4 [chu-seok] — Chuseok

o= [dan-chu] — nasture

Elaa [mat-chu-da] — a adapta
=3t} [chum-chu-da] — a dansa

Ha [chwae-go] — cel mai bun

Z| [chwae-seon] — tot ce e mai bun
=k [chwi-mi] — hobby

FH A [chwi-so] — anulare

[Jam] — somn

[cham] — adevar

Exercitiu de pronuntie -

[jji-gae] — supa

[il-jjik] — devreme

[jjim] — aburi

[jje-jje-ha-da] — Incuiat la minte
[du beon jjae] — a doua oara
[jja-da] — sarat

[gong-jja] — gratis

[sal-jjak] — putin
[eo-jjeo-myeon] — poate

[seul-jjeok] — tiptil

Exercitiu de pronuntie -

[chi-ma] — fusta

[kim-chi] — kimchi
[dae-che-ro] — in mod general
[u-che-guk] — posta
[chae-so] — legume
[jab-chae] — Japchae
[cha-bi] — cost transport
[gi-cha] — tren

[cheo-eum] — inceput
[geun-cheo] — 1n apropiere
[cheoncheon-hi] — Incet

[cho-dae] — invitatie

Skl [cho-deung-hak-kyo] — scoala primara

Exercitiu de diferentiere intre x, % si = _

< [jong] — specie

=

5 [chong] — pistol




Z [jim] — bagaj
A [ijim] — aburi
A [jeo] — acel lucru
=] [cheo] - sotie

A2 [ja-yo] — dorm

Q. [jja-yo] — sdrat

[jjyeo-yo] — gatit la aburi

[chyeo-yo] — a lovi

213l 2 [jin-hae-yo] — puternic/tare
Q

[chin-hae-yo] — apropiat

of A= 2 Fhol 0

Ati dormit bine ieri?

a4 L

Dati-mi doar un pic.

AN 7F AL

Supa e sarata.

o|F O & THA Q.

Mergeti tot Tnainte in directia aceasta.
ol A= WjFA ol 2.

Acest kimchi este Baechu Kimchi.

7L Aol RIApeR?
E adevarat zvonul asta?

A5 WA mhAl L

Nu va enervati!

[ji-jeo-yo] — a latra

[jji-jeo-yo] — a rupe in bucati

e [jeo-jjok] — directia aia

H4# 7] [dwin-jang-jji-gae] — Dwinjang Jjigae
3 [jin-jja] — real

A5 [jja-jeung] — a se enerva

A5 xF [ja-dong-cha] — masina
T [ju-cha-jang] — parcare
P | [ji-ha-cheol] — metrou
% [che-jeung] — indigestie
21743l & [chin-jeol-hae-yo] — bun la suflet

F 4] [chwi-jik] — loc de munca
Propozitii

FAh o] B 3ol .,

Parcarea e plina.

O AR R-EE
Persoana aceea chiar e buna la suflet.

ARG A7 H 7 Q.

Al doilea copil e mai mare decat primul.
A o] oF = oA &2

Ce faceti daca nu va puteti angaja?
RS 3 2 Aol 8.

Ati facut poza foarte bine.

o A= 2= Aw Aol e.

M-am imbracat pentru prima datd astazi cu fusta asta.




* Pronuntia consoanelor sonante

— consoana =2 intre doui vocale I

=

\ RUSEPS 0\ RNSIPE 0\ RNSEPE 0\ RNSEPE 0\ R o

75 [ka-ru] — faina
n} 5= [ma-ru] — podea
S5 [ha-ru] — zi

[bae-ryeo] — consideratie

=5 [mu-ryo] — gratis
k= [chi-ryo] — tratament
}‘1 I8 [seo-ryu] — documente
| [cha-rye] — ordine

U] - [mi-ru-da] — a amana

40 S wloR AL,
Dati-mi trandafirul galben.

e el flo e

Nu este un alt loc?

Aheo] @ol o .

Vantul bate tare.

@ 5o] v Ho]o 2.9

In cat e azi?

o] o] = zﬂ = o} Q.

Munca e cam dificila.

o
O—]UEI—- EJ—'— HAO%OV

Nu aveti nevoie de apa cu gheata?

[nae-ryeo-ga-da] — a cobori

Exercitiu de pronuntie -

[geo-ti]
[keu-rim] — desen

— distanta

[so-ri] — sunet

r [yu-ri] — sticla
= [mo-re] — poimaine
] 2| [mi-rae] — viitor
S18=s [ba-ram] — vant
ALk [sa-ram] — persoana
o & 3 [yeo-reo-bun] — toatd lumea
A [geu-reut] — bol
ol & [i-reum] — nume
= [do-ro] — drum
vl = [ba-ro] — imediat
A= [sae-ro] — nou
Propozitii
S ek Al el A witsl.

Imi pare riu ci te-am ficut s astepti mult timp.

R+ A dew &0 AL

PA— =
Daca aveti nelamuriri, intrebati-mal!

E FER SR PR S
Am mers cu metroul si apoi am luat autobuzul.
o] Lo Hof

Puneti in acest bol.

TA 8.

Q] g Qlof| o]

o 7k L

Am de gand sa merg la parcul de distractii duminica.

3l 8.




-2

H )
=k
I
=
- 2)
=ohe
=2t

=2

\ RUEEPE O\ RUSEPE O\ RSP - O\ RUSEPE o O\ ReTee o

[pal-1i] — repede
[beol-le] — insecta
[kyeol-le] — pereche
[tel-le-bi-jeon] — televizor
[mol-lae] — in secret
[pal-lae] — rufe
[mol-la-yo] —nu stiu
[kol-la] — cola
[bul-leo-yo] — a chema
[eol-leun] — repede
[kyeol-lon] — concluzie
[mul-lon] — evident
[eol-luk] — pata
[keol-lyeo-yo] — a dura
[dal-lyeok] - calendar

ol
iy
2
ko

jiz?
oo

L O T R R T 1
o rQ 12w fo o dlo
to M Mo
uls

Exercitiu de pronuntie -

[no-ri] — joc

[chu-rib] — intrare si iesire
[keun i-ri-da] — problema mare
[seo-ure] — in Seul

[mu-re] — 1n apa

[do-ra-ga-da] — a se intoarce
[ha-ra-beo-ji] — bunic
[meo-reo-yo] — departe
[him-deu-reo-yo] — dificil
[ba-reum] — pronuntie

[eo-reum] — gheata

[kyeo-ur-ot] — haine de iarna
[mu-ro-ri] — rata sdlbatica
[su-ji-ro-yeom] — poluarea apei
[je-ryak] — economii
[chu-ryeon] — aparitie speciala
[pi-ryo] — nevoie

[hyeo-ryuk] — familie bioliogica
[dong-mu-rwon] — gradina zoologica

[kyeo-rwon] — post vacant

[bil-lyeo-yo] —a imprumuta

Ju o g o
o

Mo Y. offf
["__>|:44
a

[mul-lyu-sen-teo] — centrul de distributie

i At Y @ e o e
:&tj‘iﬁfﬁﬂm btk
O

o o

[jol-lyeo-yo] — somnoros

Propozitii

B E AL, A A R, A 82

Ma scuzati, cine suneti?

o =
A-NE 5 EH =47
Imi imprumti putin radiera?

Z =94 8?

Ma auziti bine?

Dati-mi niste apa, va rog.

A= A7F 27k s .
Sunt indecis daca sa merg sau nu.
Al 2 2 Q.

Haideti sa mergem cu metroul!




>

@ aw dea.

Dureaza cam o luna.

selo] o B3lo] 22

Ati vandut toate fructele?

e LR A% 58
Pot sa scriu raspunsul cu creionul?
ot o A Al

O pereche de sosete e 700 de won!

U2 7|tk Aok

Ma vei astepta?

™ 2 7E gle.

Nu se poate asa ceva.
— hy2
NFE 2l glos.
Nu e nevoie sa va grabiti.
(@) =]
A= T8l Q.

Imi caut de munca.

of 7)o & A WH F o] el .
Au trecut deja 8 luni de cand am venit aici.

HE s 53 He 2.

Tineti-va capul sus si priviti in departare!

EolA 4 gAML
instnn‘geaza—l repede pe adulti!
obol 7k giv} Bl wel 2 s
Copilul se joaca in nisip fard sa stie mama.
Aot de] sAS thE] 7t Aol 8.
Spre deosebire de mine, fratele mai mic e inalt (are

picioarele lungi).

AU A TS Frle.
Iti da si sosete daci cumperi pantofii.
Hol: Ue BY BAL A8

Haideti s@ ne intalnim pe 8 August!







| 4]

AV 2P 2

/ \ )

- — . > ‘('p«“/”/ .
- -

C{ ‘
CAPITOLUL | )
04 / Pronuntia alfabetului coreean Il

4

In limba coreeani sunt 19 consoane si 21 de vocale, acestea fiind grupate in silabe astfel:
e vocala (V)
e consoana + vocala (C+V)

e consoana + vocala + consoana (C1+V+C2)

In alte cuvinte, vocala in limba coreeani poate exista de una singurd, insi consoana trebuie si
fie Intotdeauna impreuna cu o vocala pentru a forma o silaba. Fie ca e sunet primar sau sunet final,
consoana dubla in limba coreeana nu poate fi plasata oriunde. Respectand regulile ortografiei, con-
soana dubla este scrisa, Insa in realitate se pronunta doar un singur sunet. Asadar, in cazul in care o
consoani dubld apare ca sunet final (%+%!), seminand cu structura ,,consoand + vocald + consoani

=9

+ consoand”, aceasta din punct de vedere al pronuntiei este de fapt o structura ,,consoand + vocala +
consoand”. Consoanele finale (25%]) 1n limba coreeani par foarte diversificate, insd in realitate doar
urmatoarele 7 sunete sunt pronuntate: 1, .-, =, =, T H, O, Aceasta se numeste ,,regula celor

sapte consoane” (2 /).

0 Structura silabelor 7

Silaba cu o singura vocala Silaba cu o consoana si o vocala

Lo} A

-

@ U na] Y] [pi] 7N [kae] 2= [so] == [ch’u]




Silaba cu o vocala si consoana ca sunet final (V+C)

O} [an]

oF [ap]

A [ip]

i [ot]

 [yuk]

g1t [opta]

Consoana, vocala si consoana ca sunet final (C1 + V+ C2)

'%'J [pab]

Yk [mat]

22 [kkot]

%X [kap]

=l tﬂ-] ] 1] _Q.[.Q.]
ol = ) AN ) e
Sl ] (] d[d]
3 —>[77]

S o [o]]

= [huk]

] <]
SATH L
o] =3l =]

Ko,
o

S [tak]




Consoana finala dubla

D Consoana finala dubla a substantivului

Exista cinci consoane duble. Acestea sunt: HA, TA, &1, TH ©A,

A [ B8]
BA
w > [77]
A 7
o [Y —dak]
21 [T ] @%[é—h“k]
=7 — -7




n

D Consoana finald dubla a verbului si a adjectivului

Exista 9 consoane finale in cazul verbelor si a adjectivelor. Acestea sunt:

BA, ©L, &1, LX, L5, @, @8, TE, 5,

BA

i

A

— [ B8 ]

— (B8]

— [ 7T ]

— [ ]

— ]

— [H]

— 2]

® & 6 6 6 6 ©

— oegol |

it [9™ — optal
= UF [ —tpta]
oith [ —ikta]
=ttt [ — puktal
ok} [t} —anta]
o) [}t —onta
2T} [QFE} — ant’al
Tt} [£E} — kkunt’a]
oth [P} —tamta]
4roh [AF —samta]
woh [ —nolta]
Zo} (2o — tchalta




SrTh [&} — halta]
U [ — hulta]

@ 2t} [HEF — ilta]
20} [ZEF — kkalt’a]
H E

Exercitiu de pronuntie -

[kkum] — vis

[matm] — inima

o

. Consoanele finale o, v, o

[pam] — noapte

iy
= [pom] — primavara
SRS [s6jom] — librarie
Consoana 3] [him] — putere
finala 1 .
AL [kamsa] — multumire
15 =4 [kumj] — degetul mare
=
=Rt [tamgida] — a fi umplut r . -
S +AF [namja] — barbat
=7t} [sumgida] — a ascunde A .
o ] ™ [naemsae] — miros
=5/ ] U} [omkida] — a muta = .
- 21y [ch’imdae] — pat
ZF7} [ch’amga] — aplicare 1 e
_ 7] [kamgi] — riceal
SHA [hamkke] — Tmpreuna
S Propozitii
whgo] Hoj g, g yo] ol
Bate vantul. Imi place orezul prajit.
AlAs By 7hof = 8. HFo] Fof?
Trebuie sa merg sa dau examenul. ti place orezul ivelit in verdeturi?
Ta Aol vhA L. A= 5-H v ok H Q.

Va rog nu clipiti! Trebuie sa o iau de la Inceput iar.




& mokaAl e

Va rog, ajutati-mal!
deol F 4 glofa?
Nu mai este putina gheata?
oL, Ztolop

Vai! Ce m-ai speriat!

Consoana
finala

A\ RETEPE  \ RUTEPE O\ RUTEPE - O\ RNSEE o\ R o

ARZ [sajin] — poza
Al [usan] — umbrela
<5 [kiinmu] — munca

Lzl [panpaji] — pantaloni scurti

4 ] [sonbae] — senior

S [inp’a] — multime

= H] [chunbi] — pregatire

<A [kiin’gd] — baza

A [son’gd] — alegeri (prezidentiale)
A [yon’gu] — cercetare

Q17] [in’gi] — popularitate

A [ch’in’gu] — prieten

Sk [han’gye] — limitd

a8l
EAkRELEY

N~

AlZko]l U = QA Q.

Daca aveti timp, veniti la mine!

of | ApRlo] = T} ¥l .

Oricare poza e ok.

AAde FAL.

Dati-mi o mie de won.

=& FaA L.

Incuiati usa, va rog!

w7 A "RaL o o) 7] shAl e
Spune-ti-mi tot fara sa ascundeti ceva.

ol & v 9 = ¥ha.

Cantati impreund acest cantec!

Qs » .
O Exercitiu de pronuntie

=t} [tonda] — a se roti

TH=t) [mandiinda] — a face

A= [sanda] — a cumpara

At [0nda] — a Ingheta

= [unda] — a plange

e [chanda] — a dormi

= [ton] — bani

= [mandin] — facut

2t [san] — cumparat

A [0n] — Inghetat

+ [un] — noroc

=k [chan] — pahar

7] [kion] — energie

yd [naenyon] — anul viitor

o [taemun] — poarta principala

E=A [tosdgwan] — biblioteci
Propozitii

oA ¥IEE Abgo] - gle] a2
Cine e persoana pe care ati intalnit-o ieri?
ol A8

Sosul de soia e sarat.

MR 2Fo] o WAoo

Deja s-a imprastiat vestea.




Consoana

A% ok Arpe] 2.9

Cat costa toate?

Wik 93 7h s

Poti s mergi purtand pantaloni scurti.

W] =5k vElol L.

Doar am irosit bani.

finala

ZHFA] [ch’Gngbaji] — blugi

oy [kyongch’al] — politie

AR [kongtcha] — gratis

-5 [myongdong] — Myongdong
T [suyongjang] — piscina
A= [chongdo] — aproximativ
Elgels [hangsang] — mereu

STE Fole) R
Vi place baschetul?
P} Fust ol e,

Am un frate mai mare $i 0 sord mai mare.

g WEE A} A8
Cumpdrati alune si bere.

W3 BALE FH]SHA L
Pregatiti-va rucsacul si sapca.
ojump7t ofAF O R TB 5 A7R?

Vreti sd mergem sa vedem piata de noapte mai tarziu?

W 7L
Eu plec.

i gt} 8},
Inchide-ti ochii!

27} ol 71g1el 8.

S-a adunat multa ceata.

Exercitiu de pronuntie

7H [kabang] — geanta
AT [kohyang] — oras natal
& [kong] — minge
a3 [sarang] — iubire
Oj' &} [yohaeng] — excursie
g [hyong] — frate mai mare
Chn [kongbu] — studiu
¥ [yangbok] — costum
A [chongmal] — adevarat
AR [chongbo] — informatie
&3] [ch’angp’i] — rusine
Propozitii

Fh-sk7] ojuf a2

Cum merge cu studiul?

Lol 3 go 4.

Am fost jenat pentru cd am Intarziat.

A st B L.

Am nevoie de o cutie.

HulA = thel o}

Sa calc si blugii?




- =

>)2 %2
% ercitiu de pronuntie a consoanelor finale o, v, o imp-
BERT LA e e & A4 FA4 8.
Sa ne intalnim in apropiere de catedrala Myeongdong. Aruncati-mi, va rog, mingea!
dag Qb slA Fol A olok wAo] YA Sk 5 gkl g
Pentru cd nu am facut curatenie, e dezastru in casa. Nu pot sd merg la munte pentru cd am racit.

FA| F2H R NN AT A L

Cumparati-mi doar o conserva de ton, va rog.

Consoana

Consoanele finale v, ¢, 7

finala

A\ REEEPE o\ RESEPE -\ RNTEPE  \ RNTEPE o O\ RN o

e [tapchag] — raspuns

i [aptwi] — fata si spate
g [yopchip] — casa de alaturi
A [chopshi] — farfurie

= [ch’upta] — frig

Hot [topta] — cald

gt} [t5pta] — a inveli

A [swipke] — cu usurinta
] [apkil] — drumul din fatd
AT [ipku] — intrare

W w27

Hai sa mancam mai intai.

S net 27 0] Aok
Problema nu este absolvirea, ci angajarea.

et
Exercitiu de pronuntie -

b= [tap] — raspuns

o & [taedap] — raspuns

Ely [pap] — orez

T4 [sudp] — curs

A 3¢ [chigap] — portofel

= [chip] — casa

e [murtip] — genunchi

< H-H [supput’d] — de la padure

2 H-H [ipput’0] — de la frunza

2 H-E [chipput’0] — de la paie

#h5-H [kapput’6] — de la pret

#k [kap] — pret

= [kapto] — si pretul

ZA =1 A [choshimstiropke] — cu grija
Propozitii

o7] A Fwj 7] shba.

O portie dubla de jajangmyeon, va rog.

SRR SARE RS ES

Am murit de ras.




- 2] Al

Spuneti-mi mai Intai pretul.
AAE sthd ¥ A4 2.
Mai dati-mi o farfurie, va rog.
942 ob4 o mile] 8

Inca nu ati trimis raspunsul?

Consoana
finala

\ BETEPE -\ BNTEPE -\ RNTEPE -\ RUTEPE o O\ R o

o A}

[0jetpam] — noaptea trecuta

=3t [yutp’an] — tabla de yut
24 [p’atpingsu] — gheata cu pasta

de fasole rosie
= [niitke] — tarziu
=7 [tutki] — ascultare
[matkida] — a lasa 1n grija
=7+ [sutkarak] — ligura
[chotkarak] — betisoare
[tchotkida] — a fi urmarit

Vo] S5 9] 94 2.

Memorati si ce inseamna cuvantul!
SopuS Fu 878

Sa pregatesc un buchet de flori?

A7k A ghobs,

Nu imi trece raceala.

¥

upa AS = A4 8

Dati-mi ceva de baut.

ANEI <5
Nu pot sa accesez internetul.

WS o falof L.

Cred ca o sa fie mai cald maine.

o] ek H 2.

O] %.Q. A} I:—] X]—

Inveleste-te bine si dormi!

Exercitiu de pronuntie -

| [kiigot] — acel lucru

EIES [poriit] — obicei

ar [mat] — gust

x [mot] — cui

ot [nat] — zi

EL [pit] — datorie

o [kkot] — floare

s [nat] — fata

Hl [pit] — lumind

o1 X4, [pa-kkat] — afara

s [pat] — camp

o [kkotpyong] — vaza
=17 [totbogi] — ochelari de citit
gk o] [matpdri] — a lucra impreuna

Propozitii

QE=HE AHES
De astdzi acceptati 1nscrieri1e, nu?
7] B L.,

Dati-mi un bol de patbingsu!

2vjo] 750l 4.

S-a spart vaza.

A o] £ B Aol g,

Nu-mi pot deschide ochii din cauza luminii.

H]—x] Q9




=7t o s EA Q8
Mancati cu lingura.

Al 7 <k = Q.

Nu ar trebui sa mergi tarziu.

Consoana
finala

N RNEEPE O\ RNSEPE 0 O\ RN O\ RNSEPE o O\ RN o

=] [ttokbaro] — drept
[mokp’yo] — scop

(1

D oofl 2 oXN T o e o R

[shikp’um] — produse
[chakp’um] — produs
[ch’aekpang] — librarie
[hakpi] — taxa scolara

[ktikchang] — teatru

[shiktang] — restaurant

[ajikto] — inca

O P = A R T D S A

= [yaksok] — promisiune
Ay [haksaeng] — student/elev

o] = Stulo] Thq 8?7

La ce facultate sunteti?

7F5712] oS ks
Familia merge in excursie impreuna.

E7RA] AT =510 Q.

L-am escortat pana acasa.

203 548 Fe gl a

Am reparat bucataria si baia.

[makcha] — ultimul tren/autobuz

FA oo Ao FA Q.

Agatati-o in cuier!

ot o .
O Exercitiu de pronuntie

ol W}X] [taekkkaji] — pana acasa

7} A] [mokkkaji] — pana la gat
222174 A] [soshikkkaji] — pana la veste
SE7}A] [yakkkaji] — pana la medicament
7} 77FA] [kajokkkaji] — pand la familie

tf} sk 7} A [tachakkkaji] — pana la universitate

o [taek] — casa

= [mok] — gat

2 [soshik] — veste

oF [yak] — medicament

= [kajok] — familie

o} &k [tachak] — universitate
B-A71A] [pudkkkaji] — pana la bucatarie
79 [puok] — bucatarie

HE7EA] [pakkkaji] - pana afard

Propozitii

o] P& Tk 7HA L.

Mergeti tot Tnainte pe acest drum!

OF A &2 2} Q7

Inca dormi?

o[ Al HpA}A] 2.7

Acesta este ultimul tren/autobuz, nu-i asa?
53] 7har A2 d17F 3lel?

Ai vreun loc unde vrei sa mergi in mod special?




}’ S 7N ( ‘/

>)2 92
R o e . A
%‘m‘t‘“ e pronuntie  consoanelor e 'mp_

kol Y &ehA & ARSL o] Aol = A Hkol 8.
Nu pot sd cumpar pentru ca pretul florilor a crescut prea mult. Aseard am dormit tarziu.

N o
ok 3= ) 7F A A A o]k, e s aH AL
Pentru ci doud intalniri mi s-au intercalat, sunt ingrijorat. Aduceti-mi o cana, va rog.

ol oA k= A&l o]l A 2
De-acum v-ati obisnuit cu viata in Coreea, nu-1 asa?
AL, o] %0 5 b TR WA, A] 2

Asa! Siin partea aceasta aplaudati de cinci ori! Incepeti!

9 Reguli de pronuntie v

A — o e A

l Pronuntia legata
Daca dupa consoana finald urmeaza o vocala, atunci primul sunet al silabei ce contine vocala

este consoana finala a silabei precedente.
& A+ o] = o] [o]n]]
W+ —of - woj [v]5]

D Legatura consoanelor finale H, &=, <, 71

Shye

2 e g Eele | ] ZFrola g ]
Fodol ] WoAe | 1A ]
dola | ] EokAL | 1 =42 ]
Hoka | ] Hele 1 olEel ]
Fora [ I ] dk=rel ]




>

ol[ Mul ] ojrje]ar

Unde este casa dumneavoastra?

Aok oAl

Réspundeti la telefon!

A5 wube Eolg |

Daca plecati acum e tarziu.

719 9] | ] oF

-

Nu imi amintesc.

e

I.

Propozitii

slojwe]d | I3t=ea.

Sa nu cumva sa uitati.

FeFEH T FAS
Inchideti, va rog, geamul

14 W Aol | bl 2.

Aceea nu e cartea mea.

D Legatura consoanelor finale 2, &, = =

Exercitiu de pronuntie -

W

Zkole [ MR g Eo

Fore =

S ] el

ko] [ ] e

o] [ ] =O

Zore | ] 2
| HA L

Intindeti genunchiul.

o] 4 el 134

Este la sfarsitul acestui drum.

ko

ko

[ ] 5ol [ ]
[ 1 Holub ]
[ ] B [ ]
[ 1 Eota | ]
[ 1 el | ]
[ ]

Propozitii

A F HoAel 1.

Scuipati guma, va rog!

Zol[ ] Fdmye.

Ce frumoase sunt florile.




A7} Holo g |

17 2l | 7F BA 8.

Cati frati avet1?

Mergeti pand in bucatarie!

b Legatura consoanelor finale /~, A, 71

W

Exercitiu de pronuntie -

Aol [ MBM 3 eyt | ] wFEel ]
Hola S SR | ] B [ ]
Slole ] olwlols I ]
oML ] A8 | 1 Alole | ]
ofgle] ] Zoke g ]
ola R A ]

Propozitii

| Ao A8 [ ].

Spalati-va bine!

P

Ce-ati cumparat?

ZF Ao A L8[

12 Elaeal| |3 +9]82.
E frig afara.
1? < Zrotl | A48

Aveti masina?

g3t olglofal

Lasati putin din pret, va rog!

17 2 F qgoeAlal I.

Cum a fost filmul acesta?

Stergeti, va rog, masina!

b Legatura consoanelor finale @, . =

W

Holzx g [ dHMEEe

Exercitiu de pronuntie -

1 Tl [ 1 AFgol ]




- » ’
252 ] =
woF [ ] olRlel
reka ] ol
el [ IR
] AofA

CHEO ol

cha-ofl [

Veniti si data viitoare!

Zilele astea dorm bine.

Mol Aotg | 1.

Locuiesc 1n Seul.

o] [ | 2vs.
Ninge!

ST [

Merg la biblioteca.

] 718,

b Legatura consoanelor finale duble

W

In
o

= |-

i
2
ko

to
iilly
o

e,
ko
e,

Propozitii

| Al e A L.

1 & 7e.

Exercitiu de pronuntie

wi Bol ) 4

wi  2oba | ] oA

=t =mole | ] =534
o [ ] oA

o 3ol | ORI

De data asta merg in Japonia.

ol ZFuk oA Q[ .

Chiar daca doare, indurati inca un pic!

tom| 1 8 v ok 8 Q.
Trebuie sa beau mai multa apa.

o]l &.

Astazi e duminica.




. e =
m: wol8 1 Aols ] oW ]
= [ ]
m: HOl2 | 1 gFota | 1 oENA | ]
#oka ]
w: GOl | 198 =°1 [ 1 Ha.
m: w9 ]
wm: ko] [ 1 slole ]
Propozitii
o]7] gkobi=[  SHME ] w89 ChA] gk e] o M 8 [ 1.
Pot sd ma asez aici? Mai cititi inca o data!
o] 9ol gloAal . a2 1 ™27} ol & 8.

Puneti-o aici deasupra.

A7|EYS g Ao

Va st bine cu parul scurt.

I ek=a.

Nu e bine sa fierbeti carnea prea mult timp.

b Legatura sunetului final

Are loc un proces de legatura dupa ce pronuntia consoanei finale se schimba in [H ], [&=], [ 71].

& 99 g+ 9 = [49] — o] #]
gow —[Bl+ ol —[EeW - mEd]
Bojol - [FO]]+ ¢k - [ - Roj7]
grglol e [+ glola] - [Zglela - iR g]
AN [H + 2] - [ZA% - Ady]




e i .
X Exercitiu de pronuntie
p/

g4l
ddz [ Ew g ®okola | ] % gola | ]
22D [ ] TL5E kel | ]
Propozitii
ol
o AL gl HT ), o E obAl g | 2
Mancarea asta nu e buna. Stiti ce inseamna asta?
TFaE X eeal Iola., Wd2 X otal 1.
Nu puteti memora adresa? Nu pot sa vin maine.
A Al 1 B A= AF =7
Iti voi cumpira un cadou daca imi primesc primul salariu.
Stell=| | Bigho] &ojA F9 8.

Pentru cd bate vantul, e frig afara.

Eyl | of7)ollth oAl 1.

Puneti florile aici!

v} el A+ AL ot glstol e )

Am citit toata cartea pe care am cumparat-o de curand.

AL ] oA [ | w7} an3 &

Mi-e foame pentru ca nu am mancat la pranz.

l Tensionare

D Consoanele H, &=, A A 71 care preced consoanele finale H, T, 71 se pronunta ca
[WH, TC, A2, &K T1].

@ Sl [8)<v] =9y [E9Y] shal [8H3 )
[

sS4 [5] 24 [27]




}’ S 7N ( ‘/

In cazul consoanelor finale A si HA cand sunt urmate de o vocald, se pronunta ca [ *A].

&) wol (=) 2ko] [24R]]

ol [ ] glole [dA L]
>hi
% Exercitiu de pronuntie -
5w Rk A R [ | A [ ]
AEAY ] 2 [ 1 FA g ]
gt [ 1 A 1 A [ ]
ad [ ]

Propozitii

A GhpcH  MPEER ] o) o] Fola.,

Imi place mai mult painea dect orezul.

S5 ] 7} o= Zol oy ol gebg Erish| RN
In ce parte e poarta de imbarcare? Noaptea dorm ascultand muzica.

A7t gloj el 1. e &= =l ] o™ eksa.

Nu sunt scaune. Nu e bine daca vii si maine tarziu.

In cazul verbelor si al adverbelor ce se termind in - si ™, cand silaba este precedata de sune-

tele ‘=, <, 71’ acestea se pronuntd ca [FC, A%, T1].
At [Aa}] Alar [A137 ] A [7AA ]
A [21A] ] vt [Fu}] il [Hx]

In cazul in care verbul sau adjectivul se termind in ‘UX, 21’ iar sunetele ce precedd sunt ‘==, <, 71,

acestea se pronunta ca [TC, A%, T7].

@@/ﬂﬂ[%ﬂl ot [HA oral [QFar]
et (gt S [EA Grar (gl




Exercitiu de pronuntie

ot} [ o Frck ] 7‘{31' al [ ] 'EQU' A] [
Ak [ ] Al [ ] &t [
= [ ]

Propozitii
- 1 -
gwate A AR Joxa. o}Re @A ]
Incalta-te cu pantofi de sport si vino! Nu sari peste micul dejun!
Azrel ol A 12 b AA ] kg 9lo)
A ramas mult timp, nu? 7HA L.

Daca esti bolnav, nu indura, ci du-te la spital!

Consoanele B, &, A, &, 71 ce urmeaza dupa un verb, un adjectiv sau —(2.) =, se pronunta
ca[HH, TC A AKX 1],

@7‘0 Z []o] glo e, AT Z[E Lo}
Nu este o persoand care sa vina cu noi. Stiu si conduc.
-l [W 17} glo] & g Ada[E8Ade
Nu avem unde sa mergem. O si fac!

& 1018,

Pot sa o/il mananc.

Propozitii
W vl Ak AL ™. o] d oY= Al 1 %o}
O sa sun iar maine. Acest lucru pare dificil de facut.
G ARA & L] geler TATEL 17k wels,
Puteti sa veniti pana la ora 1? Sunt multe locuri de vizitat.

o =4 2 | }F AlA 2.2

Nu mai este o persoand care sd mai vrea sd manance?

4

56

V4



Nazalizare

D Consoanele finale H, ™=, 71, sunt pronuntate ™, -, O in fata consoanelor nazale - sau .

@

Consoana ‘=, dupa consoanele finale ‘B, 71’, se pronuntd ca [ -], iar ‘B, 717 se schimba din nou

in[w, o],

>y

TkLF
Z:L ‘%]: [ o o ] — slabi EH = Eé [ ] — presedinte




o|l
i
a

Al g] [ ] — psihologie

] — taxa de inscriere

2| [ ] — frica A 77 [ ] — statie
slef [ ] — continut =3 [ ] - Jongno

Propozitii
FEF[ wTET )@ 3 paear gE ] 89154 0] FA]o]e] 2.
Vreti un pahar cu ceva de baut? Pe 15 august in calendarul lunar, e Chuseok.
Al | & st 2. ofolxAdy T 17} of=
Faceti curdtenie in camera! =2y Q.

Sunt foarte multe tipuri de Inghetata.

b Pronuntia consoanelor finale ‘#8, @i, BA, 3Z’ se schimba in [ B |, iar in fata consoanelor ‘-’

sau ‘™1’ se pronuntd ca [ ].

@) v W e o [ ke
S5 &F] e o [gE - 2]
iz )+~ [de - g9l
S HF] +E o [ - GE]

Shtet
% Exercitiu de pronuntie -

e
]
jiv
nie
gl
i
12
2

Sigl [ ] AGFEA [ ]




Propozitii

(6]

HH I Q
QS Uvkef whupA B Q - ].
Ma bu

cur cd ne-am vazut dupa mult timp!

M ] Jobm A9)a.  ghut| | 2o Bt

Daca stii metoda, e usor. Am Intrebat doar pretul.

Consoanele finale ‘ A, A, X, =, E, &’ sepronunti ca [ T ], iar in fata consoanelor ‘-’ sau ‘&’
se pronunta ca [ - ].

N
>

@

w2
rir

i
2

Consoanele finale ‘77, &, 21, =1’ se pronuntd ca [ 71 ], iar in fata consoanelor ‘-’

sau ‘¥’ se pro-
nuntica [ © .

N
al
=i}
N
+
rr
!
N
sl
l
oy
o8

™o,
rlr
“o,
©
+
rlr
!
©
rlr
!
o2
o8




Lateralizare

D In cazul in care ‘=’ se afla in fata lui ‘v ’, si >’ se pronuntacasi ‘&’ [ &].

@ Al [AEH] A [Ag]
2 (dz] 7t (]
A=t [gE] A [ |

r,
)
™
2
A
()
AL

N
o7,
N
M
i)
N

L se schimba in [ = ] dupa consoanele finale ‘€’ si ‘5.

@ g [ga] o= [az]

o

NEmo] [ MHERRL FE ]
A [ ] ek [ ]

Propozitii

Jol ardkol thg gkol 8.2 Z]shd o] WAaHth Hels]a

Ati fost in orasul natal de Anul Nou? [ ]

AghA [ = X o] FA Q. Metroul este mai convenabil decat autobuzul.

Notati-mi, va rog, adresa de contact.

AR Opde A\ 7HE R kel e
2l | ERRERER

[ I
Zolg.

Imi place mai mult bibimnaengmyeon decét

Nu e bine daca tot schimbati ora Intalnirii.

mulnaengmyeon.




Aspiratie

In cazul in care in fata sau in spatele consoanei &’ apar consoanele ‘H, &=, <, 71’ ‘& i

‘B, =, X, 71’ se combind formand sunetele [, E, =, =],

o
H

£
o,
1)
N
n

S

Aot [(Adetz]l w42 (w18

Exercitiu de pronuntie

In cazul in care consoana finald a unui verb sau a unui adjectiv este ‘&, cand aceasta se intal-
9

neste cu consoanele ‘==, X, 71’ pronuntia acestora devine [ E, =, =],

ol 2|

[o]2]A ]

U I i MAA Q| ]

wEE ] A8 | ]

e s | ] Yol [ ]

A [ ] L [ ]

FEoF ] e [ ]
Propozitii

dhso] Ak gperp[ HREFER 1. o] & HANH ]

Cerul e foarte albastru!

=A

| 2o g A L.

Nu inchideti, ci asteptati putin!

A7) =917 =9d 8

Atmosfera de acolo e buna.

Al glel g

Am multe de facut, dar e distractiv.

Hd Y|
w2

Am fost bolnav cateva zile si am slabit putin.

| ol &




Ashd = Z7]aL [ E s G KA I.

Nu mai circula nici metroul, nici autobuzul.

dE = 7, =o] & ol .

Stinge focul imediat! Clocoteste apa!

D Daci dupi consoanele finale ‘B, 24, &, A, X, 71, 21’ urmeazi ‘&, aceastd consoani se

combinicu ‘H, =, X, 71’ creand sunetele [Z, E, =, =],

@@%ﬁﬂ? [2}=] T} dslAdle [AxAL] =3k [F9}H

iz e (9 Q| oF3) a1 [QF=] 22 ]
o5 [dASL] -3 [m}ed ]

>hi

oop Exercitiu de pronuntie -
= Clrtn =

gotee [ WEEHE NFQ | ]

wela [ ] =5} [ ]

k3| H [ ] 53] [ ]

bl e | ] k3] [ ]

ines
1o

Exercitiu de propozitii

Frhwbgo R ggojal HHME ]9 Aaidea g pglele

Cine a fost ales ca seful clasei? [ 1
= o o)L= o Am fost célcat pe picior in metrou.
ofo] & o) xfefl k| Ala | .
Asezati copilul pe scaun! T w7l A AA ]
{)J—o], o)
<} L.

W X9t obs Al )

Prietenul meu e foarte bun la suflet.

Cantecul acela nu poate fi uitat.

aNE HE A | BAL.

Lasati-va capul pe spate!




b Consoana finald ‘ A’ in fata cuvantului ‘~3} T} se transformi in [ ]. Cand [ ] se intal-

neste cu ‘&, sunetul devine [E ].
&y AMsta ARAR] + 3 > AEEa - Anea )

Seebdl wpse[wE] + 5hd - [wES ] - whr g |

Exercitiu de pronuntie

] el ]
] A ]
Propozitii
- - HEHQ -
4 awEe 2 e RS ] o] g0l EolA
Nu pot sa vorbesc bine coreeana. g NN
- Pentru ca sunt multe nume similare, sunt confuz.
e mpEatu g | ]

Maine o sa fie cald. U Abe BelA | ] oAl Q.

Nu dati vina pe altcineva!

D Consoanele finale ‘BA, 5’ in fata cuvantului ‘3}al’ se schimbd in [ B ], apoi, dupi ce se

combind cu ‘&, sunetul devine [ T ].

&) st @ +3ta - (33 - shsta]
deta ]+t > [Pk - ofsha]

Consoanele finale ‘A, &<, =, E’ in fata cuvantului ‘3}3.’ se schimba in [T ], apoi, dupi ce se

combini cu ‘&, sunetul devine [ E ].

@9%a3;%@g+aﬂ—w%aﬂegﬂz]

H]
ES

{t

far: W] + 38k — [Wéla - nela]

O

Consoanele finale ‘71, A, =1’ in fata cuvantului ‘S} 31" se schimba in [ 71 ], apoi, dupa ce se combina

cu ‘&, sunetul devine [ =1 ].

@@:%31:%Hﬂ+8ﬁze[%aﬂﬁgyhﬂ




Exercitiu de pronuntie

retm ¢ ML wgm 1 wEEa | ]
adskar ] ESaL | ] IXEkAL | ]

Propozitii

TEstul FEME ] Hest R olvte,

Ma dor genunchiul si spatele foarte tare.

Srgkstar| ] 2 EHRE U o e

Trebuie sa platesti doar masa si transportul.

Srohar| | 9= & BuAM kAl

Conduceti cu grija uitdndu-va 1n fata si in parti.

gt ] o] wiH o)A ¥ e 4.

Pentru cé s-au schimbat ziua si noaptea, sunt obosit.

ol ] &o] ThE Alghe dof g

Urasc persoanele care sunt diferite la exterior si interior.

Hratar| | 9to] +91717F A3 th=4] Q.

Atmosfera de afara si cea de dinduntru sunt complet diferite.

i Palatalizare

Consoanele finale ‘==, € in fata ‘©], ¢ secitescca [ <, =].

ko] [m}xA]] 2ol [7}A]] o2 [HAQ]




o IS
dzoll MM 1= ne zy
of ZxolgQ.
Am mers la Marea de Est sa vad rasaritul.
AlZko] QF = o] [ |4y

v e}

= 11

glof.

Nu e nevoie sa mergi neapdrat dacd nu ai timp.

Consoana finald ‘==’ in fata sunetelor ‘3], 3]’

@%

olaL [FEAL - Fx]a1]

Exercitiu de pronuntie

Exercitiu de pronuntie

upgrol

Propozitii

= o] EEEEES
Holg,

Arat obosit pentru ca am cearcane.

2ol 1 A4 "oy 7k,

Hai sa mergem sda mancam pranzul impreuna!

se combini cu ‘&, sunetul devenind [ = ].

=25l [UH2 - A8 ]

] =51A | ]
Propozitii
07404 Q
oAl F& o]tz ojn] o] BHolal TS |
Ieri am ingropat pisica moarta.
ool £ o] A | £ ® 33 1 gol .

Am venit fard sd scot bani pentru ca dupa-amiaza se inchide banca.

| Eo] mF

Cati bani ai adunat azi?

Aol 87k a1 A 23 |

Am ramas blocat pentru ca s-a stricat liftul.




i Adaugarea consoanei L

Daci silaba din fata se termina intr-o consoand, iar silaba de dupa incepe cu o vocala (* o], of,

o], 2, ), atunci se adaugd ' la inceputul acelei silabe.

@ 92 (94
H Bel ey
s FEOF [EEY]
4 EEERN P L)
- el ]
pli Furelal [Funiy]

D Daca sunetul final al consoanei precedente este ‘77, -, sau O, iar urmdtorul cuvant/silaba

incepe cu ‘©], ©F, &, &, ', atunci se adauga - intre cele doui silabe.
@@ deds MEds] Alzolsl [AE 3] T 8w [FekaT]
b
00 Exercitiu de pronuntie -
SIr o Tkl L4 oF & o ol s
S = A I R I B <L I R A ]
Aleg ] AESE 1 e ]
AL | ] AAsE ] AET ]
=9 | e A ]
Propozitii
| Ke) 2~ H I-_E_ I—L & O = = o
e A TECE ]2 sjofsecie? gdoldal 12
Trebuie sa imi exersez pronuntia. Cu ce ocazie (veniti)?

A= ol I ouA Zote? =7 At 8] .1?

Unde se vand medicamente Tmpotriva acneei? Nu e deschis la magazine azi?




TE( l= & AA 7tAle. E& Al 1 3lefa?

Luati-va cu dumneavoastra medicamente impotriva Ce s-a intamplat?

durerii de cap neaparat.

D In cazul in care prima silabi se termind in consoanele finale ‘B sau ', iar urmitoarea silabi
incepe cu ‘©], ©F, &, &, -, intre cele doua silabe se introduce sunetul [ - ]. De asemenea,

in fata lui [ -], consoanele ‘B, 2’ se transforma in [ ].
&) 2w =gl=H] A Y] - 2RI - 29

ord: St +<dd] — [9d - ]

Exercitiu de pronuntie -

I ]
] AEE 0 ]
Propozitii

zqofal[ TEUY g gFew sta
Pentru excursia de absolvire, mergem 1n Jeju.

o] ol E A& | Toll Aota.
Locuiesc intr-un apartment la etajul 16.

CEEE] 12 gloimziol o
Am pierdut cheia de la casa.

olA Wt AA a9l 13k A oF.

(Mancarea) asta e gatita de mine.

In cazul in care prima silaba se termini in consoanele finale ‘A, <, =, E’ ijar urmitoarea
silabd incepe cu ‘©], ©F, &, 2 -, °ll, o', intre cele doui silabe se introduce sunetul [ - ].

De asemenea, in fata lui [ ]. “A, <, =, E’ se pronuntica [L ].

&) vl YnUE] +olld] — (4R - )
g A[E]+ L] - [2d - Bd]




Exercitiu de pronuntie

e
i

L2 2
ko

A | ] xolAL | I A EEA ]
L ] x dojrta | ]
Propozitii
Doy HHEW | Q 1O 7o) =) Q
22 [ lo] Eojxdla. o] 32 &el( o] 3 ey,

Cad frunzele copacilor. Petalele acestei flori sunt fumoase.
Al 12 Yol AAdA Asds Hgd] 18717}
o}, SEDES
Sa ne gdndim mai tarziu la consecinte. E greu sa faci treaba pe afara iarna.

D In cazul in care prima silaba se termind in consoanele finale ‘1, =1’, iar urmitoarea silaba

incepe cu ‘©|, ©F, ¢}, &, 7, intre cele doua silabe se introduce sunetul [ - ]. De asemenea,

in fata lui [ ], 71, =" se pronuntica [ © ].

@) o A v add] - [(Add - gad)
wojel: of[Rel] + A[d] — [Fod - Rejd]

W1 .. .
00 Exercitiu de pronuntie
P/

e I W M B L6 ] ots | ]
Propozitii
AAd[ °t*® |2 oA 18] BA L,

Incercati sd desenati frumos cu creioanele colorate.

ekl | & A5 wao

Va uitati des la filme coreene?

Aok | ] o] glow o] &7ha?

Daca nu ai planuri pentru cind, vrei s mancam impreuna?




}’ S 7N ( ‘/

b In cazul in care prima silaba se termind in consoanele finale ‘=, iar urmatoarea silaba incepe
cu‘ol], oF, o, 2 -, ofl, o, intre cele doua silabe se introduce sunetul [ - |. De asemenea,
in fata lui cand in fata acestui [ - |, std un ‘2, atunci si [ - | se transformd in [= ].

@) 2 da FR(FY] YD) > [FLUY - FPe)

=05 =1+ A5MHE] - [2UFE - &8 5]

N . .
X Exercitiu de pronuntie

S0 S S S B - I ;g )
FEH | LS I ]
G | R B ]

Propozitii
Bl 22 Jolyeg. A A | A3l 8.
Nu e mare lucru. Am lipsit de la lucru trei zile.
&l lo] Y& ®olg. S E( JE FEHETEA0
Am prea multe de facut. Oare si vara asta va fi umiditatea mare?
obeke ¥ 01)7} Zof| |05 FA 8

Pentru ca nu pot lua medicamentul in forma de tableta, dati-mi medicamentul in forma lichida!







CAPITOLUL |

4 )

F oS
2

€

_/y(]

o]

(@)

€ ] [ =

rEmna~

AV
Sk

Wbt

7 B~

7NN

P ahAl 87 A deAE et 9.
PFAR? A F7)dl L
A= A ool A 9400) 87

A Frholel A grel &, Frl o}

O

Salut Elxdgs incantat

eu go = de-acum inainte
particula ce sttt apropiat
determina A itk a deveni
subiectul == bun/bine
Dl./Dna. ol/7} particula ce
unde determina

a veni subiectul
persoana -= si/de asemenea
Japonia ol clasa

a intalni A prieten

— Buna ziua! Eu sunt Alexandra.

Buna ziua! Eu sunt Yuki.
Alexandra, de unde esti?
— Eu sunt din Roméania. Sunt romanca. Yuki, tu
de unde esti?

Eu sunt din Japonia. Sunt japoneza.
— Ma bucur de cunostintd. Sper ca de acum
inainte sa devenim apropiate.

Si eu ma bucur de cunostinta. Sper si eu sa

ne apropiem cat suntem colege in clasa de limba

coreeana.



@ Gramatica si expresii Vs

e n—— A

n ‘ohg 5} 4] 2.2” este salutul folosit in mod general in limba coreeana. Intre prieteni apropiati sau in

-« < < &KX < &KX < &KX < &KX < axa

< &KX < &KX ¢ @K1

v

familie se foloseste structura informala ‘Q+'d?°. Pe de alti parte, expresia ‘g 34 Y 712 este fo-
losita pentru stilul foarte formal sau pentru stilul literar. Catre o persoana pe care o cunoastem pentru
prima datd, sau intr-o situatie formald, nu este acceptabil si folosim ‘9Fd?’ ci Qg &} 4 Y 712

De exemplu, forma informali a propozitiei ‘52 ™ ©] 8’ sau ‘¥F= H O A 2 este B2 ™ ©]’(lau

masa).

[\
Stilul informal in limba coreeana este folosit intre persoanele apropiate (prieteni, familie, colegi de H

clasa), sau de catre o persoana cu rang mai 1nalt fatd de o persoand cu rang mai jos. Insa, chiar daca o

[
persoand are un rang mai mic, nu este recomandata folosirea stilul informal catre o persoana pe care o .
cunoastem pentru prima data. Stllul 1nf0rmal implici adiugarea unor terminatii precum ‘—°}/0{’,

A=A, =), =, -, AL, ‘==l unui verb sau unui adjectiv.

>

@ ZLo] o Q — ZLo] of ]| — Floarea este frumoasa.
= S e — =2 7. — Dati-mi banii! i
Shulo]] 71A & — SFaLo]| 7H(7]). — Duceti-va la scoala! N
zZ A7V 8 — 2 A Lﬂ.—Cechipese! ﬁ

Forma de bazi a structurii ‘N + -oJ] 8./0]of] & este ‘N + -©] T} 9 YT}, De asemenea, si structura
de bazi a propozitiei ‘&A= ko] @ este &L= 2}o| T} Pentru a conjuga la prezent, atun-
ci cand substantivul se termind intr-o vocald, atunci folosim structura substantiv + -] &, iar cand
substantivul se termind cu o consoand, folosim structura substantiv + -] ol &°. De obicei, structura
substantiv + -¢J| 8.(°] ]l 2.)’ este folositi pentru stilul colocvial, iar structura substantiv + -3 4t}
pentru stilul formal. De exemplu, stilul colocvial al propozitiei ‘U= A ]t} este ‘L= FA 0]
ol &, iar stilul formal este ‘L}+= &+A) 91 Y T} — Eu sunt student.

p|

Verbul ¢~ ©] T} din structura ‘substantiv + —©| T}’ actioneazi ca o particuld predicativa ce desemneaza

>

obiectul intr-o propozitie. La fel ca si adjectivul sau verbul, acesta se conjuga.

N
@) A Alth - AL Holo 2, - )AL AT - Accasta steo carte, A
A AL uE $Yguduh - A AEL vz $egud Q. - '

A AELentE 8 Sl L TF, — Acea clidire e scoala noastri



< &&=

Forma negativi a structurii ‘substantiv + —©] T} este ‘substantiv + —©]/7} o} T}, De asemenea,

R
forma formal a acesteia este ‘substantiv + —©]/7} o}'d Y}, iar forma colocviala este ‘substantiv |

I + 0]/} opiel 2.
: &) A7= Aol ot / A7 o] obyutt. / ATE Ao

v o} o] 8. - Prietenul meu nu e student.
I I A== 7HET) okt / 2 ARE v obd U / I R E

7}7F oy of 8., — Acea femeie nu e o cantareata.

> Iy N>

= Exercitiu

1) o= 3 AFglol T, — obmhiz 3] — o= 3 Abglo] o] &

Tata este angajat la companie.

5 QJrhs Frelth - ek gl - vt

Mama este casnica.

—t

[

D=
T

3) Swl= A A — = AAE I YT - ke AAd ol 2.
Fratele mai mare este profesor.

4) AY = t3AboIH — — AU = FFAb Q.
Sora mai mare este asistenta.

5) 5= tgAdolt) — —

Fratele mai mic este student.

§ oFuhi= 3] Abgl o] oluith, — ohuiz 8414) — o= 3] A}9lo]
oFol 2
Tata nu este angajat la companie.

7) ks F57) btk - gk 50} obyujth - girhs F
Mama nu este casnica.

8) S.wh= A4 o] ot — — Qs Ao
ob]el &

Fratele mai mare nu este profesor.

9 — 911 = 2B A oby Wtk

Sora mai mare nu este asistenta.




}’ — 7N ( ‘/

10) 54 & tjsh Al o] oLt} .

Fratele mai mic nu este student.

Forma ‘4] & substantiv®] o] 2.(¢] 8.)> este forma mai umila (formald) a formei ‘U< subsantiv©|
of| 2.(of| ). In loc de ,,substantiv” in propozitie se adauga o ocupatie sau un nume. Daci in loc de
‘L} folosim ‘#]” inseamni cd respectim persoana cu care vorbim si suntem mai umili. Propozitiile
precum ‘A= GEAE gl @ sau ‘A = A o] o] & sunt formele mai umile alea propozitiei ‘L
= dEiegd 8 i U Aol 8

Forma de plural a cuvantului 1 este ‘-$-2]°, iar forma mai umili a acesteia este ‘%] 3]°. Citre o per-
soand pe care o intAlnim pentru prima dati, sau intr-o situatie formali, folosirea cuvintelor precum #]
sau #] 3] este recomandata.

% Exercitiu
b 18k sholol e, — 18hd shaol ol £,
Eu sunt student in anul 1.
) StAbEold Q. — A= sharAlgo]of 4.

Eu sunt coreean/coreeanca.

3) U vigold o, — nlg]olof Q.

Eu sunt Maria.

4) OJAL 8. — A= YAl Q.

Eu sunt doctor.

5) BIgolo 8. — BoIgho] o .
Eu sunt Bogdan.

6 el 13hd st solol g, - 18hd 35 olo 2.
Noi suntem studenti in anul 1.

N FEhgolAl@Eeldl s, — 48k FulopatdEelo] £,
Noi suntem romani.

8) §-ol= oJAtEold . — __9AkEeldl L.

Noi suntem doctori.

9 7|AREolea. - T|AREolY L.

Noi suntem reporteri.

100 FSAPEolo L. — S AFE o] 8.,

Noi suntem asistente.




v

K < & ¢ &KX < &KX < &KX < &= ¢ &KX < &KX

‘substantiv + —-/+=" este o particuld auxiliara foarte 1mp0rtanta in limba coreeand. Dacd substan-

tivul se termind intr-o vocala, atunci se adauga particula ‘—+", iar daca acesta se termina intr-o con-

soand, atunci se adauga ‘—<’

@ ol =g} = SHAlo| o] 8. — Andra este student.

H & k) o] o} o] 8. — Ben nu este student.

Particula ¢--2 /=" are urmatoarele caracteristici:
« Poate schimba subiectul propozitiei.Cuvantul care apare inaintea particulei ‘—+/%" este cel mai
important cuvant al propozitiei.
(Zdd, dvk= H stAY?) A5 dvks A Aol A A
(Dar ce face mama acum?) — Mama citeste o carte Tn biblioteca.

tlo
o,
=
e
2
ko

* Se foloseste cand se vorbeste despre un subiect care a mai fost mentionat deja inainte sau cand in-
terlocutorul deja stie informatia despre care se vorbeste.

(327} o] oF] Bz Bob) F AL e Hefol A A& )
(Cat timp noi vorbeam), ei doi pregateau cina in bucatarie.

]_

101 8.

ol
=

* Se foloseste cand se vorbeste despre un lucru comun despre care stie oricine.

A 7e 2,

Pamantul este rotund.

* Se foloseste cand se compard doud lucruri.

U A2 state] 2 A, U gk 7o
Eu o sd plec acum la scoald, dar tu nu pleci?

Exercitiu

o} olel9) &

Cartea asta e foarte dificila.

1ol A

EH=_ o JFSEA AES Bko e

Vlad a primit un cadou de la prietena lui.

H AL AbhE Fobsla. shAut M____ FolshA erots.
Imi plac merele, insa nu imi plac perele.

e > > e > o > e > > e > P g 2 5




v

v

!

4) o =l

Vara ploua, insa iarna ninge.

U= s @ Ak v H & AYY
Eu o sa nvat, dar tu ce o sa faci?

Hl 7} o} Q. 18X wk A= o] 9F4.

o AF___ ol AFEE £0ha Sz Ut BE AFEE A,
Pentru ca prietenul meu a zis ca foloseste acest calculator, tu foloseste altul!

D o] AL & Aok U] 2 9g 3.
Eu o sa fac aceasta munca (treaba), tu fa altceva!

8) A+ = =T

Pamantul se invarte in jurul soarelui.

0) e FE___ FrlLjole] Smoltt,

Bucuresti este capitala Romaniei.

10) H}H| 5 - 1o o] f 8} FFA a7k sl

Universitatea Babes-Bolyai este in Cluj-Napoca.

In structura ‘substantiv + =], in loc de substantiv se adauga mereu numele unei persoane. Insi dupa
numele unei persoane foarte tinere sau a unui copil, nu se adauga niciodati ‘=] °. Aceasta structuri se
adaugi dupa numele unui adult pentru a arita respectul fati de persoana respectiva. Intelesul acestei
structuri este echivalent cu cel al cuvintelor ,,Mr.” sau ,,Ms.” in limba engleza sau ,,D1.” sau ,,Dna” in
limba roména. Se poate folosi in special in situatii formale, sau cand intdlnim pe cineva pentru prima
data avand rolul de a arita respectul fati de cealaltd persoana. Insi, daci persoana cu care purtim o

conversatie este mult mai in varstd, aceasta formula poate fi considerata nepoliticoasa, iar intre priete-

Un alt sufix care are un inteles similar cu ,,%]”, dar este mult mai formal este ‘—'2°. Acest sufix se

ni, aceasta formuld nu se foloseste niciodata.

adaugi 1angi substantivul ce determind ocupatia cuiva, sau langa numele acestuia. Insd ‘—%]’ sau ‘-

P g

Y’ nu pot fi adaugate doar numelui de familie, deoarece creeazi o structurd neobisnuiti, sau nere-

spectuoasi. (Ex: ‘7 A’ sau ‘71'2°). [
N : A
&) nrd ARd F5Ed
[
0P Exercitiu

Z| AFeH-2 5=F-9d| 8.2 Cine e acea persoani?




pyE Ay v A= A SR} 5598

Ea e Dna. Mira. Ea este colega mea de munca la companie.

2 Bad Adurh Bmad - sl AdAdolo g,
El este DI. Bogdan. El este profesorul nostru.

olely It} oley #i= skatelstu sty .

Ea este Dna. Irina. Ea este studenta la departamentul de limba coreeana.

4 T AQUT e FE ) algdoldl g
El este DI. Kwak Dong Hun. El este profesorul nostru la facultate.

sl Tk e A tekg Ay

El este DI. Levi. El este masterand.

6 F=el ol AT ekEelol A YT

Ea este Dna. Andra. Ea este presedinte la companie.

D UUA U Ul K s
Ea este Dna. Denisa. Ea este asistenta medicala.

B el AT GH_ wesieih
El este DI. Alex. El este traducator.

9y rhefolt _ qluth. mlekolt # o ARg Ut

Ea este Dna. Mariana. Ea este doctor.

10) 571 A QY. &

Ea este Dna. Raluca. Ea este lector.

AR e,

In structura ‘substantiv + -°| A1 2.T}, inainte de cuvantul ‘©| A trebuie si introducem un cuvant
precum ‘3’ (casd), ‘EFal’ (scoald), ‘¥’ (spital) etc. Intelesul cuvantului ‘- A]” este ,,de la”, iar
intelesul cuvantului Q Ut} este de ,,a veni”. Atunci cand in loc de un substantiv, addugdm numele unei
tari sau un oras, atunci vorbim de unde a venit cineva (din ce tara sau oras).

A BEAR] A Stol . A BT oA ghol .,

Eu sunt din Botosani. Eu sunt din Bucuresti.

< &KX
» Py |

Forma standard a propozitiei ‘@] TJ ol 4] 24101 2.2 este ‘o] t] ol 4] 2.T}’. La radicina verbului ¢
Q T, adici langi ‘2.’ se adaugi sufixul de politete -A]-* verbul devenind ‘2. AT}, La forma ‘2

' A]-> se adaugi sufixul ce determini timpul trecut *-$1-’ forma verbului transformandu-se in < 2 5 T},
v

Forma colocviali a verbului ‘2.4 TF este < 2.4 ©] &, iar cea formali este ‘2. 5 H T} . i




» aT : &

N

Forma interogativa a formei colocviale ‘ 2.5 ©] 8.’ este < 241 ©] 8.2, iar cea a formei formale este ¢ R
LAFUFY. '

¥ @ AGDA 582/ dEA 257 - De ce ati venit? l

§. " oye

oltloll A 2 Mol 22 - o Tlel A L AFUR - o]t A groi?

De unde ati venit?/De unde sunteti?

1y Tk ofell A  Fulolel A gz Frholel A gkol.
Eu sunt din Romania.
2) Skl A gkof 8. gkl A &l A ke,

Eu sunt din Coreea.

3y F-FelarEl ol A kol o F-Fell el ol A StF U Tk F- el R El ol A

Eu sunt din Bucuresti.

4) A A ghol .. FFA] ol A L2 FA Ol A
Eu sunt din Cluj.

5) 5 =5 ol A . T ol A . T ol A gkot.
Eu sunt din China.

6) A Lol A Dol A kU Lol A
Eu sunt din Japonia.

7) REAFY A gko] 8. HEAFL A CHEAR A ko
Eu sunt din Botosani.

8) H 2} 4 H o] A B Ho A ghHFUTH Bl Hof|A] ghof,
Eu sunt din Brasov.

9) F7Fefoll A kol e, ke el .7k ol A
Eu sunt din Ungaria.

10) = 7}2] o} of] A] =7} o} A =7} o} A

Eu sunt din Bulgaria.




In structura ‘substantiv + A} 3, daci in loc de substantiv, addugam numele unei tari, atunci propozitia

~ 1%

inseamna cd persoana respectiva detine cetitenia acelei tari. De asemenea, dacd in loc de ‘A} 5 folo-

sim cuvantul ‘<1(\)’, propozitia are acelasi inteles.

&) QrAR=URQ, ATAF=F2, FFAIF=F T

Exercitiu

o v}2} Al o] o] 2

Din ce tara sunteti?

pe=_ olda Sunt coreean.
yTw_ °lde Sunt chinez.

3) Ut olof & Sunt japonez.

4) = A olo| & Sunt german.

5 @m___ oldls Sunt englez.

6) U= ol & Sunt american.
7) Hzhz ool Q.. Sunt brazilian.
8) & W=} oo Q.. Sunt moldovean.
9) F7te]___ o] 8. Sunt ungur.

10) Fvfyol o] Q. Sunt roman.

Forma standard a propozitiei ‘§+7}$] 2 din structura ‘adjectiv/verb -(0}/0)A] WF7}9] Q. este
HEZETE . <HE719] @ este forma colocviald, iar HH{F<5 U TF este cea formala. Structura *-(©}/©])
X1’ determind motivul, iar inainte de aceasti structrd se adaugd mereu ridicina unui verb sau a unui
adjectiv.

@ T 89 & AAA F0}2 — Imi place acel actor pentru ci e chipes.

Q<5 YHF vk #F 2 A1 7o) €19 Q. — Nu am timp si dorm zilele astea pentru cd

sunt prea ocupat.




In limba coreeana, forma de bazi a stilului politicos (formi atasata verbelor sau adjectivelor) este (-

B Y T}/-514 t}), iar forma colocviald este (—©}/©1/] Q).

v

>

c_]:]ql—/‘l_,

Aceastd terminatie se atasaza verbelor sau adjectivelor care se termina intr-o vocala sau in consoana

< &KX < &KX
e >

=, In acest caz, consoana ‘=’ se elimina, atasandu-se terminatia. Aceasd reguld se aplica si in cazul

>

in care propozitia se termina in verbul ‘=©] T}, Uneori se poate omite ‘©]’.

@ 7t} = Y T (apleca) B - 5T (avedea)
et = T} (a dormi) =T - RS U T (a face)
Atk - AU (a tr) &g olt} — A Y U T} (este student)
wgoltt — WU TE (AL T (este professor)
Folth - A YT (F55 U ) (este prieten)

¢ &K= < &KX < &K ¢ &KX
> > o > e >

ek

Aceasta terminatie se atasaza verbelor sau adjectivelor care se termina Intr-o consoana.

&) 2o - BEU T @manc) At - A5 (a cit)
! =t - E54Y (a intreba) do - d54yo (a acoperi)
v

< &KX < &KX
e >

>

-ob/o}/o) 8

Cand un verb sau un adjective se termini in vocalele ¢ |, -1’ se atasazi structura ‘—°} 9.’ iar cand

e >

verbul sau adjectivul se termind in ‘1, 1, 1, T, —, |°, atunci se atasazi structura ‘=°] .’

o >

! Atunci cand ridicina se termind in ‘—©]’ se atasazd ‘—©] 8’ sau ‘—©] 2, deoarece cand ‘—©°]’ se
intalneste cu ‘] &, se formeaza ‘] 8.’ '
N~ oge
Exercitiu

I)J—E 7<7ﬂ 51]— ] 7</~/\Oi—U— ?—__10%4"—4'

Am intarziat la scoald azi pentru cd m-am trezit prea tarziu.

2) A= AN717F wota. 25}
Pentru ca prietenul meu este de treaba, el este popular.
e o) 7HE mol g OIS

Mainanc uneori mancare picanta pentru ca e delicioasa. _ J




b Particula auxiliara ‘—%=’ din structura ‘substantiv + -’ inseamna ,,$i”’ sau ,,de asemenea”.

A2 A5 S Zolatut
Ma plimb des pentru ca imi place.

5 0.5 bk A el et
Sunt ocupt pentru ca am examene zilele astea.

6 1 7HETt w2 Folal ., a5t
Imi place acel cantaret deoarece canta bine.

7) ¥ 7} Ho 7k o} 3 T}
Ma duc la spital pentru ca ma doare burta.

8) 7ol = 7oL alef s | 33Tt
Pentru ca sunt obosit, vreau s ma odihnesc in weekend.

9) H = <F i 7E SLvke. B
Mi-e foame pentru ¢a nu am luat pranzul.

10) =€ == el vhilol g, . rk=H

Am baut multa apa pentru ca mi-era sete.

& e vwwe Torgud ATE HIES Foldth
Mie 1mi place bibimbab. Si prietenului 1i place bibimbab.
= @asenl g Eolgy). dnte R auke Eolghd,

Mie imi plac dramele coreene. Si mamei mele 1i plac dramele coreene.

Exercitiu

e FREAE Fors e, FHeA S Fohsl o,
Imi place mancarea coreeana. Si prietenului i place méancarea coreeand.
2) shagolo] . BAE SHAlo] oo

Eu sunt elev. S1 fratele mai mic e elev.

3) Ak Aol S Fotsl g el E

offN
ey
ol
ko

Mamei 1i plac pisicile. Si tatdlui i1 plac pisicile.



4) AT A FEE 8. U EA A FFE)A.

Prietenul meu invata la biblioteca. Si eu nvat la biblioteca.

AR o

5) 5ol A= 9o 8. = ¢lofe.
Fratele mai mic citeste o carte. Si eu citesc o carte.

6) L= e, At 28 E Q.

Tata gateste. S1 mama gateste.

7) WL e ol 8 TE = o8,
Fratele mai mare face sport. Si sora mai mare face sport.

§ Fobu] A7k 24 o . AL 8
Bunicul se plimba. Si bunica se plimba.

9 W AAL. AR wdel glef g,
Profesorul este 1n clasa. Si studentii sunt in clasa.

10) 4o S g ANE 38

Profesorul ne saluta. Si studentii il saluta.

Particula ‘= ©]/7}" din structura ‘substantiv + —©]/7}" determini subiectul propozitiei. Dacd substan-
tivul se termind intr-o consoand, atunci adiugim particula ‘= ©|’, iar daci acesta se termini intr-o
consoand, adiugim particula ‘-~ 7}".
@ Hl o] kalef 7} Q. — Ben merge la scoald.
st 2} 7 A H S vlA Q.. — Mihaela bea cafea.
v

>

' In limba coreeani, pe langa particulele ‘—©]/7} ce marcheaza subiectul, mai xista si alte particule
¥ cu acelasi rol. Acestea sunt: ‘7] 4] si ‘ol 4]°. ‘=74 A" se foloseste cand vorbim despre o persoani cu §
! rang mai inalt, mai in varstd, sau o persoana pe care o respectim foarte mult. Cealaltd particula ‘= ]| .

, se foloseste cand vorbim despre cladiri sau organizatii.

e >

| @ W B A el A SES FA 8,

Parintii Imi dau bani de cheltuiald in fiecare luna.

>

! oJHFE F U stwoM £2FS 7}

Vinerea aceasta facem picnic la scoala.

P
v y




S-3o] 7} 8.

A=l 714,

Al 7t Q.
A= 8 Q.
Hd 7FA 8.

= @]

TH-E Q.

215 A Zofga,
& AL
B PA L= A E N
1) Rl =SS A - | 4 <

Exercitiu

Miruna merge la banca.

Bogdan merge la posta.

Fratele mai mic merge la piata.
Sarbatorim un festival la scoala.
Bunicul merge la spital.

Elena invata.

La piata se vand alimente ieftine.
Parintii merg in excursie.
Prietenul merge la companie.

Mariana merge in Coreea.

viitor ‘— 71 —’.

Particula ‘—"H’ din structura ‘adjectiv/verb —

6=

o Hlee) RlL dmy E20] 8,

Ar fi bine dacd viitoarea mea sotie ar fi frumoasa.

Exercitiu

o M

1) A A o]

M0l Q.

Ar fi bine daca as deveni profesor.

Holl 71 k7 shel= 545 & Ao

Cand mergi acasa, mama o sa-ti pregdteasca mancare delicioasa. ,,cand”.

| o] &’ inseamni ,,dacd” sau ,,cand”. La structura

‘E70o] 8 langa radicina verbului ‘< T}, adicd ‘=, se adaugi prefixul ce sugereazi o actiune in

@ Z9 3t Sof ST A FHEA =W E70] 8.

Ar fi bine daca dupa ce absolvesc as putea sa invat in Coreea.

In aceste propozitii,
‘-’ are intelesul de

,,daca”.

In propozitia de mai sus,

‘~H° are intelesul de




}’ — 7N

2) Hell AYS e 7948,
Cand merg acasd, o sd mananc cina.
3) st of = T 2.

Ar fi bine dacd as merge in excursie in vacanta.

4) Ade 45 A4 Q.
Cand absolvesti o sa te angajezi.

5) Ak 275} YR 78,

Cand o sa ma casatoresc cu iubitul meu, o sa fiu fericita.

6) °f= HoAa.
Daca va doare, luati medicamente!

7) A L.

Daca sunteti obosit, odihniti-va!

8) Hell L a8
Daca vii devreme acasa, faceti curat!
9) k=l A Aol 2.

Ar fi bine dacd as invata in Coreea.

10) A & o] EACI NN

S A

Ar fi bine daca as trece examenul.

RN
e
ol
v

i
ot
_OL
v

of
1z
_OL
o,

o
_\|1_1‘
_OL
o,




> <

(APITOLUL\ <\ Y\
7 ol 8.7 Ce faceti?

|
P

« § T ce si
», 71/—/> ? _
. AlY examen o] impreuna
v
N
T studiul = azi
’
| -S/& particula ce A1k timp
{ marcheaza o] H acest/aceasta
] obiectul EQd sAmbata
. SR a face W& a fi in reguld
N
A a exista o} 3 dimineata
v
P O urmatorul T biblioteca
| T saptamana 7Y gand
{ ) a fi corect HA pranz
1= HX 9k ins3 H|SITE  ase pregiti
o] de dinainte STt a nu exista
S
oralat=g) 7 382 Alexandra, ce faci?
ok Ao AP EH-E sFal o] Q. — Acum invat pentru examen. |
|
Al &8 oS Foll UA Fola? Examenul nu e saptdmana viitoare? |
o} o, grol g T=EXA T nE] FEE = — Ba da, insd o sa invit din timp. Yuki, vrei sa invatim \
Ad . 77 A% Ao o] TR Q2 impreuni? \
. |
A= o5 358 Aj7to] gloj Q. Eu nu am timp sa invat astazi. ‘
o} I8 o] F EQAL oju 89 — Atunci, ce zici de simbdta aceasta?
|
|
EQdo= #HFol AE o] FEsHH E in reguld simbita. Si eu cred cd ar fi mai bine daca |
=5 7 Zol Q. am invata impreuna. |
|
ok 17, o} 10A] 9] A oA T Q.. — Atunci, hai si ne vedem sambiti la ora 10 la biblioteca! ‘

T2 AZtolo 8. AL A7} v EA Q. Suna bine! Eu o sa pregatesc pranzul. \




@ Gramatica si expresii s

e n—— o

Cuvantul ‘¥’ din structura ‘¥ 3l 2.2 inseamnai ,.ce”. Acest cuvant, este in forma colocviald, for-
ma de bazi fiind ‘Y S1°. Forma completi a structurii ‘% 3l 8.2 este ‘& () 3 22" dupi cei se

atasaza particula de obiect ‘—%’. Forma formali a acestei structuri este ‘312 &4 717,

Particula ‘~-5/%E" din structura ‘N + —=/%E- este o particuli ce determina obiectul propozitiei, aceas-
ta fiind scrisd intotdeaund dupad un substantiv. Dacad substantivul se termina intr-o consoand, atunci
se adaugi particula ‘==, iar daca substantivul se termin intr-o vocald, atunci se adauga particula

6__ =9
= .

@ U= Sl 52415 o3 . —imi place mancarea coreeana.
= St = | = =0} 3l 8. — Prietenului ii plac cantecele coreene.

o Exercitiu

prhs e 4 defsle.  gelmEwFE_ npde.
Urasc mancarea picanta. Tata bea bere.

2) A= A eloj g 7) S o] Al s shaL glel 8.
Prietenul citeste o carte. Studentii Tnvata pentru examen.

HENS ot Eola, g share] 717 A M era
Fratele mai mic ascultd muzica. Ca sa merg la scoala, iau autobuzul.

4 vtk =epot Folsl 2. 9) A8l St k8.
Mamei 1i plac dramele. Duminicd merg la munte.

5) Dl algfel_ TI9l 8. 10) 2 ol Al A Holg
Alex creste o pisica. Mananc cina la restaurant.

Structura ‘V + —-al ,J V/} desemneaza faptul ca subiectul face o actiune continua. Asadar, in fata

vvvvv

continuu din limba engleza (verb + ing) sugerand ca la momentul vorbirii, sublectul inca face acea

actiune.

o - A
@ Z]% %L_é. 1;!_143 9}\01 2 . — Acum mananc.

T T A o FH FH-5FaL 21o] Q. —Invat la bibliotecd de dimineata.




Exercitiu

, a
1) 7| ARl A X197} . 2t} b
Prietenul doarme la camin.
2) 135S 9= : A=
Am inotat timp de o ora.
3) 7h5 3 g ekl . A o}

Beau vin cu familia.

9 Jrlo} e . Wt

Mama se uita la drame.

5) s HY=E : 2]t}

Joc tenis cu fratele mai mic.

6) 172} o] o} 2 | R

Vorbesc cu prietenul meu.

7) LA A AE . glo}

Merg cu bicicleta in parc.

8) Ao BN gobs . =r}
Acult muzica si citesc.
9) o} 7] 7} <l v A . 2t}
Copilul rade frumos.
10) o] E T o : 7}c}
Dupa ce se termina cursul, ma duc acasa. _ )

Structura ‘A/V —*] 2T} reprezintd negatia lungd in limba coreeand. Inainte de ‘—*|” urmeazi
mereu radacina unui verb sau radacina unui adjectiv. In cazul negatiei scurte, trebuie doar sd adaugam
‘QF in fata unui verb sau adjectiv.

@ Z1:]1 Oﬂ 7]'X] %3 O% X] Oﬂ ?l’ Z}}Oi 8. — Nu am mers acasa.
I o] kol / 11 = 9F of| W] Q| Fata aceea nu e frumoasi.

De asemenea, atunci cAnd punem o intrebare folosind negatia lunga ‘~*#] 2°} 8.7’ rispunsul trebuie

sa fie pozitiv.




AAS B A 2530 2.2 — Nu ati méncat pranzul?

Oﬂ] . 1—1—14 X] %} 9}: 01 = Da, nu am mancat pranzul.

In limba roména este prezenta dubla negatie, asadar raspunsul corect ar fi ,,nu, nu am mancat
pranzul”, 1nsd in limba coreeand se confirma forma negativa a propozitiei prin ,,da”.

Riaspunsul pozitiv ar fi: ‘0}1] 2, ™ %1 ©] 2 — Nu, am mancat.

>

In limba coreeana existd doua tipuri de negatii: una lunga si una scurtd. Negatia scurta implica adaug-

< €KEX

area structurii 9+ sau ‘3=’ inaintea unui verb sau a unui adjectiv, insd exista o diferenta intre cele doud.

>

Folosirea structurii ¢} inseamni ci subiectul nu are vointa de a face ceva, desi are abilitatea. Pe de

< &KX

alta parte, ‘3’ se foloseste atunci cand subiectul are vointa de a face ceva, dar nu are posibilitatea.

e >

oF §Eo{ 8 . — Sora mai mare nu s-a maritat inca.

{ €KX
re,
AW
rr
9

M
i
o

>

-
5= 310] @ . — Sora mai mare nu a putut sd se marite Inca.

< &KX
l..

Negatia lungd implicd addugarea structuii ‘—*|” dupa un verb sau un adjectiv, iar mai apoi adiugarea
structurilor o} SFH ), <338l sau LT}, Structura <'E T} se foloseste in propozitii imper-

ative.

< €KEx
> >

O} 2. — Sora mai mare nu s-a maritat inca.

< e
©
r2

r re
O 47 © T

e

o] Q. - Sora mai mare nu a putut sa se marite inca.

2 30

P g

' U A5k 2o} Q. — Nu va ingrijorati prea mult!

v 0

g Zro) k& BhX] wlA] Q. — Nu calcati iarba! '
Ov Exercitiu

)+ oA = ko g, - -2 F oA =
Catelul nostru nu e dragut.
) EAS R Gt BEee > FAL AR

Fratele mai mic nu e prea destept.

3) 7L &A=k Bhlel el - T A

Mancarea aia nu e delicioasa.

93T FY TRt o YE 8. - 5T FU FYa=

Nu imi e greu, desi invat toatd ziua.




SREEES N CERELEE S

Nu am invatat pentru examen.

625 BN Hdola. > 0 WAL

Astazi nu am mancat pranzul.
77 AGS oF Eoll e, - 1 ALGS
Nu imi place de persoana aceea.
8) ILFol= ¢k dojsa. —

Nu urasc pisicile.

%ol &

=

0) ol &2 o P L, - Bl &2

De obicei nu beau alcool.

10) 25 2B A wTol g Ao X A - 85 AEY S wTe s

7 9]

Zilele acestea, nu pot sa dorm din cauza stresului.

Particula ‘= <}/3} din structura ‘N + —<}/3} (0] sau $H7)’ este folosita atunci cand subiectul face
o actiune impreuna cu o altd persoana. Impreuni cu aceasti particula putem folosi ‘2]’ sau ‘&7’
care au intelesul de ,,impreuna”.

@ 01 ]] + X 9]r Eﬂ 14 25 H (ﬂ .. — leri am jucat tenis Tmpreuna cu prietenul.
TZo]| U= eubel o] (sau ) AAE & A 8. - In weekend o si fac

curat impreuna cu fratele mai mare.

™

' Alte particule care au acelasi inteles ca ‘—<}/2} sunt *~(©])% sau <=3}, Patriculele ‘—(°]) %
sau ‘—5| 3L’ se folosesc mai mult in coreeana vorbiti. i
! @ AA= A= HYZ=E %] 8. —leriam jucat tenis cu prietenul. o
' T U= ombstal HAE T Ao Q. —In weekend o sd fac curat impreund cu l
v fratele mai mare. a
Exercitiu
pUE AR de o HA 98, A7

Ma plimb. — Ma plimb Tmpreuna cu prietenul.




prbe ANE L. - Us SEER VN 1]
Beau cafea. — Beau cafea impreuna cu sora mai mare.

U= GaE e, - us Jote e Rl
Ma uit la film. — Ma uit la film Impreuna cu sotul meu.

= AAE B o v AHAAE ERR. &2
Ma dau cu bicicleta. — Ma dau cu bicicleta Tmpreuna cu fratele mai mic.

St Sae vle. - ue A2 e, A
Ma plimb la munte. — Ma plimb la munte impreuna cu profesorul.

6) U= 23S sl g — U= £ e 88 2l
Fac cumparaturi. — Fac cumpadraturi impreuna cu sotia.

Db AAS Hela. - dde Holn. | v
Mananc pranzul. — Mananc pranzul impreunad cu mama.

§ U AFE AR dle— AFH AYde e SR
Ma joc jocuri pe calculator. — Ma joc pe calculator impreuna cu colegul meu.

9) LU+ HU=E H Q. L HUYX2E * Q. Ll
Joc tenis. — Joc tenis Tmpreuna cu colegul mai mare.

10) = =& EH8. - ye = E B8 <
Eu cant un cantec. — (Cant un cantec impreuna cu colegul mai mic. -

Structura ‘V —+ 7 9] 8’ ese forma mai scurtd a structurii ‘— 4 ©] 9l 8. Atunci cand rispundem
la o intrebare si vrem sa exprimam faptul ca avem vointa si ca acea actiune este Incd in desfasurare,
folosim structura ‘V - A o] 2,

@ A= 3t A= o] Hd 8 (sau,, A= ¥ 3l8)? - Ce faceti acum?

7IS< AsiA AY £H & sl Ao’ (o]l R).
Pregatesc cina pentru familia mea.

Tl & o3 FH[ & k= Ad2 (Aol ).

Ma pregatesc pentru excursia de weekendul acesta.

Exercitiu

A2 53 Q= do] Hol 2 (X2 ¥ 3 L2)? Ce faceti acum?




nts A SE

Ma pregatesc pentru examenul de sdptdmana viitoare.

2) Fet AAE

Fac curat 1n casa.

HUY A FHE

Imi pregatesc prezentarea de maine.

4 HA AAF ErE

Pregatesc pranzul.

5) At 24 EHE

Ma pregatesc sa merg la munte.

6) X -oll Al AA =

Scriu o scrisoare prietenului.

R LA

O ajut pe mama care pregiteste masa.

3 ohiho] 21g

i1 ajut pe tata cu lucrul.

9) FA ] =AE

i1 ajut pe fratele mai mic cu tema.

s}

10) L 5oF gl Wy =

Spal rufele care s-au tot adunat.

\_ /

7 Structura ‘V —/ 2| 8.2 este o structura colocviala foarte des folositd pentru a face o propunere

interlocutorului. Forma formala a acestei structuri este 3} 251 7}?°. Adverbul ‘2 9]’ este foarte

des folosit impreuna cu aceasta structura.

&) Bue 2ol geyar
Vrei sa luam pranzul impreunad?
AL Zol HAZUA?

Y=

Vreti sa ludm pranzul impreuna?

Vrei sa mergem impreuna la munte weekendul acesta?
Fool| S Zol 7Hls U7

Vreti sa mergem impreuna la munte weekendul acesta?

Intre persoanele apropiate se poate folosi structura informala ‘—(&/= )2 ?".




)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Exercitiu

- oA 2o ?
— Vrei sd ne plimbam impreunad in parc?

- Y], Fotea.

— Da!

- EE9-2 Eo A ol ?
— Vrei sd facem cumparaturi impreuna la [ulius Mall?
- v, ot

— Da!

- oAl Holl ?

— Vrei sa mergem acasa?

- Y, Folg

— Dal!

- Aa e o] W} ?

— Vrei sd facem curat impreuna in camera duminica?
- o], A3kl glol.

— Nu, nu am timp.

- %o R Egodnir} 7ol
— De acum vrei sa facem jogging impreuna in fiecare sdmbata?
- =4, A 2.

— Nu stiu. O sd ma gindesc.

- ol o] ?

— Vrei sa gatim impreund in weekend?

- e, Fok.

— Dal

- 8} ) o] ol ?
— In vacantd, vrei sa mergem in Coreea impreuna?

-, Fote.

— Dal

E Q9 oﬂ 1:/\1 J,].oﬂ }\1 7Lo]

?

— Vrei sd invatam sambatd impreuna la biblioteca?

-1, Fok

— Dal!

R

B>
ol
_0|L
o

IN
o
_0|L
o

225kt




9) - w2l Al AYs ol ? M T
— Vrei sd mancam cina vineri Impreuna la restaurant?
-, Eobg.
— Dal!

1) - 2% Gspytel A d5k= ? ER=
— Vrei sa vedem azi un film impreuna la cinema?
- ohu, e ofol 9l

— Nu, am alte planuri. - )

Structura ‘A/V —&/= Z 7T} se foloseste pentru a exprima o banuiald. Din cauza structurii
—(& /%) care se atasaza verbului sau adjectivului, stim ca este vorba despre o actiune ce se va

petrece in viitor.

G 25 A7 =A Lol A Lot
Se pare ca prietenul se va trezi tarziu astazi.
58 "ol o5 A7]0A o]d A #otg
Se pare ca echipa noastra va castiga meciul astazi.

Pe de alti parte, structura ‘A/V -2/ % 2T} se foloseste pentru a ne exprima banuiala in cazul

unei actiuni ce s-a petrecut deja in trecut.

@ A F Aol goizl A wole,
Se pare ca am picat examenul de sdptdmana trecuta.
2 AFge] ofH] F& 3 Zobe
Se pare ca persoana aceea a murit deja.

Exercitiu
e . N

1) &= Sl . 2] V5ot

Se pare ca o sa Intérzii azi la scoala.
2) A el : &35t

Se pare ca o sa trec examenul.
3) o= = . Aet

Se pare ca o sa ma culc tarziu 1n seara asta.




_ a N
4 L Auk= glow . of 1}
Daca o sa porti fusta aia, o sd arati frumoasa.
5) A Q. dof| 18k : 7}
Cred cé o sa merg in orasul natal duminica..
6) 4% wiol F-Xg el . ARRG!
Se pare ca o sa fiu certat de catre parinti din cauza notelor.
7= 7H = : sy
Se pare cd o sa se inchidd magazinul in curand.
8) 0.5 YLl I : FEH
Se pare cd o sa adorm imediat pentru ca sunt obosit azi.
9) o] Mol 7} At : Bl
Cred ca prietenul o sa primeasca bursa de data aceasta.
10) ©[ W A o] . o o] 2] T}
Cred ca o sa pic examenul de data aceasta. \_ )

In structura ‘substantiv + =9l 4], in loc de substantiv trebuie mentionat un loc, iar verbul ce ur-
meaza trebuie sa fie un verb activ. Intelesul acestei propozitii este ca subiectul face o actiune in locul

mentionat.

‘341 01 8 . — Mainanc la restaurant.
O
0L,

— Beau ceai la cafenea.

Este foarte important si intelegem diferenta dintre ‘N +— ol| 4”si ‘N + -l *. Intelesul de bazi a struc-

< &KX
e > 27 3

turii ‘—l] 4] este de punct de plecare, iar intelesul structurii ‘=1 * este de punct de sosire.

@ o 3] 7} F-Ake]l 2FT}. - Yeong-hui a venit in Busan.

o 3|7} FAkA A gk - Yeong-hui a venit din Busan.

< € < &KX
e >

Pe de alti parte, atunci cand folosim structura ‘= || 41, propozitia trebuie si contini atat un cuvant ce

>

determind un loc cat si un verb activ (ex: a manca, a face, a alerga), iar cAnd folosim structura ‘=1,

< &KX

propozitia trebuie sa contind un cuvant ce determina locul si un verb inactiv (ex: a fi, a exista).

< €I
e >

@ A= ol 219 8 —Eusuntla spital.

A= Aol A M-S 2]o] & — Eucitesc o carte in spital.

I
v A




6) .%o ¢

¢ .. — Eu citesc o carte la scoala.

(@]

= O =
AH S Sl
Dupa-amiaza ma plimb in parc.

o = o]

' A= sFalef] 219] 8. - Eu sunt la scoala.
C Ae stao A AL
M
00 Exercitiu
e Ye] =A% -3 8.
Vineri invdt la biblioteca.
2) Eadel &5 SRR

Sambata joc fotbal la stadion.
Hdadd 3 TVE ¥a.
Duminica ma uit la televizor acasa.

4) = =HPE B Q.
Cant un cantec la karaoke.

5) e el ¥shA
Joi fac cumparaturi la mall.

o

.]:o

ol
o ]

00w

d

n4d AbetEe] Bota.
Sunt multi oameni pe strada.

) bEECl A ol 8.
Oamenii alearga pe strada.

3) 7} slol Q.

Nu sunt angajati la cafenea.

4) 714 AT E A Q.

Beau cafea la cafenea.

5) X771 2 4

Prietenul s-a asezat pe scaun.

% glo]

erokol e,

7 J ocﬂoﬂ 6L

8) Akl F

O~

T HE=E = -,
Luni ma duc la curs la facultate.

20

Gatesc impreuna cu mama acasa.

s Q.

9) TRl TIH TEE AL
Miercuri inot la piscina.
10) opwk= Al =15 Zotg

Tata vinde alimente/lucruri la piata.

Adiugati ‘- °I|’ sau ‘-l 4]’ la urmitoarele propozitii:

N

o]
A3

Q
a7 | .

6) <1771 ©] =}
Prietenul citeste o carte pe scaun.
7) 5ol A T8,
Fratele mai mic s-a intins pe pat.

8) & ] 2 A8
Fratele mai mic doarme 1n pat.

9) 2-w-7} 3 2hef 8.
Fratele mai mare este acasa.

10) 4} e Hols

Mananc la restaurant.

Dupa structura ‘S + O + V’ a limbii coreene, propozitia ‘ 3 4 <

. Ar trebui sa fie in

= A 7F R AL

forma ‘A 7H(S) % 41 S-(0) 4] A 2. (V). Insi, pentru a scoate in evidentd cuvantul ‘3 2], acesta

este plasat la Tnceputul propozitiei.




< €Ki < &KTX < €I < &KX < &K=

@ A7} A5 S F YT - Am facut o greseala.

c/\]/\9

Pentru a scoate in evidentd cuvantul , atunci propozitia se schimba astfel:

Ar-= A7 54U (In ceea ce priveste greseala, eu am ficut-o.)

2 "ol 5HEE BmEFYT - Echipa noastra a primit medalia de aur.
Pentru a scoate in evidenta cuvantul ‘= ™ &, atunci propozitia se schimba astfel:
! propozit
HES 8 "Ho] g5yl (In ceea ce priveste medalia de aur, echipa noastra

a primit-o).

= >

Cand pronumele personale ‘#], 1}, 1’ se combini cu particulele de subiect ‘=©]/7}’, acestea se
tramsforma in: ‘4| 7}, W7}, W7},

>

A7k = A + 7 Y7t =7 W7t = 1+ 7

>

AL,/ W7 2 dES S Al L. -0 si fac eu acel lucru.

o
=
%_]% 3]] E]’ — Fa tu acel lucru!

e > >

o= e+t T9l0] = R+ o] 7} =9+ 7}
» > = ~
"
Exercitiu
n A7 I SAE Eola. A7F EN0 4.
Eu am rezolvat acea problema. / In ceea ce priveste acea problema, eu am rezolvat-o.
2) 7% Aohas Whekol g X-7F wkeko] 2.
Prietenul a primit bursa./ In ceea ce priveste bursa, prietenul a primit-o.
3 Aol 2R Pola, FAlo] ol g,

Fratele mai mic a facut o greseala. / In ceea ce priveste greseala, fratele mai mic a facut-o.

Hl7F 1 2dE dola. 1 W7F 3o e

Eu am gatit acea mancare. / In ceea ce priveste acea mancare, eu am gatit-o.

5) Q.uh7F B AS HRlo] 8. w7l w gl

Fratele mai mare a mancat pizza. / In ceea ce priveste pizza, fratele mai mare a mancat-o.




}’ S 7N ( ‘/

6) AU7F =5 glojn ol e, AY7F ozl a.

Sora mai mare a pierdut banii. / In ceea ce priveste banii, sora mai mare i-a pierdut..

7 LA 7715 Fofsl g LT} Fols 2.
Alex o place pe Yuki. / In ceea ce o priveste pe Yuki, si ei ii place de Alex.

8) 7l A== 3o, v 7} 3.
Tu ai facut o greseala. In ceea ce priveste greseala, tu ai ficut-o.

9) Lot A 7L 7= 7]19] 8. oA 7F 719 8.
Bunicul creste un ciine. In ceea ce priveste cdinele, bunicul il creste.

10) o vk7F 25 Foj e, ArE7t gef g

Mama a facut curdtenie. In ceea ce priveste curdtenia, mama a facut-o.







> 4

N

CAPITOLUL '\ ' ¢

ol.
=

o} 77| A=

4 2] F & FaN 4 Al 4 )] FaN
(0] (e}
- = 2
= | d
% !

X

o oy d
)
T o
SURI

| to Koo
’ 2l
iy

A= ol ol A Aot g?
A= 7)Aol A Aol a
ojtiol| A AFar 9le] 8?
A= of s E| A Akar glol 8.,
TEf 7 AFA, AL ofulE A Ak
Aola.

a7 F7] A= ol tER o|AbstaLl Aol a?
o, A5 7S Aol A 218 ¢ Frlol EE 3
ol ota. oY F EH 8. A=

o} EE Yobr il glofa.

28 A7} AL ol WA of w8

acum = particula ce
unde determina
a locui pluralul
camin o] complex de
apartament apartamente
a se muta skl scoala
serios? Axia=: aproape

de fapt A A chirie

putin H| AT} scump
coleg de apartament ~ FFf daca

a cduta/a recunoaste T2}t aajuta

a multumi ER foarte/prea
inconfortabil U5t aanunta

— s s weemon  wswmes wswmon  wsemes wswmon  wwmes . wswmon

— Yuki, unde locuiesti acum?

Eu locuiesc la camin. Alexandra, tu unde locuiesti
acum?
— Eu locuiesc intr-un apartament.

Serios? Defapt, si eu vreau sa locuiesc intr-un apar-
tament.
— Atunci vrei s te muti Intr-un apartament?

Da, acum locuiesc cu inca doua colege. Din cauza
asta, e putin inconfortabil. Momentan caut un
apartament.

— Atunci cum ti se pare complexul de apartamente unde



stalo| A 77k 8. 18] 31 YA = v MK locuiesc eu? E aproape de scoald. Pe langa asta, chiria

2olg. nu e asa de scumpa.

kol el Al = g} A 7} o=t Y Daca tu m-ai ajuta cu asta, ar fi minunat.

o} 1% A7} Lot dHE A8 — Atunci o sd caut eu i 0 sa te anunt.
E1AsI XN Multumesc!

@ Gramatica si expresii s

v

< &KX < &KX < &KX < &KX < &KX

o A o

In limba coreeana, atat expresia ‘o] t]ol| A 2Fo} 2.2’ cat si expresia ‘@] ]l 2o} 2.2 pot fi fo-
losite. Cand cuvantul ‘© )" este folosit intr-o propozitie interogativi, acesta are rolul de a dezvilui
un loc despre care subiectul nu stie. Verbul ‘2T} din expresia ‘©Jt] o]l AFo} Q2 are intelesul de
,,a exista”, pe cand in expresia ‘] T] | 4] 2o} 22 acesta are intelesul de ,,a trdi” sau ,,a locui”. Se
adaugi particular ‘||’ cuvantului ‘©] T]” doar atunci cand un verb existential precede, insi cind un

verb activ precede, se adaugi particula ‘©| 4]’ cuvantului <& T} .

o vjET 2ol leh

Stau acasa. Sunt acasa.

Aol A At Aol A At SERREL]
Ma odihnesc acasa. Dorm acasa. Mananc acasa.

2 >

Cand cuvantul ‘¢ =’ este folosit intr-o propozitie interogativa, acesta are rolul de a intreba despre

care lucru este vorba.

>

&)

Q=5 o= sto] W E & F A Y7 - Ce student va face o prezentare astizi?

>

O] %*Oﬂ /\1 OJ = ’\—H O] 7/ ]'725]‘ %%7 ]'8_? — Dintre toate acestea, care culoare e cea mai
buna?

>

lcU/\

Cand cuvantu este folosit intr-o propozitie interogativa, acesta are rolul de a intreba despre

ce fel de lucru este vorba.

o

@ O] Al H-<= WA ©F? — Ce fel de miros e #sta? l
- . »\

He 9= 5 & AZES 53 99 U2 -Tulacete gandesti zilele astea? '

Un alt cuvant care are un inteles similar cu ‘<=’ este ‘o] 8.

o




'@

v

Particula ‘— = din structura ‘N + —(2.) = V’ se adaugi dupa un verb care se termina intr-o vocald sau
in consoana ‘= ’. De asemenea, se foloseste impreuna cu un verb de actiune. In cazul in care verbul

o H (F<=) A2 245 Y7 - De ce ati venit?

W S A ofH(F<5) LS LAl 9= A Y ? —La ce te gandesti? (Ce-ti trece

prin cap?)

se termina intr-o consoana, se foloseste particula ‘— 2. =",

@

01 Oﬂ = ]’ﬂ’i = \:H zr 7% 01] 8. — Vara asta 0 sd ma duc s ma distrez la mare.
THo| 1 Fof vtz Jo = A - Dupa ce se termina cursurile, o sd ma

duc direct acasa.

' Particula ‘—(2.) &’ este o particuld cu multe intelesuri in limba coreeana.

v

| @

®
| ©
®
®

Cand vorbim despre metoda in care facem ceva.

AZLS B3 22 FHIY. - Imi exprim gandurile prin vorba si prin scris.

Cand vorbim despre pozitia sau statutul unei persoane.

71 A S SHA U = FT). — Acel student a fost ales ca reprezentant al studentilor.
Cand vorbim despre intrumentul cu care facem ceva.

Zt= F-E A2} - Tai ridichea cu cutitul.

Céand mentiondm cauza sau motivul pentru care am facut ceva.

A= 7712 9ol A2 T}, — Prietenul a lipsit de la curs din cauza racelii.
Cand vorbim despre materialul sau ingredientul folosit pentru a face ceva.

JY & Fol= 185 Y= T — Ea facut o papusa din hartie.

N~ oy

1) U

Foll A2 [ oAHE F 8.

Saptamana viitoare ma mut in noua casa.

=AM T FRE AT

Hai sd mergem la biblioteca si sa Tnvatam!

- >

By I BN TN NN XS BN W



}’ S 7N ( ‘/

31 A= WY WAl 8.
Am mutat acel pacient la spital.

4 A7) 7] fsiM e T
Am dus cainele in parc pentru a-l plimba.

50wl Wfel] vt mejztel e
In aceastd vacanta am fost sa ma distrez la mare.

6 AL T7E ol A e ol gel s
Marul a picat din copac pe jos.

7S M oS 7h AL s 8.
In vacanta intentionez si merg in Seul.

He 2k 2.

8 g 7P F-EES whal 4ol g,

Vreau sd merg in orasul natal si sa ma Intalnesc cu parintii mei.
9 dade U AFE kel

Duminicd am facut picnic in parc.
10) 7| ALl A ofut E ojAfataL Alof .

Vreau sa md mut de la camin la apartament.

Formula ‘V =31 41T} are intelesul de ,,vreau si”.

31 21 6] 9. — Vreau doar si dorm in weekend.

A
1gkof] AlAl R o] H Al Alo] @ Vreau s imi vad parintii care sunt in orasul natal.

% Exercitiu
B 53 A o] Q2 Ce vrei si faci? ~ ~

1) =yl A i alelg. Chnsies
Vreau sa studiez in Coreea.

3£ Aol A e ERSKS v ot
Vreau sa iau cina la un restaurant bun.

3 9ol A A2 SRS uo
Vreau sa vad un leu la gradina zoologica.




4) L7t E I Aol ahLr)
Vreau sa 1l intalnesc pe acel cantaret.

5 Aol & & A i 4ol g. A} A o}
Vreau sa beau un pahar de alcool la cina.

6) 48 Yol T al Ao e dass
Vreau sa merg la munte duminica.

nElg 22 RS u-$-c}

Vreau sa invat sd joc tenis.

8 A4 = i
Vreau sa ma plimb cu bicicleta.

9) e Wl 9=y SUBSE Sl
Vreau sa merg in calatorie in strdinatate vacanta aceasta.

10) & AL AR el s, Al REf
Vreau sa ies in oras cu un barbat chipes. \_ Y,

K2

o 2. kel

u In structura “V —o}/¢] H.T}’, se adaugi ‘—°}/©]’ la radicina unui verb, apoi verbul ‘ H.T}’.
& gotunt|= g-|+ -o} |+ ny

In acest caz, sensul de bazi a verbului ‘& T} (a sti) si sensul de bazi a verbului ‘ .U} (a vedea) dispar,
intelesul celor doua verbe combinate fiind de ,,a incerca sa afli” sau ,,a incerca sa cauti”.

@ M o] 1 T} (aincerca sd minanci) TFL} BT} (a incerca sa intalnesti)
t}A] H T} (a incerca si bei)

o Exercitiu
- a N
) Tl ES ol BA 8. o]t
Incercati si memorati multe cuvinte.
2 "5 AT BASL, Zn) 5}
Incercati sa va pregatiti din greu pentru viitor.
3) 7L A= AN =78 =

O sd incerc sd 1l intreb pe profesor despre acea problema. _ J




4 Dol I A= = AZfolola

Ma gandesc sa incerc sa intalnesc persoana aceea duminica.

5 e &8 2 Adlg

O sa incerc s mananc mancare picanta.

6 147} o] B3 Ao 8,

Vreau sa merg candva in Coreea.

) PR = HAL.

Incercati sd ascultati acel cantec.

8) L= Aol golE 92l B AZtolo Q.

Ma gandesc sa incerc sa beau vin alb la cina.

9) t Lo A Sk 8h-& 2 Ad g
O sa incerc sa studiez Studii Coreene la master.
10) | ¥ W5t ] s e P AERTAPSES Rl

Vreau sa incerc sa merg in excursie in strdindtate vara aceasta.

N

/

1 Particula ‘—% din structura ‘substantiv + — < este o particuld ce determina pluralul in limba coreean.

@ 2= A= Y4 Y T} — Noi suntem studenti.
ol Atgr=Eo] Hol 915 Yt - Sunt multi oameni in parc.
A A 3ol =o] B<5 Y T — Sunt multe pisic in jurul casei.
c} Exercitiu
e N
1) =] ol A o] =il 3l Q. ol
Copiii se joaca in parcul de joaca.
2) ol FH= =L ola. SH
Studentii asculta cursul.
3) oA o] ILof gloj Q. AL
Oamenii sunt adunati in parc.
§FEA G A T 2 ¥ glol e, 27
Am mancat multe feluri de mancare la restaurantul coreean. \_




5) EQ Yof 31-538knl uj S Ve Adle. T
O sa ma intalnesc cu prietenul din liceu sambata.

6) o Al el of el o] Watol L. A
Au fost multe intrebari dificile in examenul acesta.

) Al A o e = ARaL 4ol g, 7}
Vreau sa cumpar multe fructe la piata.

8) ‘=5 0] Sof9kA o7 = TA kol e =1
Au intrat hotii si au furat multe lucruri.

9) 71 el o] U @ols. A
Sunt prea multe masini pe drum.

10) -7-2] 3ttol = 37 <] o] AlA L. A

Sunt trei profesori in departamentul nostru. \_ j

Structura ‘V —©}/©] + =T}’ se formeazi prin adiugarea ‘—©}/©]’ ridicinii verbului, strucura fiind
mai apoi urmati de verbul ‘5=T}. In verbul ‘& =T}, la radicina ‘< 2] —’se adauga ‘— 1’ si ‘<

U}, Aceastd structurd se foloseste atunci cand vrem si spunem ci facem ceva pentru cineva.

@ ofolof| Al G E 7F= A T}, — A preda engleza pentru copii.

Ao T-E o] Fot —Acrede ce spune fratele mai mic.

o Exercitiu
0] == 9] ) = i) a6 [ _ N

) LFde] F AN Bl A 53 Ao [ A=y
[eri, prietenul mi-a cumparat fructe de la piata.

2) oA JT7F Al A A& T 8. Al
Prietenul a primit bursa./ In ceea ce proveste bursa, prietenul a primit-o.

3 ATE F ] TS CES !
Prietenul meu mereu crede ce spun.

9 sA= o= & TaL el 8. =HT}
Fratele mai mic are grija de pisici pentru mine.

3) oF 7} ofo] ol A kS S CES B

Tata a facut o jucarie pentru copil. \_ Y,




}’ S 7N ( ‘/

a N
Qurl o] o mERS Z9lol 2. w4}
Fratele mai mare mi-a reparat laptopul care s-a stricat.
7) AvE7E Aol Al Bl fdE T2, SiAE"

Mama mi-a gitit ceva delicios.

B AT A T 22

Prietenul meu mi-a dat vestea ca am fost admis.

30
°
{7
i)
o

9) Al A Wl IG-E0] AdA AL =& e}
TRl L.
Prietenii mi-au cantat la multi ani de ziua mea.
10) AA7F =5 HH R J& Tl Abth
SISES

Intr-o zi, cand o sa castig bani, vreau sa le cumpar parintilor o casa. N J




oz Mo L
N ko gl
i} o

k)

e
4

olel Al g} K 9} 72 olTE | A AHA)
HolA g Fota.

A% Fol Q. nlx o] Aul F9-2 wo]E V)
THE o oalatA Hdola. A A%
M2 3h9-22 vlo]E B adlo]a.

A7} o] Ful L

AT 87 A7} 3F-2 vo] EV} x o] A
Folo g3 AAHoRE FolQ,

a3 LA 7 dale 82

gk ol 604 Rhlofol 2.

la fel ca
chiar/adevarat
chiar (la timp)
coleg de apartament
diferit

loc

de aceea

nou

a avea nevoie
noroc

a aparea

chirie

y
y
4

<,

i’
_OL
o

2
2

(o, ﬂm

o 1 N © ©
= I

it

o}

!éﬁmﬁﬂgoﬁirﬁrﬁér&rﬂ:oﬁ—lmmi

=
| o o

—

impreuna

economic

o luna

10 000 won
a plati

aproximativ
de acum
bine

afi

distractiv

— e, —

Ma bucur ca am ajuns sa locuiesc Tmpreuna cu tine

in apartament.

— Si eu ma bucur. Chiar atunci, colega de apartament

cu care stateam s-a mutat n alt loc si aveam nevoie de

0 noua colega de apartament.

Se pare ca am avut noroc.

— Si eu ma bucur ca tu esi colega mea de apartament.

Pe langa asta, e bine si din punct de vedere economic.

Insa, cat costa chiria?

— E 600 000 de won pe luna.




@ Gramatica si expresii

i
ok o, stola. 2] oz & Aurle,

29 A7 309 S i 1A 8
o 183l e} AVIAE o] U = Q.
e n e} A7) A= drpd 89

ol TEH|= 3k o] HE 5kl Ao Q.

a8 al A7AE 29 A Eoe
12 A7 v #EeE 2uk 5H Y A

Wi, A7 A= 1Y AxE

R, UF A 9L A dobs

o

Forma formali a acestei expresii este ‘& 7} Y 7}’

Atunci, daca platesc 300 000 e bine.

— De asemnea, poti plati intretinerea si curentul impreuna. |

Cat costa intretinerea si curentul?
— Intretinerea e aproximativ 50 000 de won. De aseme-
nea, curentul e 20 000 de won pe luna.

Atunci e bine daca platesc 25 000 de won pentru
intretinere si 10 000 pentru curent.
— Da. Hai sa ne intelegem bine de acum inainte!

Da! Se pare ca va fi distractiv!

o

‘Al o 22 este o expresie pe care o folosim cand intrebdm pretul unui produs sau a unui serviciu.

' Moneda coreeani este won (). In Coreea existd doar 4 bancnote, acestea fiind cele de : 1000 won,

v

< &KX

5000 won, 10 000 won si 50 000 de won.

H

Structura ‘A/V -1 /</% + substantiv’ este folositd pentru a descrie substantivul.

@ -2 O}U}E (acelasi apartament)

A= Alsk (persoana care merge)

25k Z19F (prieten bun)

o Y2 37 QF o] (pisica frumoasi)

Larddacina verbului sau a adjectivului (‘- *&}3}-", <72, <o B1_) se adaugd un sufix (-1-/=/+37),

iar forma finala descrie substantivul ce urmeaza.

Pentru a putea forma corect aceasta structura, trebuie sa stim mai intai forma de baza a verbului sau

a adjectivului.

@ e ohtE - shaest ar
2 QT - A7 A

> )

o2
o
N
=
2
iy
|E
e >



1 vhelofsl L el A gt

Eu si Maria am venit din acelasi oras.

U = A

Prietenul meu este o persoana cu adevarat buna.

3) AR X 7F vl Al e dedela.
Prietenul meu mi-a facut cadou niste flori frumoase.
4 2Pl A A gl Bobs.

Sunt multi oameni care se plimba 1n parc.

5) 5 A& At

Fratele mai mic traieste mereu bucuros.

6) 72| dvk= A

Mama mea e o persoana foarte buna.

7) = Zﬁ = oﬂ
Astazi o sd mananc ceva delicios la cina.
8) LA kol A]
Sunt multi studenti care invata la biblioteca.
@) .
9) -2 Hol+=
Avem un cdtel dragut la noi acasa.

10) L+

Imi place mancarea picanta.

245 Folal g,

Abgrol el £

nh2- 0 2 Atolg.

4= He Ade.

A Eo] Wol g,

N

%

/

b Structura ‘V-©|” este una din metodele prin care se formeazi un adverb in limba coreeani. Acesta se

unad), la radacina adjectivului
tivului 7l 228} T} se adaugi -©]°.

o] L} Q. - Toti pleaca impreuna.

LRl
A== 7 Eo] AoAQa. -

Spalati-va bine pe fata!

formeaza prin adiugarea sufixului ‘-©|’ la ridicina unui adjectiv. In cazul adverbului ‘% ©]” (impre-

2t} se adaugi *-©]°. In cazul adverbului ‘7| % 2], la radicina adjec-




Exercitiu

e N

D= AYS YT ol s
Azi am mancat prea mult la cina.

2) 2] A kel yH-ot A glol . =)
Este un copac inalt in fata casei noastre.

3y Lol T 90T Ad Q. 7| 53t
Duminica o sa fac curat lund in camera.

4) 2ol X9} = A8 7}

In weekend o sa mi distrez impreuni cu prietenii.

5) 3k & ol dojt A 7]fskar lef . g5ttt
Imi amintesc clar ce s-a intamplat acum o luna.

6) °F717} Z thel T slofe. FleNa0es

Copilul sta intins drept pe pat.

7 AR A Bl A2 7]tk o] . =5tstt

Am agteptat rabdatoare autobuzul in statie.

l

8) ol T4 o] Pzl Q. S eins
Fratele mai mic se comporta mandru.

9) 1= 0] Holl A =32 FHo 8. w35kt
Hotul a furat cu nerusinare obiectele din casa.

1) 7 4L dFor A3 glo] 8, e

Prietenul traieste modest cu un salariu mic.

\_ /

Expresia ‘substantiv + -(2/%1/5%1) 1" este folositd pentru a numira banii. In loc de ,,substantiv” tre-
buie intotdeauna mentiont un numar.
In limba coreeana exista douda moduri de a citi numerele. Prima citire este cea coreeana, iar a doua

citire este cea chineza.

@

1 citirea coreeana: '6]-1-4- — citirea chineza: ?—_xl

2 = - 9 5 TA-2 8§ JoE-F
3 A-4 6 A-5 9 ok -7
4 - 7 9g -4 10 -4




}’ S 7N i ‘/

Dupa numarul 10, numerele se citesc astfel:

{ KX
to
>
o > Py |

l 11 g3y -4 d 17 ddw - 44 50 4 - <24
12 dE - Aol 18 <doE - AF 60 o< - =4 i
| 1B 94 -ax 19 GolE - AT 70 AT - A4
v _
14 9y - A 20 2% - o4 80 ole - 24 |
| 5 gos-qe 30 A2 - 90 ofE - 4
I\
: 16 FoH - A4S 40 WS - AR 100 h
4
v Pentru numarul 100, exista doar o singura citire. |
o HE o
1 18: - 6) 65: -
2) 23: - 7) 77 -
3) 36: - 8) 89: -
4) 42: - 9) 91: -
5) 54: - 10) 99: -
Acestia sunt cuantificatorii folositi cel mai des In limba coreeana:
Unitate de misuri (YF9]) —Obiect (TH7)
w
/A e - Ag) persoani 2 - # pahar/cani
B - A}t persoana (mai politicos) 4 -3 carte
ohg] - = animale %Eﬂ — Aldk pantofi
Z - F0| hartie z7r - 35 bucata
o - Zh e/ A vehicule/electrocasnice A= - A creion
M -&4 obiecte ¥ - 93}/=gkm} film/drama
a5 - yUH copac E - 87] recipient
o] - & floare a5 - HA vase




Impreuna cu acesti cuantificatori, se foloseste citirea coreeand a numerelor. De la 1 pana la 4, cele
4 cifre se scurteazd astfel: 3f4} — 8t = — 7, A — A, Y — Y| cand se combind cu

cuantificatorii.

@ =9 =% 5 A 1]

3 ] % n}2] A w12 e
iy & Al 7 vl %
% Exercitiu
AFAol A3 T oAl T 7} glojg.
in statie sunt 3 taxiuri si un autobuz.
prFeldel st 20 I AAE 1 o] jloja.
In clasa sunt 20 de studenti si un profesor.
) A el 75 ok @Esk3 Tk oje.
Acasd am 5 perechi de pantofi cu toc si 3 perechi de pantofi de sport.
B Felfell= ardol 3 k2. TFsloje.
Avem acasa 3 pisici si 2 caini.
g1 =2 & B gles.
In fiecare saptamana ma uit la un film si la 2 drame.
sl dEcll=dd4_ st Ed6_ T sloe.
In penar am 4 creioane si 6 pixuri.
6) =Wl Awl 10 epHisk 8 T} Slofa.
In vaza sunt 10 trandafiri si 8 crini.
7 obx el 719 1 Aol A 2 = Hole.
Dimineata beau o cana de cafea si mananc 2 prajituri.
§ vl Eo A ot 1 3 oA 5 g ol g
Am cumpdrat un pepene verde si 5 portocale de la supermarket.
9) A1 Aol A 50 7 &2 CD 80 o] 1ol 8.,

In librarie sunt 50 de carti si 80 de CD-uri.




ZU

10) 2 ol Al W 2

B o e RO oK

Am comandat 2 portii de naengmyeon si 3 portii de samgyepsal la restaurant.

In structura ‘A/V -7l ¥ T}, inaintea lui

situatia in care cineva a ajuns sa faca ceva.

@ £ 243 A4 Aashl A9l e,

Din cauza ca am facut sport din greu, am ajuns sa fiu foarte sanatos.

ago] el ZHA H Ao 1.

In sfarsit am mers in Coreea

Exercitiu

s getgow fotg 2

Am ajuns sa studiez la master in Coreea.

=2

o1 2.

y oW 7)o Ferae
Am ajuns sa primesc bursa semestrul acesta.

3) - Hho]o E 24 AL,

Prietena mea a ajuns sa fie mai slaba dupa ce a tinut dieta.

5] o]

};o

y oz A48

Din cauza ca tata a muncit din greu, a avut success in afaceri.

317] o] = W k7ol = Al 3ol

Al ol o XA RE o]
s 9l g,

Semestrul trecut am picat examenul, insa semestrul acesta am reusit sa il trec.

s 9l g,

5) A

s1efo] &

6) - EL e o] Whoj A vt
Desi parintii s-au impotrivit, am ajuns sa cresc o pisica.

7 HF 641714 ol uto] =& = gl0) 8
Am ajuns sa lucrez part time cate 6 ore pe saptamana.

8) &t=r XI7-9f A5 tiste A dhrol S 2
g 3lole.

Am ajuns sa vorbesc bine coreeand pentru ca am vorbit des cu prietenii mei coreeni.

9) ol H @HH =& T o2 (REe).

Incepand cu luna aceasta am ajuns sa primesc mai multi bani de buzunar.

24 Abglell A 910} &

-7’ trebuie addugat un adjectiv sau un verb care si descrie

iz
kv

W
rX,
ol
O
O

o,
ol
ol
ﬁ_l
o,




' Intelesul structurii ‘—(2.) 1] 7} este asemanator cu cel al structurilor ‘—(0}/¢])4]” sau ‘= 7] wjjZol]’,

v

10) SfalE Z AT F-of a1 g elolg.

M-am intors in orasul natal dupa ce am absolvit facultatea.

Structura ‘A/V -(2.)Y 7} este folositd pentru a exprima cauza sau motivul pentru care s-a intamplat

=ob7tth

ceva, iar in fata structurii <-4 7}’ trebuie folosita mereu ridicina unui verb sau a unui adjectiv.

@@ sta vt U7 |25 el 7hA Q.

Din cauza ca scoala e departe, mergeti cu autobuzul!
U ok s} e o Z A

Din cauza ca ea e bolnava, nu o sa mearga la scoala.

insa existd si mici diferente:

Structura ‘—(2.)Y 7} se foloseste atunci cand se vorbeste despre opiniile obiective ale unei persoane,

despre lucruri generale, sau cand subiectul da un ordin, o propunere sau cere ceva interlocutorului.

Aoy 7l 27} D Q3 Q. Dincauzicie pand de curent, am nevoie de o lumanare.

F9-U7F Y7FA] vFA| L., - Nu plecati pentru ¢ e frig!

Structura ‘—(©}/©])A]” se foloseste cand vorbim despre un lucru mai subiectiv, sau cand ne cerem

iertare cuiva.

- L= = A . = - A A . - e
@ Q= =0 v|eks Ut} - imi pare riu cd am intarziat astizi.
o u
= =

Fola] 7]3to] =5 Y Y. - Ma simt bine pentru cd am primit salariul.

Structura ‘~7] Wi=-°ll” o folosim atunci cind rispundem la intrebarea ,,de ce?”, dar spre deosebire de
cele doud structuri enumerate mai sus, aceasta structura se foloseste cand vorbim despre un motiv mai

concret.

5 7Yt} - Din cauzid ca ploud, nu pot sd merg la picnic.

Exercitiu

1 A= 417} F2FS 7FA 7FA A

Din cauza ca ploua acum, aduceti-va umbrela!

2k O% 8. — Din cauza cd am ricit, m-am dus la spital.

> WY NN EEYY NE > IR




2) Hhol] o U 7hA] mhA Q. W= ot

Nu plecati afara pentru cad ninge.

O Z=HE S)3H & = &
3) U THE A5 & 8l Al g o]t}
Din cauza ca incepand cu saptamana viitoare e sesiunea de examene,incepe

sd Inveti!

4) =L IO FA L. =t

Din cauza ca e dificil, incetati pe ziua de astazi!

5) o] T4 7} L] T moFA L.
Ajutati-ma, va rog, pentru ca problema asta e prea dificila.

6) &5 U Ae A FA1 L. ) 23k}

Din cauza ca zilele astea sunt prea obosita, ar fi bine sd ma pot odihni putin.

2
ol
Au

7 Aol Y wol WA, SRl
Hai sa facem curat impreuna pentru ca e prea murdar in casa.
8) L1 qofAde F A 4 L. Hot

Dati putin drumul la aerul conditionat pentru ca e prea cald.

9) &= Y bl 2418 HJ-u T}
Astazi sunt prea ocupata, asa ca veniti data viitoare!
10) < 52 £ theol 25 A8 W

Nu am bani acum asa cd o sa ti-I returnez data viitoare.

\_ /

7 In structura ‘substantiv + =73 %=°, in loc de substantiv trebuie intotdeauna addugat un numar sau un
cuvant ce are legiturd cu numerele. Cuvantul ‘] = are intelesul de ,,aproximativ’’ putand fi inlocuit

si de cuvantul ‘—%%’ care are acelasi inteles.
@ T o] Al AE(55)oll EYL.. - Cursul se termini la aproximativ ora 5.

1 %9] 3k 100d o] 5 (%%) 3l Q. — Pretul acelei haine e de aproximativ 100 de lei.

Exercitiu

1 oju} 9.5 14] of 7} Q.

Hai sa ne intdlnim mai tarziu pe la ora 1.




) 2T TFU=6A o Evke.

Cursul de astdzi se termina pe la ora 6.

3) 3k el 20004 0] _ ol Q.
Primesc aproximativ 2000 de lei pe luna.
H Aol Ak 107 ARAQL
Cumpdrati vreo 10 mere de la piata!
s o1 Al Aol A1z FR-Fola.
leri seard am Invatat timp de aproximativ 3 ore.
Ul AL 4 & A8
Maine la pranz vor veni aproximativ 4 persoane.
7) o] ol w7t 15 of wh}g.
Din cauza ca sunt ocupata saptamana asta, hai sa ne intdlnim cam pe 15!
8) tt= St7loll= 563 Sojok e,
Semestrul viitor trebuie sa merg la aproximativ 5 cursuri.
9) o] 7Fe] 7HA 2 3007 ©] af 2.
Pretul acestei genti e de aproximativ 300 de lei.
10) o] W UF SESIolA 37 = S S glol e

Pentru ca painea asta e prea delicioasa, pot sd mananc vreo 3.

Structura ‘A/V —©}0}F/o] oF 3} este folositd cand vrem si spunem ci trebuie sau suntem obligati si
facem un lucru. Cand verbul sau adjectivul se termind in “ | > sau ‘-1’ atunci trebuie folosita structura
‘-o}o}F 3T}, iar cand verbul sau adjectivul se termind in orice alt sunet inafard de cele 2 enuntate
anterior, atunci trebuie folosita structura ‘—°] F s}t}.

YA o = > . ° o o _o o
@ 0]-}_5‘33_ O] qu:—_-: s 214 0] of OH Q.. —Daca esti bolnav, trebuie sa iei acest medicament

o3-S 7he

=0] glofoF 3ff 8. — Ca s mergi in excursie trebuie s ai bani.
(@) o Q. = = 9 - 5 o . o
27& AsA &5 alloF 5l 2. - Trebuie si faci miscare pentru a fi sanatos.

' Structura ‘A/V-o}oF/oJoF T T} poate fi folositd in acelasi context ca si structura ‘A/V—0}-©F/¢]

v O]: ;]_I;]_,A « A . ‘;]_]:]_, ‘Q r/‘l_, . . o o
© insd in comparatie cu verbul ‘o, verbul este folosit mai des deoarece exprima un '

! sentiment mai intens.

N




P
v

i
Abol] Z}5= 7}oF B Q.. — Trebuie sd merg des la munte.

‘} Exercitiu

7/

1 Feio] & S e g

Trebuie sd merg repede acasa dupa ce se terminad cursul.

) ASE THs 6 2 As

o s . . A <
= 715:} 7(3 a OH O]: EH Q.. — Trebuie si fac ordine bine in camera.

Studentii trebuie sa citeascd acea carte pentru acel curs.

A= AN 25e I

Trebuie sa fac sport In mod constant pentru a fi sanatos.

4) ool 5 kA E Wol

Copiii trebuie sa manance multe legume.

3 Q.

5ol F8t 7h7] A

Trebuie sa ma pregatesc bine pentru a studia in Coreea.

6) N1 ofol 310 2ozt AdH

3] Q..

Din cauza ca maine am cursuri de dimineata, trebuie sa ma trezesc devreme.

7nEs A e 7 ozt Hej d4A

3 Q..

Din cauza ca seara avem petrecere, trebuie sa vin repede acasa.

8) Hol Bol 1 =& ®ol

Daca transpiri mult, trebuie sd bei multad apa.

9) a13kof| 7}H R FE

3 2.

3 Q..

Cand merg in orasul natal trebuie sd ma Intalnesc cu prietenul meu.

10) 7F52 9ok == GRS

Trebuie sa fac bani pentru familia mea.







A\
CAPITOLUL \ -

\“u‘\\ ”
|

A W A 2.7 Sunteti bine?

S bine ol mult
dulr} cat Bt} a vedea
o a deveni =1 la fel de mult ca
H 3 deja 5ol la inceput
k- luni B foarte/prea
L= a depasi 8= zilele acestea
7 9] aproape A= fata
1d un an o 3} conversatie
£ 3| in special A} des
a1k oras natal AT+ o sdptimana
Hod parinte 7 s} telefon
A prieten &3}5lth aapela
OE]‘: 1‘:71' Oﬂ % X] oEJ U]'L+ Q 9}]\ 01 9 — Cat timp a trecut de cand ai venit in Coreea?
HA 67 Lo] dlo]a, LA = A= Deja au trecut mai mult de 6 luni. Cat timp a trecut
Ao} F R R9 de cand ai venit tu?
¢k A= A 1do] Hlo] Q. a1dkd] 9l+= — Deja a trecut aproape un an. Iti e dor de parinti si de
Ry Jq-50] Bal A4 89 prietenii din orasul natal, nu-i asa?
o, @o| Hil AojQ. E3] F-rdo] Eo Da, mi-e foarte dor de ei. Imi e foarte dor in special
Hi AojQa. de parinti.
oF; BEYS 2 A A 8? — Parintii tdi sunt bine?
T o> A AYA L. FEYE AvE AE Da, améandoi sunt bine. Si parintilor mei le e dor de

ol Hal 4o shAlQ. mine la fel de mult ca si mine.




o e 4

< &KX ¢ &KX < &KX

v

ok A 5o AE BEHo] Yt Hal Agloe. — La inceput si mie imi era foarte dor de parinti. Dar

=
O8EXR Q=2 ol ylo e ME IS in ultimul timp putem sd vorbim fata in fatd cu ajutorul
HEA giste & 4 o, 124 Aol Q.  internetului. Asadar, e bine.
AE oko g A= Ay Frdy O sd incerc si eu sd vorbesc cu pdrintii pe internet ca
QFE HwA B35 sobo] 2. i ine,
[ 4 o o0
e Gramatica si expresii S
4

Expresia ‘2 2] U] | 2.2” este o expresie care se foloseste in familie, intre persoanele apropiate, intre
persoanele pe care le-am cunoscut deja. Forma formald a expresiei este ‘2 %] W4 Y 7}, iar vari-

anta informald, folositd doar cu persoanele apropiate, este <2+ X ]2,

Cuvantul ‘79" din structura ‘substantiv + 7| €2 (i }])’ inseamnai ,,lund” si actioneazi ca un cuan-
@aton In loc de ,,substantiv’ trebuie sa fie un numar, iar acel numar este citit cu citirea chinezeasca.

1I71L@4E) 479 RE) 7 E D) 107D (E 0 E)
27N el7l4d) s57iEeigd) s/E@EMg) 11/ME2H L)

3MLECGHIYE) 671L(E0YE) 9oL (F0gYE) 1271 (4ol h<

Pe de alta parte, cuvantul de origine coreeana care inseamna luna este ‘2’. Asadar, numarul dinaintea

cuantificatorului se citeste cu citirea coreeana.

@ INd(@Ad) =3 2 4784 (A0 4 )—L]%

2714 (o] 7H'?:;1) = = o S/ME(egd) =gAal &
ML) = A & 671 (F714E) = AN Hete.
Acestea sunt lunile anului in limba coreeana: .
N
19(d9) - ianvarie 59(29) - mai 9 (7-4¥) — septembrie l
24 (o] ¥) - februarie 6 (<) - iunie 102 (A]¥) - octombrie a
3L (2H2) — martie 7L (YD) - iulie 119 (A 9) - noiembrie l
4L (AH4) - aprilie 84 (Z4Y) - august 1294 (4 °]¥) - decembrie

>

Lunile iunie si octombrie nu se citesc ‘=< sau ‘4, ci -2 si A
] 2 2

y SN




% Exercitiu
1) ¢k 37 37 ol gl st )= olof &
Un semestru are 3 luni.
2) Sob 442 v glol f. oAl B ek 9L vlslol e,

Am invitat sd inot timp de 6 luni.

30w 27 gt g S vlol e, e Zol o S
R

In vacanta am mers 1n excursie timp de 2 luni.

413 olo Q. 1 dL A F dojo Q.
Un an are 12 luni.

5) 7| EHE 4702 S}t iR . VEHE Sk HfElol e,

Am invatat sd cant la chitara timp de 4 luni.
6) < L 7} 18 2l et Ao e, dryrE Wl 3 &
o} o] 2] 3l o} Q
v H M L.

Bunica a fost internata in spital timp de 1 luna.

7 HE F2 A 7] HE3lola. HilE B2 A o] F3lolL.
Au trecut mai mult de 7 luni de cand am renuntat la fumat.
8) Sk Aol gllol . AAE & Fet Al gl .

Nu am avut serviciu timp de 8§ luni.

9) $F=ro] & -3 A 1071 o] H A L.
H L.
Au trecut 10 luni de cand invat limba coreeana.
10) 2o A o} 2vjo] E 2 ok o8, Aol A ofZujo] E S
CLAL S Bk slo] e

Am lucrat part time la restaurant timp de 5 luni.

m
P
it
of
»
o
by
©

Cuvantul ‘3 din structura ‘substantiv + 13 (%-)” are intelesul de ,,an”. In cazul in care in loc de substan-

tiv urmeaza un numar, atunci acel numar se citeste cu citirea chinezeasca.
@& 199 2l (o] d) 39 () 4A(AH) 51(29)

Cuvantul de origine coreeani care inseamna an este 3| .




v

origine chinezeascd — origine coreeana

2R (HE4E) A &) = anul trecut I
= (S =23 = anul acesta

U Gk 4) 2-3) = anul viitor

>

e — .
Exercitiu

1) R=olE &<t

Am studiat limba coreeana timp de un

R CES

5 oft

2 ATL Tk BRI Fol TPl 2.

Dupa ce am studiat in trei ani specializarea mea, am absolvit facultatea.
3) FEHol A& A o] H A2

Au trecut 20 de ani de cand s-au casatorit parintii.
4 1L HATE QA= o] H3Aoj 2.

Au trecut peste 5 ani de cand il cunosc pe acel prieten.

5) Fof gh=poll A &gk A zfolo g,

Planuiesc sa invat in Coreea peste 2 ani.

6 ohuh = o Fejofe] A 5k <)

Tata a lucrat in Italia timp de 3 ani.

7) QW= 1 3ALS = U L.

Fratele mai mare a lucrat la acea companie tlmp de aproximativ 4 ani.

biol .

ol

8) Lo Stus EYT A HMA o] FlofL.
Au trecut deja 6 ani de cand am absolvit liceul.
9) gh=gof A S Aol g
Am trdit in Coreea timp de 10 ani.
10) 1 FA4 S Rkl vhAl A= v7F @4 ol

Acel meteorit vine pentru prima datd in 10 ani spre pamant.

Structura ‘V —</1 A’ se referd la timpul trecut dupi finalizarea unei actiuni. Asadar, cu aceasti

formula se folosesc multe cuvinte ce au legatura cu timpul.

@) Wl dste 4 671l AU

Au trecut 6 luni de cand am fost admisa la facultate.




9ol JowA FTLAL R He A 1do] A&

A trecut peste un an de cand nu am putut manca mancare coreeana fiind in strainatate.

Exercitiu

_ -

ol 3704el Aol . Fr8u}
Au trecut 3 luni de cand studiez limba coreeana.

) A 5A17ko] Awkol g, BT}
Au trecut 5 ore de cand am mancat de pranz.

3) == 1de] Folof g, Lo}
A trecut mai mult de un an de cand am plecat din Coreea.

4) A= 67§14 o] H3lol g, Bl
Au trecut mai mult de 6 luni de cand m-am angajat.

5) AL 17§ o] = Aof L. A,
A trecut o lund de cand am venit in orasul natal.

6) U 27} o] H gl L. s
Au trecut 2 luni de cand am invatat sa Tnot.

7) kol 4113ko] FAo 2. o=y
Au trecut mai mult de 4 ore de cand am urcat pe munte.

8) &4 o] 8A1Zke] A%kof 8., FEH
Au trecut 8 ore de cand doarme fratele mai mic.

9) L 7FA ol M 871 o] Atofa. o5kt
Au trecut 8 luni de cand lucrez la acel magazin.

10) 7] X} < ol A 30%-0] A kol Q. Zurslr}
Au trecut 30 de minute de cand am pornit din statia de tren.

Structura ‘substantiv + W5 are intelesul de ,,la fel de mult ca”.

@ A Yk B85350} - La fel de inteligent ca si fratele mai mic.
T 9o
= =

HZ] Zskth —Nu pot sa fac la fel de multi bani ca prietenul meu.




Exercitiu

1) e qh o m 2] Qrol g
Nu sunt la fel de frumoasa ca sora mai mare.

2) A= k= 717} 3] ol Q.
Prietenul nu este la fel de 1nalt ca mine.

3) Sk RHE ge] B wsols.
Coreea nu e atat de mare ca si Romania.

4y mhe]oft= = RN
Mariana e la fel de buna ca si Alex.

5) 7o} A = THE QA Bl A] 2ol Q..

Catelusul nu e la fel de cuminte ca pisica.

6) S = THE ol Hoj g,
Fratele mai mare manénca la fel de mult ca si tata.

7) Sk ub= A A 7 WA dlo] @
Economia Coreei s-a dezvoltat la fel de mult ca economia Japoniei.

R W A7 £ ekobe
Vremea in Anglia nu e la fel de frumoasa ca in Italia.

9) v ofol = WF Aol gobg,
In Romania sunt la fel de multi munti ca si in Coreea.

10) 31 %=l = RS A7 Bots.

Populatia Indiei e la fel de mare ca populatia Chinei.

u Structura ‘A/V —TAA] A/V’ este folositd pentru a exprima ci doud actiuni se petrec in acelasi timp.

Ambele actiuni trebuie facute de catre acelasi subiect.

& d=AuN 27 =0
Cand dorm sforai.
W ATE FRE EA gt Bt
Prietenul meu, cat timp invata asculta muzica.

O E o 2 Q.

|

it

Acea fatd e frumoasa si buna la suflet.

FrhLio}

2
1%
P

K
o2
<




Exercitiu
a e )

1) b= NEG 9o Q. A et}
Tata citeste ziarul cat timp mananca.

2) = FE =ok8. AT}
Prietenul sforaie cand doarme.

yAU= F2E = oL 3ttt
Sora mai mare danseaza cat timp face curdtenie.

Hbs AL 2ot Soja, o)
Ascult muzica si citesc.

5w A4S sag g, o
Fratele mai mare munceste si merge la facultate.

6) F= | ok= =Y E B8, © A35}c}

Andreea canta cat timp conduce.

7) vkl A A E AstEstE e 8. g} t}

Mariana vorbeste la telefon cat timp merge cu bicicleta.

yATE £2 R RS vpA o}
Prietenul fumeaza si bea.

9) rki= 29 A E & 2 adg wEoja. | UEH
Mama face si altd mancare cat timp gateste spaghete.

10) B 1L = E B, ARl T
Bogdan canta cat timp face dus. = /

Cuvantul =% din structura ‘substantiv + 5= (# H )” are intelesul de sdptdméana. Daca in fata cuvéntu-

lui % urmeazi un numdr, acesta se citeste cu citirea chinezeasca.
== == == == == ==
@) 172LFY  2FUCEIFY  3FARFY  AFIRFY)

% Exercitiu

1l = 7dold Q.
O saptamana are 7 zile.




}’ S 7N ( ‘/

2)2 Foll Al o] slol L.
Am examen peste 2 saptamani.

3) 4 9ol = ®elolof .,
E vacanta peste 4 saptamani.

93 Aol w3l gol Q.

Am venit in orasul natal acum 3 sdptamani.

55 Foll A =2 S 7F Al 8
Peste 5 saptamani incepe un semestru nou.

6) "t 7] 12 Ard Q.
Durata vacantei e de aprozimativ 12 saptamani.

7)HE 17HdE 4 olol 2.

De obicei o luna are 4 saptamani.

8) 1112 52 olo 8.

Un an are 52 de sdptamani.

9) 1 WX g o] 7)7He 8 oo 8.
Durata programului de educatie e de 8 saptdmani.
10) F-=ol A 6 A5 e Fola.

Am mers in excursie in Coreea timp de aproximativ 6 sdptamani.

Structura ‘substantiv + *] ¥ are intelesul de ,,precum”. Are rolul de a sugera cd substantivul di-

naintea structurii e la fel, sau similar cu un alt substantiv ce va urma.

&) W ATE AT eAH A5

Uneori, prietenul meu se comportd precum un adult.

In unele cazuri, aceastd structura poate fi inlocuitd de structura ‘~XH5-.

= g GRS = 4L ukE dasi)
Fratele mai mic e la fel de slab ca si mine.

% Exercitiu

7/

H A= 7hE A sl At

Sora mai mare se comporta uneori ca mama.




2) X 9= A4 = E =L 7k

Prietenul canta precum un cantaret.

3) O W= A4 7)7} A Q. ST
Fratele mai mare e inalt ca un jucator de baschet.
4) Ak A7 2eE L. 22 A}

Mama gateste precum un bucatar.

554 L A% & A, BEHT

Fratele mai mic e chipes ca un actor.

6 327 3190l = A3 7t gote. 7oA

Pisica noastra e draguta ca si catelul nostru.

7 g e AY we A4
Seful clasei vorbeste ca un profesor.

8) o] A= A& d-sf 2. o
Imi tratez prietena precum o regina.
-1 - =3

9) sk 919] TEol AY Bl Q. A

Norii de pe cer aratd ca un om.

10) 4] 20| A2 Lol Q. o1 7k

Acel robot se misca precum un om.

-

=b In structura ‘N + -3} T} urmeazi mereu un substantiv ce are la origine un caracter chinezesc. Acest
substantiv se combini cu verbul &} T} (a face) si formeazi un verb. Acest proces de formare a ver-
belor este foarte des intalnit in limba coreeana.

&) TR -asudia 2263 (5 3H} - a inota
;ﬂﬁ} E)O}q a suna

oo® Exercitiu

1) F 2ol afrt, AHA
Ma plimb 1n weekend.

2) T2} sttt th 3}

Vorbesc la telefon cu prietenul.




HAERE s,
Conduc masina.

9 7%= 3.

Ma mut la camin.

5) Ao TVEZ sttt
Ma uit la televizor la cina.

6) "1 o} 3o st}
Fac sport in fiecare dimineata.

7) A& Hhol| A AL ghE 0] Ca=g
Oamenii fumeaza in afara cladirii.

& A w) F 755} 3.

La cina beau impreuna cu prietenii.

9) 2] ol A} 7153} 5o,
Mananc la restaurant cu familia.
10) A Al o] 3A]7F Ca=g

Profesorul preda timp de 3 ore.




A

)
o};}jl off H Alofl Aot 2?Lace ord vi treziti?

dimineata =A tarziu

la ce ord F5 %l scoald primard
de obicei Q] devreme
a se trezi o] ...cand
obisnuita &3 obicei
relatie 7HA o aavea
inainte de ] 3FF obosit
parte 2t diferit
aproximativ H=E (nu) prea
de obicei %23}t important
a dormi A Z+ETE ase gandi

Alexandra, tu la ce ora te trezesti dimineata?

— Eu de obicei ma trezesc la ora 9. Yuki, tu la ce ora te

2 Alof] dojrfa? trezesti?
A= Ho| 7TA] Ao dojutg, 1d Eu de obicei ma trezesc la ora 7. Atunci, la ce ora te
g =g K= E Aol 2k8? culci de obicei?

ok A= HF 2A] ~3A] Aol #FQ. — De obicei mi culc intre orele 2 si 3.
ﬂ = jé ioﬂ 12/\] O] ﬁ Oﬂ X]'*E H 0] Oﬂ . Eu sunt genul de persoana care se culca inainte de ora

12 de obicei.

C’E]‘: ?l"-’?oﬂ 7 ] ﬂ Ei = 7ﬂ X]"C %3&% — Am obiceiul sa ma culc tarziu dinainte sd vin In
7R 2L Jof Q. Coreea.
a9 o dA o] e dell &= F Atunci, in zilele in care ai cursuri de dimineata, nu

] 3LEFA] ol 89 esti obositd?




ok o, & I yx Q. 18X WF 30| — Da, mai am si perioade cand sunt obosita. Insi e in

reguld deoarece m-am obisnuit.
-2 Eu am obiceiul sa ma culc devreme inca de cand

eram eleva la scoala primara.

o} A}ehulck B Alo]| A}z, = — Obiceiurile sunt diferite pentru fiecare persoana.
/\] Oﬂ OE] 01 ‘/]'E‘ 7)4\ = Haﬂi %_9_6‘]-1] s U]—I’. Cred ca nu e foarte important la ce ora te culci sau la
Azral Q.. ce ora te trezesti.
kol @ A= 128 A AZE| Q. 258 & A= Asa e. Si eu tot asa consider. Cred ci mai degrabi
7ol ¢ F8 sttt Azhs] Q. a dormi bine e mai important.

@ Gramatica si expresii e

n o}zl ol]” din expresia ‘ool E Alo] L oJ1} 29 inseamni ,,dimineata”. De asemenea, se mai
folosesc si expresiile ‘7 41 oll* (amiaza) si ‘49 9’ (seara). Cuvantul ‘2’ din structura ‘% A]” se
foloseste In propozitii interogative atunci cand vrem sa aflim numarul de persoane/lucruri sau cand

intrebam la ce ora se face o actiune.
@ St ol S 2 HE 9109 27— Cate carti citesti intr-o luna?
T2 2F7F 2 o 219 8.2 — Cate masini sunt in parcare?
Cuvantul ‘Y oYt} are intelesul de ,,a se trezi”. Propozitia opusa propozitiei ‘o}F 3l o] 2 A] 9]

A o1} 82 (La ce ori te trezesti dimineata?) este ‘4] o] & A] o] X} 2.2° (La ce ori te culci seara?)

Expresia ‘substantiv + —A] (Iff)” are intelesul de ,,la ora...”. Numirul care vine in fata cuvantului ,,A|”

trebuie citit folosind citirea coreeana.

&Y 8:00 [I8 A 11:00 [€& A1 13:00 [&.F & 4]
Insa numarul care vine in fata cuvantului ¥ (minut) trebuie citit cu citirea chinezeasca.
@ 30+ [ ] 458 (AL ] 58% [AE ]
10:25 > & A] o] 2 &
15:40 - 93 A] A A4 2




}’ S 7N ( ‘/

Ordinea timpului in limba coreeand este urmatoarea:

< &KX
P

I A ool L oA S 2% o AY oo :

zoride zi  dimineatda  dimineata pranz dupd-amiaza  seara noapte R

v :IX1 7]1] — O}Xﬂ - 2= - ]H??]_ — Ei’ﬂ) I
alaltaieri ieri astazi maine poimaine

oo® Exercitiu

1) 9:20 — 6)14:33 —
2)10:10 — 7)16:48 —
3)11:50 — 8) 18:57 —
4)12:40 — 9) 20:26 —
5)13:25 — 10) 23:55 —

Expresia ‘substantiv + ©] 2 (LLfij) el ” are rolul de a specifica o actiune ce are loc inainte de o anumiti
ord sau o altd actiune. Se mai foloseste si formula prescurtati ‘substantiv+ % (7ij) o] .

@ A4 ol &2 Aol g,
Trebuie sa te speli pe maini Tnainte de masa.

AU AL o) o] FES Pola.

Inainte sa se casatoreasca, sora mai mare a fost logodita.

Exercitiu
o A = 4 19 )
nolz e W o] Aol Ao} Foi L. A4 94
Cand eram mic, trebuia sa dorm nainte de ora 9 seara.
2) B ol el A& ol A TA
De obicei iau cina 1nainte de ora 7.
DR RS o] Aol 34 Bt A E Polg. | AT}

Sora mai mare danseaza cat timp face curdtenie. \_ J




# 330 ol el ATl Elo] 8., = 33hey
Am intrat la postd inainte sd ajung la scoala.

5 ATow ol ol FH] & o] Wola, Z s
Am multe de pregatit Tnainte sa merg in Coreea.

6) o el EHEEE T3] dloF &l e St}
Inainte de a inota, trebuie si te pregitesti din plin.

7) X+ oMl & 2= M 2. et
Prietenul meu bea mereu ceai inainte de a se culca.

8) th B} o] ojHel o] & Tl A shsht
Am studiat limba coreeand inainte de a fi admis la facultate.

9) &l o] & & ool WL Fulaop sle. | HYH
Trebuie sa iti pregatesti pasaportul inainte de a pleca in excursie in strainatate.

10) &-<1°] o] el e MEC] Bylofa. Al 2= o

Multi fani s-au adunat inainte de inceperea concertului. \_ )

Structura ‘V/A -/ o] T} este folositd pentru a exprima tedinta unei persoane de a face ceva
sau de a fi intr-un anumit fel. In limba romana, echivalentul acestei structuri ar fi »genul de persoana

care...”.

@ W of T A2 o &2 A o] o] 8. — Sora mea este frumoasa.

In aceasta propozitie, aceasta structura este folositd pentru a evita ca parerea noastra sa fie prea agre-
siva sau prea directd. Propozitia ‘U] ©]-& A2 of| ] Q ¢ este foarte directd, pe cand propozitia ‘1] ¢
A2 o ¥ o]l & e putin mai umild, sugerand faptul ci vorbitorul are acea opinie, desi poate

restul oamenilor nu gandesc la fel.
AFE =2 & W Holof Q. — Prietenul meu castigd destul de multi bani.

Exercitiu

1) k= of = Holo Q. EEEE L

Fratele mai mare este foarte inteligent./ Fratele mai mare este genul de

persoana foarte inteligenta.

vt aelg 2 Aol . st}

Mama gateste bine. \ )




3) o= 2 Holo g, A7tk

Tata e chipes.
HEAE FHE A #Holol 2. st

Fratele mai mic invata bine.

5) 3= Eo] ol 2., W}
Prietenul meu are multi bani.

6) YT wEl S 2 ol 8. TEL
Alex canta bine.

7R Q) 0] 2. gt
Japonia are o populatie mare.

852l FrHel gHe SRCES FH
Scorul echipei noastre de fotbal e bun.

9) St= 2 oli= A 7 o] Holol| 2. 2
Andreea are o personalitate energica.

10) L= 1507} Holel 2., S

Am destul de putini prieteni. U,

c_?}]\_s‘
&Y o7k okE W AW Bl glola,
IYE oH e u IRE B Bl L.

Exercitiu

1 s ob=3 wj o] 8.

Am invatat s cant la pian cand eram mica.

2) W7} 139

3) dwh7t

Cand mama era bolnava, sora mai mare a facut multa treaba prin casa.

olm] FAZ} ERtof 2

Evenimentul deja de terminase cand ajunsesem eu acolo.

AU7F Htd S ol Pofg.

‘A/V —(=/=) W)’ este o expresie folositd atunci cand apare o situatie neprevazuta sau o problema
intr-o anumita perioada de timp. Aceasta structurd se poate folosi si cu sufixul ce determina trecutul

— Sunt foarte ocupata cand copilul este bolnav.

— Ea invata foarte bine cand era tanara.

ERSEET
et
o}z )

_ J




DENS FRE o}F 2 Fol 2. 5ol
Fratele mai mic invata foarte bine cand era elev la liceu.
5) X7} gh=gol A Foaa Wwokol e, Clasiass

Prietenul meu a primit bursa cand invata in Coreea.

6 BB A& wrgo] YT ol fo] 4. )90

Cand am invatat limba coreeana pentru prima data, pronuntia era foarte dificila.

7) X9t Ad EA918. o] o}7] 3} )

E cel mai distractiv cand vorbesc cu prietenii.

B ule &4 ol ol Ug, ¥}
Transpir mult cind mananc mancare picanta.
9) = = A PEE) Q. F2}

Cand cant sunt cel mai fericit.

10) olar ATES Bol Ao 4. 2o &

Mi-am facut multi prieteni straini cdnd am mers in excursie. =
In limba coreeand, ‘%5 €L’ are intelesul de ,,scoald primard”, ‘5 S} 2!’ de ,,gimnaziu”, ‘1.5 &} ul¢

)

de ,liceu”, iar ‘T 8} 3¢ de ,,universitate”.
] [
“ In Coreea, scoala primara dureaza 6 ani iar gimnaziul si liceu cate 3 ani fiecare. Universitatea, cu i
l exceptia facultatii de medicind, dureaza 4 ani. Dupa absolvirea universitatii, masterul dureaza 2 ani,

iar doctoratul 3 ani. P\
[ ]
o Exercitiu
) E E93% A 719] 10d o] Hle] .
Au trecut aproape 10 ani de cand am absolvit scoala primara.
2) -2 EHy= W EHRI 8.
Bunica mea a absolvit doar scoala primara.
3) o £ Aoz getgo] Q.
Am fost admis la facultate cu o nota buna.
9 o e AL ) Fugold g

Scoala primara este obligatorie.




5 & Y3 Fol F3hae] 7).

Dupa absolvirea scolii primare, merg la gimnaziu.
6) 2L ol A 37 %l ..
Este o intélnire intre colegii din scoala primara in orasul natal.
7) = A AEFo Q.
Prietenul meu s-a casatorit cu colega lui de clasa din gimnaziu.

8) 51 d Aol H7F vid 7} HalE o] 4.

Acum cativa ani, scoala primard la care mergeam eu, s-a inchis.

9) u}-2] o} L=  5-E 2Tt 2

Mariana este prietena mea de cand eram in scoala primara.

10) S il = 5 EYsta vt H A glo 2.

Fratele mai mare a absolvit liceul si s-a angajat.

7 Dupi cuvantul ‘*4 2’ din expresia ‘"4 = + -propozitie negativd’ trebuie si urmeze mereu un verb
negativ, avand sensul de ,,nu prea...” sau ,,nu foarte...”. Cuvantul ‘*2 =’ poate fi folosit st singur, dand

propozitie un sens negativ.

@ ‘/1:% O] Haﬂi ZH U] %j\ 01 8. — Cursul nu e foarte distractiv.
_1

o 2] O . 5
2210 11 2 Hvlo] ¢1o] 8. — Acea mancare nu e foarte buni.

(¢)
Qe/

Exercitiu

o A Ha oF ZotsHQ /Zokstrl olokg

G

Nu imi plac orasele mari precum New York.

) 25 GV} Fola.

— Q5 YAV ER

Vremea nu e prea frumoasa zilele astea.

2) o|¥] Sp7]ell = A o] Fobs.

— oW B7]el = YA o] Wz

Notele mele nu sunt asa de bune semestrul acesta.




oAl Aol we g4
> oAl Aol A B e &4 M ol

Mancarea pe care am mancat-o ieri la restaurant nu a fost atat de buna.

rlo

4) =L 7k o] & Foldl 8.
- L7bre kEE EE
Nu prea imi place melodia acelui cantaret.
58w @y Adde] Fofs.
— 2% grye Azl ¥z
Bunica nu e prea sanatoasa in ultimul timp.
o ATE 1P| E Folal £
-] AT Dol MR
Prietenului meu nu prea ii plac pisicile.
78S AE glofa.
- B AL e

Fratele mai mic nu prea citeste carti.

8) L5 =o] gloja.

- 25> =0l ¥e

Nu prea am bani zilele acestea.
9) 8.5 A witol] 7]ito] Fofa.
— 25 X "Zel 7]Ee] E=
Nu ma simt prea bine in ultimul timp din cauza vremii.
10) # o F-EH &) Apel 7t Fol g
— 2 pmge] Aelr} Mz

Relatia dintre parintii mei nu e prea buna in ultimul timp.

Structura ‘substantiv + —X.T}()+substantiv’ este folositd pentru a compara douad lucruri in limba
coreeana. De obicei, dupa primul substantiv urmeaza particula de subiect ‘=", iar dupa al doilea

substantiv urmeaza adverbul ‘T’ ce au rolul de a accentua comparatia cat mai mult.

&) A7) W AL

Sunt mai mare decat prietenul.




A dant(o) YEAdES ¢ Fols g,

Fratelui mai mic 1i plac BTS mai mult decat EXO.

COu Exercitiu
ﬁ 9

gharolo] o 7HAlo] Holg.
Am mai mult interes fatd de limba coreeana decat de limba japoneza.
2) o] H H}&lo]] ofalotel] 7haL Aloj Q.

Vacanta asta vreau sa merg mai mult in Asia decat in Europa.

3 i g &4o] Foje.
Imi place mai mult mancarea picanta decit mancarea sirata.

9 AT 352 o Folalg,
Prietenului i1 plac mai mult filmele decat dramele.

5) &Y
Fratele mai mic vorbeste mai mult cu tata decat cu mama.

6) L= M7 Fots.
Imi plac mai mult cainii decat pisicile.

7) Sel A = o}HE7L H 917)7h Wels.
In Coreea, apartamentele sunt mai cautate decét casele.

8) FF2 Y27t yistEo] ¥ ®Wols.
Sunt mai multe universitati in Cluj Napoca decat in Bucuresti.

9) Fof 7= M7k o HE Q.

Cand merg acasa e mai confortabil sa merg cu autobuzul decét cu trenul.

10) o 2} 2=

W3S o Folal s,

Prietenei mele 1i plac mai mult crinii decat trandafirii.

ohkatar o ofob) & ol ¥ 2.
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sk 5= el

W 54 ARl 7} o] 29
EEER- R CE

A71el ol @ 7h82

W2t AsEs) e v
He. g 7}ok w22
©.F 2410 QAFE el A AT}
FRER K

©F 2419 W] ME BgsA ot

= B

%2 olgstu

A 7HA]

maine E transport

a pleca 528 T complicat
poate 18 Y7} asadar/deci
acolo E} T} a merge cu
cum (masina, autobuzul, bicicleta)
autobuz <7 # casa mea
metrou v} cat
transport in comun A3t a dura

a folosi oju} poate

pana la A e aproximativ
Insadong AR informatie
intrare

—— e, e— ——

Maine trebuie sa merg in Insadong. Alexandra, ai fost
vreodatd in Insadong?
— Desigur. Am fost de cateva ori.
Cum ajungi acolo?
— Daca folosesti transportul in comun precum autobuzul
sau metroul ajungi acolo. Pana la ce ora trebuie sa ajungi?
Am decis sd ma intalnesc cu prietenul meu la ora doua
la intrare in Insadong.
— La ora doua nu prea e trafic. Asadar, e okay daca iei

metroul sau autobuzul.




@ Gramatica si expresii
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Vreau sa merg cu autobuzul. Cu care autobuz pot sa
merg?
— Probabil daca iei numarul 567 sau 134 e okay.

Cat dureaza de acasa pana in locul unde am stabilit sa
ne intalnim?
— Cred ca va dura cam o ora. Daca intarzii cumva, suna-I
pe prietenul tau!

Am inteles. Mutumesc pentru informatiile ajutatoare.
— Iti voi da si numarul meu de telefon. Este 010-4738-

8108.

o o

Cuvantul ‘7 7] din expresia ‘71 7]l oJE A 7} 8.2 se referd la informatia care a apirut deja in

propozitia anterioard. Cuvantul ‘©] % 7]” are intelesul de ,,cum” sau ,,in ce mod”, iar cand este urmat

de verbul ‘7}t} (a pleca) sau ‘2. T} (a veni) formeazi expresia cel mai des intalnitd atunci cand in-

trebam despre un loc sau cum se ajunge intr-un anumit loc.

@

Ao Hell oA sof dp=A] L

Stii cum trebuie sd ajungi la mine acasa?
oF&: Faol o @A 7 582

Cum pot sa merg la locul intalnirii?

Jt8?

' Cuvantul ‘] 7] (]| )’ are intelesul de ,,aici” si se referd la un loc care e aproape de vorbitor. Pe de alta

parte, cuvantul <#] 7] (1] )’ are intelesul de ,,acolo” si se referd la un loc care e departe de vorbitor, dar

' pe care vorbitorul il vede.

!@

I =30l £93] o7 A%l L.

Sunt sigur ca acea cladire era aici.

217k BgE Aol vz A7)0 ol 2.

Persoana pe care o cautam noi e chiar acolo.

o > > o > o 2

o



Structura ‘A/V —=U]” conecteazi doud propozitii. Aceasti structurd este addugatd dupa verbul sau ad-

jectivul primei propozitii, sau dupa verbele ‘) T}/ Gl T} fiind urmatd mai apoi de a doua propozitie.
A doua propozitie are prolul de a explica motivul, sau cauza unei actiuni.
&) <ol muk=d) AAts gol ATk
Ne-am intalnit dupa mult timp asa ca hai s luam masa impreuna!
‘T A7A A= A= AFE 33 AT

Am timp pana incepe cursul asa ca hai sa bem o cafea!

' O alta functie pe care aceasta structura o are este de a specifica motivul, sau cauza unei actiuni, sau de
a introduce o propozitie cu inteles negativ, fiind urmatd mai apoi de o propozitie cu inteles pozitiv. In

' limba romana, intelesul acestei structuri ar fi de ,,dar”, sau ,,desi”.

@ A8 298 248 Bed dne 34 g9

! M-am pregatit pentru examen din greu, insd rezultatul nu a fost satisfacator.
i o8 2 =& A=t AZto] gloj Q.

v Am bani s merg in excursie, dar nu am timp.

Structura ‘A/V—+=H]’ mai poate fi si sub forma ‘— - H]’. Aceasti strucutri este addugati la ridicina

¢ &KX

verbului *©] T}, sau la rddicina unui adjectiv fird consoani finald, sau la ridicina unui adjectiv ce

se termind Tn consoana ‘=’ si este folositd pentru a descrie o situatie Tnainte de a Intreba ceva, de a

¢ &KX

explica ceva, sau de a da un ordin.

&Y 27t Fod 9FE 93 A

E frig, asa ca imbraca-te cu paltonul si pleacd!

< &KX

M
g )
1) A o] we] 7hA 2 )
Nu este timp, asa cd pleaca repede!
2% Abgto] A= A& ok, Folsttt
Ei se iubesc unul pe celdlat, asa ca trebuie s se casatoreasca.
3 chel 7k o2 Akl 2814 57} QL. ot}

Ma doare piciorul, deci nu pot urca pe munte. \ )

e > e > > e > o > e > > o 2



4 A7 o oA g 7 57 YA

Nu avem bani acum, deci cum sa mergem in excursie?

54750 < o @ gt W F U

=

Nu ai note bune, deci cum sa primesti bursa?

6) = oFglell Agke] 3] DA MTE

EJJ} gl 8.

Avem destul timp in dimineata asta, deci nu e nevoie sa ne grabim asa.

7 Eael 7t U 7brE 3wl
Ai vocea atat de buna, deci incearca sa devii cantaret!

8) &S AFEolA A ok A 4= gloj Q.

Am primit salariul, deci nu am cum sa nu le cumpar pranzul prietenilor mei.

9) % o PA Sl %A g 5 2ol
Te-ai trezit tarziu, deci poti sa nu intarzii la curs?

10) <=°] 187 715 & kA &

Al atatia bani, deci doneaza putin!

T 9}]\ /v\oi _9_?

=0
o

o
o,

%0
o

o
o,

Cuvantul ‘2’ din expresia ‘2 %’ inseamni ,,cat” sau ,,de cate”, iar cuvantul ‘*1’ inseamni ,,ori”. Se

foloseste de cele mai multe ori In propozitii interogative.

@) a5l 2w FARe e
De cate ori te speli pe dinti intr-o zi?
2R dFgel ¥ W Bake a2

De céte ori vorbesti la telefon cu parintii intr-o sdptamana?

Exercitiu

e TSk Ao whte?
De cate ori te intalnesti cu prietenul tau intr-o saptamana?
WA 1] doll A5 das dola.

Inainte de interviu, am exersat de cateva ori cu prietenul meu.

3 AF Aol Aol AL 382

De cate ori iei masa la restaurant intr-o sapamana?




» aT : &

4) sh=7l] Aot WA S FaL Feba?
De céte ori intr-o sdptamana vorbesti prin mesaje cu prietenul tau?
5) AU FHE =08?

De céte ori mergi la cursuri intr-o sdptamana?

6 & ol % SEL H8?
De céte ori faci sport intr-o luna?
7) ofti= §F o == vhM Q.
De cate ori bea tata alcool intr-o luna?
8) 3] CEEREEL
De cate ori fumezi pe zi?
9) 7L Hl-¢-= o] | 2AEE Fo Q.
Acel actor deja s-a casatorit de cateva ori.
10) JotA & & ol A SdolH ™ W Floja.

Aproape mi-am pierdut catelul de cateva ori in parc.

Structura °V —7] & 3} T} are rolul de a exprima intentia de a face ceva sau un plan. Inainte de ‘= 7] &

trebuie sa urmeze mereu un verb.

&) e = Fol gl 7= Sofa.
M-am decis sd merg la master dupa ce termin facultatea.

Ad o =oAL 7|2 ol

M-am decis sd mananc mancare coreeana la cina.

% Exercitiu
1} A= SN e} 4 h
1 71 A} A% CEY AF T
M-am decis sa continui sa ma intalnesc cu acel barbat.
2) 2ol JAFET S Jgolg. a=s
M-am decis sd@ merg in excursie in weekend cu prietenul meu.
H el JskE ol a. o}

M-am decis sd ma uit la film vineri. \_ W




a) Aol A el A v golQ.

M-am decis sa mananc cina la restaurant.

5 Eadel] g2 ol 2.
M-am decis sa fac mancare coreeana sambata.

6 B Aol A AALE o,
M-am decis sa imi fac control la spital.

7) A 9} ol .
M-am decis sa ma despart de prietenul meu.

8) o o g et L.
M-am decis s merg in Coreea in vacanta.

9) %] ol o) 2.
M-am decis sd ma angajez dupa absolvire.

10) oy 274 & dol L.

M-am decis sa alerg in fiecare dimineata.

N

/

Structura ‘A/V -7 1} are intelesul de ,,sau”. Inainte de aceastid structurd trebuie sa urmeze ridicina

unu verb sau a unui adjectiv.

@

AT e B2

871 Eo] o Fhlol L.

Ar fi bine dacd persoana cu care te casatoresti e inteligenta sau are multi bani.

T A= 7Y AR A E B
In weekend merg pe munte sau ma plimb cu bicicleta.

Exercitiu

1) 7ol = q3l=E B Q.

in Weekend citesc o carte sau ma uit la film.

) EHT Foll A4S

Ao g
Dupa absolvire, 0 sd ma angajez sau o sd merg la master.
3 AYS Gl A Aol 4] B A T},

Hai sa mancam cina ori acasa ori la restaurant.

é o]
<1
stk
= o}
_




4 A Zte] Q& w AHAE 271 ¢ L. EbCh
Cand am timp ma plimb cu bicicleta sau alerg.

5 Ead A= 5= s g Ao, 3k
In weekend o sa joc baschet sau volei cu prietenii.

6 kel Hnl= vohns welg pEE Ade. | A
Hobby-ul meu e sd cant la pian sau din voce.

7 AT Fol B WRbE Wity o] 8. | TEsn
Prietena mea vrea sa intdlneasca un barbat fie inteligent, fie cu multi bani.

8) 1 A2k RS N Aol
Acea persoana ori € un geniu, ori e prostut.

9) Al el Hoj A= AL A7 el Al 2 Sl & I3kt
Depinde de tine daca treci sau pici la examen.

10) &2} X1 -2F vid o A& A4, ok & 3}

Anul viitor ma voi logodi, sau casatori cu prietenul meu. \_ Y,

Structura ‘~12] L] 7} este folositd dupi o propozitie ce explicd motivul unei actiuni. Se mai poate
folosi si forma scurti a acestei structuri, adici ‘114 7}

E) 277 BN ARE W A7 Ak 2 2uE ok 3 A7 A=

o A . . . . <
s X Aot} —cand prietena mea s-a trezit era ora 7. Asadar, ea a dormit doar in jur de o ora.

' Opusul structurii ‘22 Y7} este * LTH X qb°,

v N
[ @ rheicks A7E 27 Aa 443 AR 22 A0 A7 gy N
v

Ca sd nu intarzie Maria a alergat din greu. Insa, tot a intarziat.

- >

Exercitiu

Aol Bzl A=

El nu a Invatat din greu. Asadar, faptul ca a picat examenul este un lucru evident/de asteptat.

2)=°] Zase. ] 2 e el oF H L.

Am nevoie de bani. Asadar, trebuie sa imi caut de lucru repede.




3) ol A o} 7|7} &31 Qlof Q. w7 BAQ.

Copilul plange in camera. Asadar, du-te repede!

4 ol F =3l g, e AFEAL
Am Intarziat putin la curs. Asadar, grabeste-te!

5) 9% 7170 W oF £ A Polg. gl 7k BAl L
Nu arati foarte bine 1n ultimul timp. Asadar, du-te la spital!

6) 3| AL W o] ~E a7t YT wol Q. ¥ 7] sk 8
Esti foarte stresat din cauza companiei. Asadar, odihneste-te putin!

nolMel S HSehA % A4 2T 57} glof o 54

del s Z Flofokst.
De data asta, din cauza ca nu ai primit credite, nu ai putut absolvi. De aceea, trebuia sa ai mai
mare grija la note.
8) ol H ol &g Bol siM dAlE & ) glol L. S
T OPAM Ok &

Luna aceasta, din cauza ca ai facut prea multe cumparaturi, nu poti plati chiria. Asadar, trebuia sa iti

economisesti banii.

9) ol 7h= 712 T3l L. & wy Wk a23lola
Ai pierdut trenul care merge inspre casd. De aceea, trebuia sa pleci mai repede.
10) o] A 7271 AF o] 4. 25 & 5 Sl ok,

erl ai racit. De aceea trebuia sa te imbraci mai bine.
I t.D treb te Tmb b
‘~TA” din structura ‘A/V —% % T} impreuni cu verbul sau adjectivul anterior au intelesul de “daca
sau “cand”, iar ‘— % T}’ inseamna “a deveni”, insa in aceasta structura verbul are mai mult sensul de
,,a fl bine” sau ,.a fi destul”. Forma de viitor a structurii este ‘=1 = A o|t}’.

29

@ A2 shH = (% ] 2). —E ok daci faci cum ai planuit.

A& G4 8| =H|skH 2 = Ao 8. - Vafibine daca inveti din greu pentru examen.

2 Exercitiu

n Aalel e ) 2 Ad L. F 85
Daca inveti din greu, vei primi bursa.

2)E= DA A7 2 AL Sas]

Daca faci sport din greu, vei fi sdnatos.




3) gt =dfutE ©ol gharojof & o ¢l<ssH

Q.

Daca te uiti la multe drame coreene, te vei obisnui cu limba coreeana.

4 = A5s @ol & rEsE Ad e
Daca exersezi mult, vei canta bine.
5) == E4 3 FAZEE AL,

Daca strangi bani din greu, vei deveni bogat.

PEET Rwo] FoldhA | Ao 2.
Daca studiezi in strdinatate, parintii vor fi incantati.

NAFH I A e E AR OA e
Daca vorbesti des cu o persoand, vei ajunge sd o cunosti bine.

8) o =2l -7} o= LBk Wol <A 2 AdlL.
Daca ai multi prieteni strdini, vei cunoaste multe culturi straine.

9) ol EHlo| EE o) S Al Zo] Al = 8.
Daca lucrezi part time mult, nu vei avea timp sa inveti.

10) -2 H 3 2= gk E M= & olsfstAl 2
A4 Q.

Daca vorbesti mult cu parintii, veti ajunge sa va intelegeti bine.

Cuvantul ‘=9l A din structura ‘substantiv —©I| 4] substantiv =7} %] este folosit dupa un substantiv ce

determin locul si are intelesul de punct de plecare, iar =7} 4]’ are intelesul de punct de sosire. In limba

romanad aceasta structura se traduce ca: ,,de la — pana la”.

&) RA st w2z 208e] Aea.
De acasd pana la scoala dureaza 20 de minute cu autobuzul.
Srolo A F=7A Bl = 11412k o ko] A 4.

Dureaza mai mult de 11 ore cu avionul din Romania pana in Coreea.

' Cuvantul ‘=+%-¥’ din structura ‘N-*5-E] ~N-7}4]" este folosit pentru a marca inceputul unei acti-

uni, sau intervalul temporal in care se petrece o actiune.

! &Y AL 2478 5 YU

' Examenul e de la ora 2 la ora 5.

X}

s}

wort

) I I



1
y W ATE 28w oy X274 Fohes vjo-T1 9ol .
v

I Prietenul meu a invatat sa cante la pian din gimnaziu pana acum. i
pAIT= A st Ao gya.
Prietenul meu merge pe jos de acasa la scoala.
S e 713 1147 A el
Dureaza aproximativ 11 ore cu trenul din Cluj pand in Bucuresti.
3 oo} = o}E o} of A5 o] gloj .
Am mers din Romania in Croatia in excursie.
4 72 A A4-FH_ o5 78l s
Casa mea e foarte aproape de casa prietenului meu.
5) LA 7k 2] el B2 B 7R
Merg cu autobuzul de la FSEGA la Facultatea de Litere.
6) M ool &4 & =738
In fiecare dimineata alerg din parc pana acasa.
nt=dot=s g wl=m_ wiE ERaL gfof el
Andreea a mers cu barca din Anglia pana in America.
§ i %) iy 3 ERO DTN
Nu e departe de la casa parintilor la casa bunicii.
L] A7) g0kt AFALE Fro] £
Am mers cu masina din Brasov in Sighisoara.
10) P} of= 7] <AL Stul_ AHEAE B T Q.

Maria merge cu bicicleta de la camin la facultate.

Un numadr de telefon precum ‘010-4738-8108 se citeste cu citirea chinezeasca. Atunci, spatiul dintre
numere marcat cu ‘-, se citeste ca [1]].

fiss
jiss

9

Al 2

olal s
= 0

i<t

@ Numirul 010-4738-8108’ se citeste: ‘& 2 &l AF& Ak

' Data in limba coreeani se scrie in urmitoarea ordine: an, lund, zi (:J (4F)/< (J1)/Q H)).

! @ 2017.09.30 — 2017(c] A A A A) 09(7-¥) 30 Y) i




N~ oy

1) 010-5395-8398:
2) 010-4320-1306:
3) 0751-513-178:
4) 02-713-3066:
5) 070-3245-4202:
6) 0754-643-637:
7) 010-4233-5429:
8) 0765-978-234:

9) 010-2689-1147:
10) 02-544-1004:
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o= 712 7? Cum e vremea?

duminica 2ol A de sus

cum e Ho} a manca
drumetie =2 mancare

a placea 25T bautura
vremea ZAR=l kimbab
internet Sg=a=s a face

a verifica = de la

a pregati %St} ase ingrijora
munte SFIA delicios

— Ce spui daca am merge duminica la munte?

| Bine. Si mie imi place s ma urc pe munte.

Insa, cum o sa fie oare vremea duminica?

2 — Am verificat azi pe internet si cred ca vremea

va fi foarte frumoasa.

Ce ar trebui sa pregatesc?

2 — E ok dacd pregatesti mancarea si bautura pe

care sd 0 mananci pe munte.
Atunci, sa facem kimbab?

— Da! Yuki, ai facut vreodata kimbab?




o c—

< &KX < &KX < &KX (a

A= ARES ofF= Fold| A Sty 7] AH-H Mie imi place foarte mult kimbab, asadar am

AR o8 | 9kEo] ¥loj Q. facut de multe ori chiar dinainte sa vin in Coreea.
oh: A s 9 W whEo] gxuk gk e — Si eu am ficut de cateva ori, insd nu avea gust

sslol g bun.

AR A vl &, A 7F A Bl vHE Nu-ti face griji! Eu pot si fac kimbab delicios.

012

@ Gramatica si expresii s
Cuvantul ‘] 87} 22" din expresia ‘&4 7} o] E 7} 2.2 este folosit pentru a intreba opinia inter-
locutorului despre un eveniment ce se va intAmpla in viitor. Forma de dictionar este ‘]9 T}, iar la
radacina ‘¢ -’ se adauga structura gramaticala ‘- = 7}, insd deoarece cuvintele care se termini in
consoana ‘&’ sunt considerate verbe neregulare, aceastd consoana dispare. Mai apoi, se adauga ‘-
9, care are rolul de a sugera ca emitatorul il respecta pe interlocutor. Varianta mai formala a acestei

structuri este ‘2| 7} A QA 5Y 7},

Cuvantul ‘©] @]" din expresia ‘] ™ 2.2, isi are originea in adjectivul ‘©] ™ 3} T} care e conjugat
neregulat. Pentru a vorbi mai respectuos, se adauga ‘—8.’, iar cu prietenii sau cu familia, se foloseste

doar o] wj?°.
& 979 =9 A, 3 clol7t glod ofu?

Putem sa ne jucam intre noi. Si ce daca el nu e aici?
& B ALEE o2 dol? B W ¢ ¥ B Zlo] ofuf?

Cum poti sa stii o persoand dupa ce o vezi o data? Ce zici dacd va mai intalniti de cateva ori?

Exista 3 moduri principale de a face o propozitie interogativa in limba coreeana.

>

1) Adaugarea prefixelor ‘=1’, =7}, ‘=1 Y7}/-5 Y7} 1a unele verbe.

At — 7402, 274, G

v - 912, 52712, ¥

2) Folosirea semnului intrebarii dupd conjugarea obisnuiti cu ‘= °}/0] 8>,

e > o > e >

7499, Mo 29, 29



' 3) Folosirea semnului intrebarii dupd conjugarea verbelor in registrul informal.
¢

A 7k, 9012, A2 i

UV Exercitiu
= e N
n ], W 9 Fol Fahis Aol ?
Levi, ce spui daca am juca maine fotbal dupa cursuri?
) ol 4 2] A 7o) ofu] 2.2 L
Ce spui daca am face maine shopping la mall?
3) et W gh=rol] of 5 Vb= Ao ?
Ce spui daca am merge in excursie In Coreea in timpul vacantei?
4 Aol evtal F3t= o] ofuf? BT}
Ce zici daca am vedea un film dupa terminarea examenului?
5)Qt= g o}, A Al 2 A} Zof A 3] 3k 7k SF+= A o] ?
Andreea, ce zici daca am bea o cafea dupa ce luam pranzul?
6 %5 ol vstelo] 7o) ofuj .7 2551
Ce parerea ai daca intri la facultate dupa absolvire?
7 AT-E vHE Aol ?
Ce crezi despre schimbarea specializarii?
9 uheloh, dhao] 5912 7o) o} =
Mariana, cum ¢ cursul de limba coreeana?
9) '3 WA u 318 A FEES T A o] ?
Ce zici despre a-ti intdlni prietenii din orasul natal de sarbatori?
10) d 2ol FLAA AHAE 7 o] ol 9.9 el
Ce zici daca am merge cu bicicleta Tn parc duminica aceasta?

\_ /

Structura ‘A/V —Y(7})’ se adaugi dupi un verb sau un adjectiv care se termini intr-o vocald sau

consoana ‘=’ si are rolul de a arata cauza unei intamplari sau a unei actiuni.

@ nlgho] F-1](7}) Al 3l 8. — E ricoare pentru ca bate vantul.

Xq % ] HH = 71] i ‘4“/] (77]') *‘—E% 8. — Imi e somn pentru ca am mancat la pranz

pana m-am umplut.




Exercitiu
1y DA %o A7k e A ot
Din cauza ca a muncit din greu, se pare ca a primit un rezultat bun.
2 %7 HTEo] ofm o ol L.

Din cauza ca m-am trezit tarziu, toti membrii familiei au plecat deja la munca.

3) kol = i shE Wol & Hlola.

Din cauza ca m-am specializat pe limba coreeand, am invatat multe despre

cultura coreeana.

9= o} Aol o= Ho] YF F5of 8.

Din cauza ca m-am culcat tarziu, mi-e foarte greu sa ma trezesc dimineata.

5) Y Foba,

Ma simt bine pentru cd m-am mutat.

6) 711} A Rt

Pentru ca m-am despartit de prietenul meu, sunt foarte singur.

7) Ghstol A o] ol 717k U7 ol g,
Din cauza ca in Coreea e vara, umiditatea e foarte mare.
8) E A 7t %5 oA JoAs.

Din cauza ca e frig, imbracd-te gros!

9) o] 5] =717F vH- dots.

Din cauza ca e vard, umiditatea e prea mare.

10) 5be A A7l Fotg.

Din cauza ca merg mult la munte, sunt mai sanatos.

N

= o}

7+t

)

LA ()~ luni =94 (B H) - vineri
39 (KIFE ) — marti E9 Y (LW H) - sambata
T2 Y (KIHEH) - miercuri ded (HIFEH) - duminica
29U (REEH) = joi

& 2 ¢ (duminicd), este ultima zi dintr-o sdptimana. Zilele sdptdmanii sunt in ordinea urmatoare:




o e
(X2 Exercitiu

d

1) o= obFH 57k =] dofa.
Luni am cursuri de dimineatd pana seara.

2) Q%o = 9SS Y A

Marti seara invét sd inot.

3) of = gh=ro] = o] o

Miercuri am curs de limba coreeana.

9 o= F3o] $9ol QolL.

Joi am curs de limba chineza.

5) L 5ol = Aol A Zateh v Adla

Ma voi intalni cu prietena mea joi seara in centrul orasului.

6) A= FdolM AdAE & Ad L
Sambata ma voi plimba cu bicicleta 1n parc.

7 Aol = 7k g A4S Aol
Duminica voi lua pranzul impreuna cu familia.

8) Lol ol flols.
Nu am cursuri miercuri seara.

9) of o3-S wd Ad g

Merg in excursie vineri.

10) of = 3l T Aol Ao,

Vreau sa dorm toata ziua duminica.

Fo

=b Structura ‘¢ ol A1 este formati prin combinarea substantivului ‘1 si a particulei ‘=<1 4]”. Opusul

cuvantului ‘]’ este o} 2}’ sau ‘2"

A4} ol g (U)ol FA]Fo] Ao 8. — Sub birou este cosul de gunoi.

In afara de cuvintele “$]”si “©}2}]” care determina locul, mai existi si alte cuvinte precum:
‘QF (in fata), ‘5]’ (in spate), ‘¥’ (1anga), * 2’ (langd), ‘L *]’ (in apropiere).

@ Ay Qlof| 4] 3LFo] 7} +=31 91 o] Q.. — Pisica se joacd pe birou. (deasupra biroului)




Exercitiu

1) ol Al arFo] 7k AFaL glof g, 2}

Pisica doarme pe canapea.

2) 3h= Hl 7] 7F dar 9lo] £
Avionul zboara pe cer.

3 9ol A A7} o) 8. S
Pasarea canta in copac.

9 A& =0l Hol v 8.
Soarecii aleargd pe acoperis.

5) oM 28 E Aol e, Al
Am tipat pe varful muntelui.

6) 1= Shito] "ojxlol 8.,
Ghiveciul a picat de pe cladire.

7 9ol 4] o} 7} Hof Fopg. Ay
Catelul se joaca pe pat.

8) T P E 223 Ao,

Vreau sa cant pe scena.

9 el A A o] EE Bl glof 8., o]
Patinez pe gheata.
10) 7 HE Ehs A Fole .

Imi place sa fac schi nautic pe rau.

—

ul i

\_ /)

Structura ‘V —<=/1 4] ST} este folositd pentru a exprima faptul cd emititorul are experienta de
a face un lucru. Atunci cand cineva are experienta de a fi facut ceva in trecut, se foloseste expresia
‘~(&/v) A o] 9t} iar cand acesta nu are experienta respectivi, se foloseste expresia ‘—(=/1-)

o] glep.

3 O Al O o (e} o)
@ FEAS =L Aol Yol
Am mancat mancare coreeand. (Am experienta de a fi mancat mancare coreeana.)

1 vetel] 7 2 A o] gloj 8.

Nu am fost niciodata in acea tara.




Exercitiu

_ a N

1) 5ol o] glof . A7} u
Am experienta de a fi mers in Coreea.

SRR BEEE #o] glof 2. sheh/s) wok
Nu am experienta de a fi mers 1n excursie in strainatate.

)AL L #o] glo] . woh/e o] 1t}
Am experienta de a fi mancat mancare coreeana.

4) oFA = Aol glol 8., shoh/sl Bt
Inca nu am experienta de a fi condus.

HHEE o] gloj 2. wl Al Th/ohA] e}
Nu am experienta de a fi baut vodca.

6) 1 5 UolA AAAE Aol flel g, Eboh/E HTh
Am experienta de a fi mers cu bicicleta in parcul acela.

7 1A A o] glol g PT/ehg u
Am 1ntalnit-o pe acea persoana (am experienta de a fi intalnit-o).

= o] glo . ut}
Am mai vazut filmul acela.

) 1 o2 #o] glof Erl/Eolwr}
Nu am mai auzit acea muzica.

10) -7 47 €] o] A o] gloj . At/ eh

Nu am trdit niciodatd in Bucuresti. N J

7 Structura ‘V —7] %1’ este folositd pentru a informa interlocutorul despre o actiune care s-a petrecut
inainte. Inainte de structura ‘—7] %1’ trebuie si urmeze ridicina unui verb, iar dupi aceasti structura

trebuie atasatd o particuld precum ‘—5-E{’ sau ‘=J|".

& W A7e gt geely] AvE Aol s TRl L.
Prietena mea a nvatat limba coreeand dinainte sa fie acceptata la facultate.
A2 A7 Aol & AR E 3

Fratele mai mic face mereu dus inainte sa se culce.




Exercitiu

DAY= b & Aol A= 8l 2.
Sora mai mare se spala pe dinti inainte de a manca micul dejun.

2) A= Aol 71:=E 3of 8.
M-am rugat inainte de interviu.

Hul A= Aol g2 el L.
Prietena mea s-a machiat inainte de a pleca.

4) o= Aol =15 Bo] P Q.
M-am pregatit mult inainte sa plec in excursie.

5) Aol w=20] F3hE ofoF af 2.
Inainte de a absolvi, trebuie si-mi fie acceptata lucrarea.

6) Aol AAkE 3ol 2.
Inainte s ma plimb, am luat masa.

7) ) Skl HAHE o] S T 8.
Am studiat limba coreeana dinainte sa fiu admisa la facultate.

8) k=0l AHFY gh=E-3te] tial] w4 o]
wekol .,
Dinainte de a merge in Coreea, am fost foarte interesat de cultura coreeana.

9) Sop A= Aol T2 e
Fosolg.
Bunicul si-a facut testamentul inainte de a muri.

10) A 7o) F-EJL X7 Aol ofm]

&lof Kol g

Parintii prietenului mei s-au despartit incd dinainte ca el sa se fi nascut.

Structura ‘A/V —*] T} este folositd pentru a lega doudl propozitii ce se opun. Propozitia ce urmeazi

dupd aceasta structurd, nu trebuie sa aiba acelasi inteles ca si prima.

@) 28 TRYAW A DojHol 2.
Desi am invatat din greu, am picat examenul.

T gARE & AAA W7 gl s

ol

Acel barbat e chipes, insd nu are maniere.

Sol7bAl T

B o] it}

-




Exercitiu

I - N

DR oFr= o AA L. A3kt
Prietenul meu e bun la suflet, insa nu isi pastreaza promisiunile.

2) 7L W= A7 2 &l 8. x A7t
Acel actor, nu e prea chipes, insa joacd bine.

3= A woks., )
Nu am bani, insa am mult timp.

4 FAR = 77} i RN =
Prietenul meu e inalt, Insa e putin gras.

5) A% @atol & QP ¥ 3a 2 %
Pot sa vorbesc bine coreeana, insa nu pot vorbi japoneza.

6) OHih= &= = QAL =}
Tata bea alcool, insa nu fumeaza.

7) S0 = A sl 2. of H ot
Limba coreeana e dificila, insa e si distractiva.

B 83t AL HAAE 87] dola. | Avd
Imi place sa gitesc, insa urdsc sd spal vasele.

9) 550l A 7137} A eobe. | B A
Vreau sd invat in Coreea, insa nu am prea multe sanse.

10) gl x o] walelQ. Z4gsta Ao

Vreau sa absolvesc, Tnsa nu am destule credite. \_ J

Structura ‘V —=/2 = SJ T} este folositd pentru a exprimi faptul ci emititorul are posibilitatea,

abilitatea, sau increderea 1n sine pentru a face ceva.

&) azdds 22z
3
=

vlt}ol| A =88 & <= 2T}, — Pot si inot in mare.

9}\ q — Pot sa vorbesc bine limba core

eana.

Pe de alta parte, atunci cand cineva nu are abilitatea, posibilitatea, sau increderea in sine pentru a face

un lucru, se foloseste structura ‘V —=/= = glT}.

& =9szgrgoe.  He A AEIE

Nu pot sa fac acea treaba bine. Nu voi putea primi bursd semestrul viitor.




Exercitiu

s 2
Pot sa gatesc bine mancare coreeana.
N A JGE dEo=
Prietenul meu poate sa vorbeasca limba japoneza.

jotEHto ES ot ==

Daca lucrez part time, pot sa castig bani.

4) opmk7} 1 AlE

Tata poate revolva acea problema.

S = s &

Prietenul meu poate sa conduca bine.

6) th2] 7} obubA] Fat=

Nu pot sd ma urc pe munte pentru cd ma doare piciorul.

N 4=

Pot sa mananc mancare coreeana.

8) 5 o=
Nu pot dormi bine in ultimul timp.

9) Tl A =& &
Pot sa cant bine pe scena.

10) SHA T3

Pot sa tin un discurs ca reprezentant al studentilor.

Structura ‘A — 7] este una din metodele de formare a unui adverb in limba coreeani. Acesta se formeaza

prin addugarea particulei ‘— A’ la radacina unui adjectiv.

&) A= we dqmA P,
Prietena mea si-a decorat camera frumos.
1 FHes ASol A w2 Sl Al Aar ol
Acel prizonier traieste fericit dupa ce a iesit din inchisoare.
T A HAA AR

Acel actor arata foarte cool.

N




..
(X9
d

7/

Exercitiu

L7t mdE A 299,
Acel cantaret canta foarte frumos.

SPOEE R
Duminica imi voi face ordine Tn camera.

3) dHEj ol 7}H7] el A sHgglol 2.
Pentru a merge la petrecere, m-am machiat frumos.

4) oFol = o] al oA
Copiii stau linistiti In camera.

5) @Y= T o
Bunica e sandtoasa dupa operatie.

6) 1A o] Z5gk ofolol 3ol L.
Profesorul a vorbit frumos copilului care a gresit.

7) 1 A Q2 S v
Acel angajat i-a explicat in mod prietenos clientului.

g Tl Aol 7 U] A& =g ~E RHEo
TR L.
Designerul mi-a facut rochia de mireasa foarte frumoasa.

9) Z1 -l i 3l A kA mhA 8.

Nu vorbi urat despre prietenul tau!

geld Adla.

ol

10) 3l =715 AHE-SHE obs Q.

Nu ar trebui sa folosesti materialele scolare in mod murdar (sa nu le

murdaresti cand le folosesti).

5311 2.

of| ¥H T}

EN
P
o

Ay
oy
ol
—|—I
k)







CAPITOLUL \ :

\
A=)

0 Vocabular - CEsT difieil A des

s — g = inceput Ve Rss! experienta
. St aproximativ 7 ] aproape
L]
7 a se odihni dsttt a recomanda
v
LT A dintre 2% sdndtate
{ T ada Lo} a aparea
{ = gat uf cand...
. A=t uscat, slab 71 3] sansd
N
: ! burta, para, barca oy} a face naveta,
I
5 —
ST foame a frecventa
e e ——————————— ——_—— T—————————
ok F7] A dEQ? A A S1718° — Yuki, e greu? Urci pe munte pentru prima dati?
= 3508, 1Y o|H FAko] A S-& E destul de greu, insd nu merg pe munte pentru
o}yl 8. 3 213 A of =AFLS &f E A o] prima datd. Cu aproximativ 2 ani in urma am mai
9ol Q. fost pe munte.
ok & A E FHE A =28 A Zola. — Ar fi bine sd mancam ceva cat timp de odihnim.
53 2378 FoA & =789 Ce si iti dau, apd sau ciocolatd?
=0 F AL B2 vE & 11398, Da-mi din amandoua! Mi-e si sete si foame.
o} WS 7S & W yUA A A@kol & — O sa fie bine dupd ce mananci putin si te odih-
Ao 8. nesti.

oreAl= gt A= SALS A FL a0 Alexandra, tu mergi des pe munte?




@ Gramatica si expresii

A o >

' Pe langi intelesul de ,,aproximativ”, ‘$F mai are si intelesul de ,,un’/,,0”

v

ol.
E L]

@

A A= o] 7] Aol SAE
A& o] Ao gidel e, 1w ot
& A 2 W Er By SAES
obatAl H el 2.

=X
o v

=
>

o

A

— Nu am avut experienta de a merge pe munte
inainte sa vin in Coreea, insa prietenul meu mi-a re-
comandat sa merg pe munte, iar dupa ce m-am urcat
de cateva ori, am ajuns sa Tmi placa.

Serios? Urcatul pe munte e bun pentru sanatate,
asa ca e bine sa mergi pe munte cand ai timp.
— In Coreea sunt multi munti frumosi asa ca planui-
esc sd merg des pe munte cand se iveste o sansa.

De acum inainte si eu as vre sd merg pe munte

impreuna cu tine.

e

=7} 2.2 este folositd cand il intrebdm pe interlocutor ce vrea si i oferim. Se poate fo-

losi atat <=’ cat She 915, In stilul colocvial ‘¥ este folosit mai des, insa in stilul formal, trebuie

mereu atasatd particula de obiect ‘—</&".

Structura ‘$+ N’ este folositd cAnd mentionim cantitatea unui obiect, sau o perioadd de timp. Este

folosit mereu impreund cu un numar avand intelesul de ,,aproximativ” sau ,,cam”. De cele mai multe

ori, se foloseste cuvantul ‘ &= dupa substantiv.

T
=

71 ]

S A gk 30% AU

Q.

Astazi am mers cam 30 de minute in parc.

Fe] el 3k 309 (F:=)¢] stAgol U3

In clasa sunt aproximativ 30 de studenti.

sau ,,acelasi”/,,aceeasi”.
' Z =, o
v @ AFE g0l

v

Prietenul meu are grija de o pisica.

Q

SOk

, ,,un oarecare/o oarecare”,

>y I >



< & C & < &KX

StaLol A gt o] vl Al )IAHE JiTt

Un student m-a salutat la scoald. (nu se refera la ,,un” insemnand numarul ,,1”, ci la faptul

ca e un student pe care emitdtorul nu-l cunoaste. Are acelasi ineles ca si cuvantul ,,some”

din limba engleza.)
Aalgo] gt ZFol oA Aol s St
Totii studentii scolii au intrat In aceeasi clasa.

Exercitiu
1) Q5 Aol A sl L.
Astazi am invatat cam douad ore la biblioteca.
2) Al A= Ao 8.
Am luat cina timp de vreo 30 de minute.
3 A= ATl o A& ¢lol 8.
Citesc cam trei carti pe sdptamana.
) who FEd S qhtol 8.
Mi-am vazut pentru prima datd parintii in aproximativ trei luni.
5) ol A o Yt @ ol E T TS
Pentru a merge in excursie in Coreea iti trebuie cam 1000 de dolari pe luna.
6 o1& Wt e
Vacanta de vara are cam trei luni.
7) & 2ol J3}E wQ.
Ma uit la aproximativ doua filme pe luna.
8) S} A& JdEYE 8L
Stau cam doud ore pe zi pe internet.
9) 215 1] A% Avke} 38 3.
Vorbesc la telefon cu mama de vreo trei ori pe saptamana.
10y A7 g ol A% 4TS wole,

Prietenul meu primeste un salariu de cam 2000 de le1 pe luna.

R
o

1000<-2]

3714

20009 ©]

-




Fratele mai mic, ascultd mereu muzica cat timp invata.
g ATE UM 28 Bo] Fols,
Prietenul meu sforaie tare cand doarme.

AV LA o g,

Sora mai mare e desteapta si frumoasa.

Exercitiu

H A= &ohs B0l 8.
Cand fac jogging ascult muzica.

2) Arh= =Y E EBa.
Mama cénta cat timp gateste.

Ul Are LS
Prietenul meu e loial si sincer.

pobus &3 2l E )9 8.
Tata fumeaza cat timp bea alcool.

5) .tk = Eole.

Fratele mai mare ascultd mereu muzica cat timp conduce.

6 5L o] & 7ho}g,

Fratele mai mic scrasneste din dinti cand doarme.

7 A7 Y nelE gL,
Catelul da din coada uitandu-se la mine.

g St =0l oF TH= Zok8.
Studentii sunt somnorosi in timpul cursului de dupd-amiaza.

9) 85 AbetE ] ZutE EL 8
In ultimul timp, oamenii se uita la telefon in timp ce merg.

10) 7| A7 S =& 2EE e,

Trenul face zgomot cand isi mareste viteza.




Structura ‘substantiv + —% ]| 4] este folositd pentru a intreba ceva legat de un lucru/persoani dintr-un

grup. Se poate folosi ‘—5 sau ‘—5°l| .

@

v 3] F(ell/lA) F7F AL 717F 24°?
Dintre voi, cine ¢ cel mai inalt?
Fupy o= EU S (o) st Yt

Romania este una din tarile din Uniunea Europeana?

' Structura ‘substantiv + (]| /]| A)° mai este folositd si cu sensul de ,,in timpul + substantiv”, avand

< &KX < &KX < &KX < &KX

acelasi inteles ca si structura ‘-3 8} &9 (,,cat timp fac ceva”).

&) 79 FCED A=ES A8 Al e
Nu ar trebui sa folosesti telefonul in timpul cursului.

= g Al ek S (el) ool zko L.

Prietenul meu a mers n armata cat timp mergea la facultate/cat timp era student la facultate.

017‘7

ok O

E‘l Toﬂj\i “401]'4'1_‘ jﬂ-o] ]O

Floarea de lotus e o floare care infloreste in noroi.

Exercitiu

nu X471 18hd 7V 717F A Q.

Prietenul meu este cel mai inalt dintre studentii din anul 1.

530} Ao}
Dintre tdrile din Asia de nord-est, populatia Coreei este cea mai mica.
3 LAt et SEELEN
Dintre prietenele ei, Alexandra e cea mai frumoasa.
4) et T2 "ol Ald s L.
Dintre echipele care participd, echipa noastra este cea mai puternica.

s o e}

Dintre noi toti, Andreea are cea mai frumoasa personalitate.

6) Aol w w-o 2FPE7E Al el

2) &

dA o] Ald Fota.

Dintre cadourile primite de ziua mea, cel mai mult imi place esarfa.

gho] QA7) 714 Hof

Zolg,
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o
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7) G2l H agol7t A #eta.

Dintre toate pisicile, pisica noastrd e cea mai mica.

3 FAE AL Folal 2.
Din mancarea coreend, cel mai mult imi place japchae.

9) 7L & qF A% AUET 71E Fokol 8.
Dintre toate tarile pe care le-am vizitat, cel mai mult mi-a placut Finlanda.

10) AV A EolE) 2.

Dintre toate fructele, cel mai mult imi plac merele.

i
kD
il

%
e
iy

B Structura ‘V —3L U}A] este folositd pentru a vorbi despre o actiune care se petrecere dupd o alti

actiune.

@) Fwsn A S Yoo
Dupa ce am invatat, m-am plimbat.
bS5 b o] gtol 8,

Dupa ce am mancat micul dejun, m-am dus la scoala.

Exercitiu
1) A= & AL,
Dupa ce absolvesc, ma voi angaja.
2) Al 9 o] aLgkol] & Aztoleo g,
Dupa ce se termina examenele, ma voi duce in orasul natal.
3) °l& Toks.
Dupa ce iau masa, ma spal pe dinti.
4) e AF ot I i i i S
Dupa ce m-am despartit de prietenl meu, am intalnit un nou prieten.
5 U} 3te) 2 g stol A el g sk Aef 4.
Dupa ce primesc doctoratul, vreau sa predau la facultate.
6) =S Roa Aog,

Dupa ce ma angajez, vreau sa strang bani.




Aol Zho] 2.

nAAEel 42

Dupa ce a incheiat cursul, profesorul a mers la biblioteca.

8) AR E S8

Dupa ce fac sport, fac dus.

9) 3. 3F0]] Agts AlQ.

Dupa ce ajung in orasul natal te voi contacta.

10) o} % o] Hl2 g ule] Zho] Q.

Dupa ce m-am trezit dimineatd m-am dus direct la scoala.

53

w2t}

QJof e}
-

Structura ‘V— T} .1’ este folositd pentru a exprima faptul ¢i o actiune se intimpld/are loc in ma-

sura in care se defasoara si o alta actiune
N3] Frshek mu dol] oA 4,

Cat timp invatam din greu s-a intunecat.

FRE 443 shth wu Azke] Arh FREA Bitola

Cat timp Invatam din greu, nu mi-am dat seama cat timp a trecut.

Exercitiu
nTVE= A9 = As olof HiFlofe.
Cat timp ma uitam la televizor, am uitat sd mananc cina.
2) X-3hal Hell =7 &zt &.
Distrandu-ma cu prietenii, am ajuns tarziu acasa.
3)olZHlO|EE ¢ ¢ FHE A7kl gl 8.
Am lucrat mult timp si nu am avut timp sa invat.
4) = FA] ol A AR AN FREHES =
AlZbo]l WA Sota.
Invitand la Cluj, nu am avut timp s imi vad parintii care locuiesc in orasul natal.
5G4 E8 =9l

Muncind din greu la afacere, am ajuns sd am succes.

682 A AE S e

Invitand din greu toatd noaptea pentru examen, sunt foarte obosit.




7) A7) Aol S2& 2ro] Mol Q. w0}
Din cauza ca am mancat inainte de culcare, m-am Ingrasat.
B 14174 2ko] wol whglol g, =75tk

Facand jogging in fiecare zi cate o ora, am slabit foarte mult.

Zulpr) SALS A7}o] Zolxlo] Q. da=:
Dm cauzd ca merg pe munte in fiecare weekend, sandtatea mea s-a Tmbunatitit.
10y vl ) A7) e garojdeo] | rr
Folzola,
Din cauza ca vorbesc in fiecare zi cu prietenii coreeni, coreeana mea s-a

imbunatatit. \ /

/g Structura °V —-5/= w+ v}t} are intelesul de ,,de fiecare datd cand” si este formatd addugand struc-

tura auxiliard ‘—7}C} (, fiecare”) structurii ‘V —=/= ™| (cand + verb).

@ G ult} =infiecarezi EV}C} =1in fiecare luna A} U} = fiecare persoana

R
Fratele mai mic citeste in fiecare zi.
ApateiT) 47 o] That),

Fiecare persoana are personalitatea diferita.

e ve wul; 228 W)

Fratele mai mare face zgomot de fiecare datda cand mananca.

Exercitiu

- ( \
Prietenul meu sfordie de fiecare data cand doarme.

2 S RN EY o}
Fratele mai mare face zgomot de fiecare data cand mananca.

3) A= Lots S0l Q. ZH 3}
De fiecare data cand invat ascult muzica.

4 A = =9 Q. RS

De fiecare data cand dau examen, mi-e somn.




5) Ak A RE=AL
De fiecare data cand gateste, mama face mancarea sarata.

6 ohih = NES oA,
De fiecare data cand ia masa, tata citeste ziarul.
7) A= U S A Q.
De fiecare data cand urc pe munte, ma lovesc la picior.
8) A += HEAH Q.
De fiecare data cand conduce, sora mai mare devine agresiva.
9) &g o] ofHal AlT1E 9] L.
De fiecare data cand se trezeste dimineata, fratele mai mic face zgomot.

10) SFal o] AFAAE EFQ.

De fiecare data cand merg la scoald merg cu bicicleta.
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obf. 71 Aol A

kol

sd veniti la

semestru
curs

a se termina
clasa

simplu
petrecere de final
de semestru
program
exact, precis
cand
dupa-amiaza
in fata
acel/aceea

restaurant

——_—

9

>
-‘_l
L,
N
baf

e

=

o

o

M & &= = 30 > fo
_0|L
o

N
kv

JH%E-UI MW o b >8 do
S

petrecere?

gratar din carne
de porc

in afara de
mancare
delicios

a participa

taxa de participare
karaoke

cantec

a canta

din cauza

neaparat

— oy e s e sy sy —s  s—

— Yuki, planuiesc sa dau o petrecere de sfarsit de seme-

stru Tmpreuna cu prietenii din clasa, dupa ce se termina

cursurile peste doua saptamani. Vrei sa vii la petrecere?

Ah, da? Mai exact, cand e petrecerea?

— Vineri, 15 decembrie, de la ora 6, ne-am decis sa dam

petrecerea la restaurantul Yoon din fata facultatii.

Stiu si eu acel restaurant. Am mancat gratar din carne

de porc acolo.

— Acel restaurant are si alte mancdruri coreene delicioa-

se 1n afara de gratar de porc.




A A AlQ O s particip si eu.

ok 3H|= 2wk ol Q. oful Ao A 2AALE — Taxa de participare € de 20 000 de won. Poate dupa
o] 3l o wjitef] 4 = Q) 01 Q. ce mancam la restaurant o sa mergem la karaoke.
Ao =yis A ol Q. oo ol Imi place foarte mult karaoke. Ar fi frumos sa mer-
7Fa F3lol 8. gem impreund de data asta.

ok St = e F5 T o082 — Poti sa canti melodii coreene?
2 BE g , Sk = g 2= A Desi nu pot sa cant bine, imi place sa cant melodii
Fols o, A7} ol E FHSHA © A7 coreene. Datoritd melodiilor coreene am ajuns sa in-
H ALE S =g wjtolof 8. vit limba coreeand.

oF: Q7 wEjHel A /7] A Y& & — Da? Atunci trebuie neaparat sd te aud cantand la
Eo]H a1 Aoj g karaoke.
A ddaA =g A =Y E So]Ha Aola. Si eu vreau sa te aud pe tine.

@ Gramatica si expresii s

Structurii gramaticale ‘V-5/2 @] 2?’ din propozitia ‘¥}E] o] 2 2 2 8.2 i se atasazi sufixul ¢
A] = care are rolul de a face propozitia mult mai formald. Asadar, din propozitie reiese ci emititorul

are mai mult respect pentru interlocutor, fiind preferatd aceasta structura mai mult decat structura ‘-
</= 2 8.2 1n situatii formale. Intre prieteni, insd, este recomandati folosirea stilului informal, deci

se evita adaugarea sufixului ‘—A] -,

@

o

=

oA el

U
o my

7HA Q9 - Vreti sa ne plimbam impreuna in weekend?

o] Z+2|? — Vrei sd ne plimbam impreuni in weekend?

=

A

o

2 &
§“.=

89 — Vreti sa luam pranzul impreuni?

i m

= o N N
o

o/ P 1= A =)

s, _IE

==
2 ? — Vrei sa ludm pranzul impreuna?

Structura gramaticald ‘V —=/= 4] % o] T} se foloseste atunci cAnd vorbim despre intAmplari ce vor
avea loc in viitor. La ridicina verbului care se termini intr-o consoani trebuie adiugat ‘—-=’, iar la

radacina verbului care se termind intr-o vocala trebuie adaugat ‘— =",

@ e%ol B Fo HUL WL gl 2.

Planuiesc sa iau pranzul dupa ce termin de facut sport.




QT Fol Aol F3& 2 o FGoldl 2

Planuiesc sa studiez in Coreea dupa ce absolvesc.

Exercitiu

ZULU]—Q- =S

Planuiesc sd merg pe munte in weekend.

W79k AL 2ol

2) T8 Y4

Planuiesc sa iau pranzul impreuna cu prietenul/prietena mea miercuri.

3) Al &l o]

Examenele vor incepe de sdptanana viitoare.

H SIS EF Tl B9 oAl

O ZHE%

Planuiesc sa studiez la master in Coreea dupa ce absolvesc facultatea.

5) Sl E ZY3H

Planuiesc sa ma angajez dupa ce absolvesc facultatea.

oHe F ELURH HY~E
Planuiesc sa invat sa joc tenis incepand cu sambata viitoare.
7) 1S w) Skl
Planuiesc sa merg 1n orasul natal in vacanta.
8) o] 1 -
Planuiesc sa lucrez part time incepand cu saptamana asta.
9) U8 ol of P&
Planuiesc sa plec in excursie sambata.
10) W3tol = gy o

Planuiesc sa stau acasa la bunica in timpul vacantei.

AR

tivului <7 €5} T}, la ridicina acestuia, 7 2}, se adaugi sufixul ‘= 3]’ pentru a creea adverbul *7g &+

3]’ (exact, precis). Alte adverbe sunt: ‘&4l 3]’ (din greu), ‘T}8) 3] (din fericire)’,

constant), ‘% 2] 3]’ (in mod sincer), ‘331 3] (in detaliu).

N

e}

o]
R

o} 2 o] E )}

/

‘3] (in mod




ok,
e
>
D)
ko

~D

{ — Mai exact, ce ora este acum?

@ Nl A
=

&3] nHof gl - Studentii stau in liniste/linistiti in clasa.

Adverbul este folosit In fata verbelor sau a adjectivelor pentru a clarifica semnificatia acestora. De

indata ce nu este o structura esentiald intr-o propozitie, acesta poate fi omis. i
! @ I 22418 (AE) £o}3f Q. - Imi place acea mancare (foarte mult).
I T 8f9-5 (A & o3l 8. — Urasc actorul acela (foarte mult). i
o Exercitiu
. - ( L )
1= ARk sl oF s 2. Aot
Trebuie sa calculez banii cu exactitate.
2) o= Mg Eelglol . & ottt
Tata a verificat documentele in detaliu.
3) T Aol AaL 3lef L. =&ttt
Fratele mai mic doarme linistit.
4) A+ koo FH-5 shal 9loj g Aot
Invit limba coreeani din greu.
5) o] A1l FAZ L. thaj o o}

Din fericire, am trecut examenul acesta.
6 ool uhk A ol 54 gote. | £F3
Sincer, nu mi-a placut barbatul cu care m-am intalnit de data asta.

7) ol=ro] = Aok g}, =3

O limba straina trebuie exersata in mod constant.

8 U= HA = ol HaL 4

= 3

©

Q. g Aol

Vreau sa lucrez din greu si sa castig multi bani.

9) X7+ o} Al Yot A sh3}o)
Prietenul meu se trezeste exact la ora 7 dimineata.
10) o7 7F §-A+5 w2 ol AL glele. | x8sitt

Copilul doarme linistit dupa ce a baut laptele.




Structura ‘“L + substantiv ’ este folosita cand emitatorul vorbeste despre ceva despre care a vorbit deja,

sau despre un lucru la care se gandeste.

@ 71 A}k (acea persoand), L & (acea carte), —L 1L O] (acea pisica)

Structura ‘©] + substantiv’ este folositd pentru situatii in care emititorul este mai aproape de acel

lucru decat interlocutorul.

[
! @ o] Al=) (aceastd persoand), ©| 2 (aceastd carte), ©] 1L O] (aceastd pisicd) i
[

! Pe de alta parte, structura ‘#] + substantiv’ este folositd atunci cand acel lucru este departe atat de

emitator cat si de interlocutor.

' @ A Ab=) (acea persoand), A 3L O] (acea pisicd), 41 ! (acea carte)

[

o Exercitiu
O )

1) = otk Zofol g Ak
Acea masina e a tatdlui meu.

2) = T Al &
Acea carte e a prietenului.

3) <= AvkE 919 A4 8. ES
Acea floare e pentru mama.

4) = AY7E TE A48 i)
Acea mancare e facutd de cdtre sora mai mare.

) = A7 Zlolel g A7
Aceasta bicicleta e a prietenului.

6) ol &= gopr#] o] glof g A=
In acea cladire se afla casa bunicului.

7 2 AL B Abgoldl £, A3
Aceastd persoand e o persoand pe care o vad pentru prima data.

9 = ATl 2 e
Acel barbat este fostul meu prieten.

9 = ofule] kel . 257}

Acea masina e a tatdlui meu. \




10) = 34tolo Q. a1%Fo]

Aceasta pisicd are 2 ani.

Structura ‘V =</ 2-9]|” este folositd pentru a mentiona ce se intAmpld dupi ce o actiune este ter-
minatd. Cand folosim aceasta structura, verbul trebuie mereu pus la timpul trecut, insa propozitia ce

urmeaza dupa aceasta structura poate fi la trecut, prezent sau viitor.

@ AY & 52 9o AAS glo] Q. - Dupi ce am luat cina, m-am plimbat.

=]
ZUS Fofl HAE & AZold g, - Dupa ce absolvesc, ma voi angaja.

(9

' In limba coreeani, structurile ‘—2/1-", ‘=&, ‘*~=/2" atasate radicinii unui verb au rolul de a
Y modifica timpul verbului respectiv. Atunci cand verbul este combinat cu ‘—<=/1-", acesta se conjugi
la trecut. Daca radacina unui verb se termind intr-o vocala, atunci putem adauga doar ‘-’, insa daca
. radicina se termind intr-o consoand, trebuie sd addugim ‘—<>".

Pentru timpul prezent, se adauga structura ‘—+="la radacina verbului indiferent daca acesta se termina
cu o vocald sau cu o consoana.

Pentru viitor, este necesar si adiugim structura ‘—=-/= . Daci ridicina verbului se termina intr-o

vocala atunci adaugam doar ‘=’, iar daca radacina verbului se termind intr-o consoana, atunci vom

¢ & C &

adiauga ‘=.

| @ 2974 oA Wt ve sids Sgota,
Acea pizza e acceasi ca §i pizza pe care am mancat-o ieri.
AF $27 e wRkE R gglels.
Pizza pe care noi o mancam acum e foarte delicioasa.

N Fel7k =S AR o geloh 3 2.

< & ¢ &

' Pizza pe care o vom manca maine este pizza italiana.
o Exercitiu
. , ( - \

HEHE Foll e A8, ARA| T
Dupa ce termin de invatat, voi face sport.

2) F-ofl tisklol & A, =dsttt
Dupa ce absolvesc, voi studia pentru master.

3 2291 o] o 179k 242 wlAlo] 9 2
T d T <l = g Sl = 2N =
Dupa ce s-a terminat cursul, am baut ceai cu prietenul.

> IR I IR IRy Iy



4) F-of ol A Q.

Dupa ce md machiez, voi fi frumoasa.

5) o= Foll= ZAalel] A Ao Q.
Dupa ce pierzi din greutate, vei deveni mai supla.

6 THL = o} S Foll v AL BhAl L.
Bunica se plimba in fiecare dimineata dupd ce mananca micul dejun.

7o AL Fol gel A 4 A2,
Dupa ce se termina excursia ma voi odihni acasa.

8) o1 A| <} el] A Foll 82= 3ol 8.
Dupa ce m-am 1intors ieri de la facultate, am gatit méancare.

9) o< Foll ATENA L A Tl 2,
Dupa ce am primit bursa, le-am cumparat mancare prietenilor.

10) gh=iol| A Shef & WAL ol o shal el A

ZFEA A E Lol

et

Solor)

Dupa ce mi-am primit diploma in Coreea si m-am intors, am inceput sd predau la facultate.

u Structura ‘N + @|iz-l] este folositd pentru a mentiona ci substantivul aflat in fata structurii este motivul

sau cauza intAmplirii mentionate in urmitoarea propozitie. Inainte de structura ‘~™i=-°l|* trebuie si

vina mereu un substantiv.

@ W 2= A4 ol 1717F B
Datorita personalitatii lui, prietenul meu este foarte popular.

alsstal £ $oll = wjZel thstol & = gl3dt.

Dupa ce am terminat liceul, nu am putut merge la facultate din cauza banilor/situatiei financiare.

< &&=

sufix are rolul de a transforma adjectivul sau verbul in substantiv.

¢ &KX

&y 2= 248l 2Ea] Hiel dAs L.
Datorita faptului ca el face sport din greu, e foarte sanatos.

OV o i) wfEel 17]7F Bota.

¢ & < &

Ea este populara datorita faptului ca e frumoasa.

putem folosi un verb sau un adjectiv, doar daci la ridicina acestuia addugim sufixul ,,—7]”. Acest

Structura ‘A/V-7] Wil are acelasi Inteles ca si cea explicatd anterior Tnsa inainte de , W o]

> Iy e >

- >




Exercitiu

1) 85 =A7MA -5 Q.

In ultimul timp, din cauza examenelor studiez pana noaptea tarziu.
2) Q= il 3 gkol e
Nu am putut merge azi la curs din cauza ca am racit.
3) o] ¥ 2o o o Alofa.
Luna aceasta, din cauza cd am facut cumpdraturi am cheltuit totii banii.

4) BATHE dgstal Sl g
Studiez economie din cauza parintilor.
5) oF<r AlZkel =l 8.
Din cauza traficului am intarziat la intalnire.
6) AlA N B2 A Aol ASAT
Din cauza conflictelor religioase, au existat multe rdzboaie in intreaga lume.
7) as ol FAaEglel 8.
S-a anulat picnicul din cauza ploii.
8) = A7kl glof s
Din cauza ca trebuie sa invat, nu am timp sa ma distrez.
9) ol 5 sl H AL

Am ajuns sd invat limba coreeana datoritd dramelor coreene.

10) 2H7}<2- 7o) Bol A- A Zota.

Se pare cd am racit destul de tare din cauza vremii friguroase.

este 0 consoand neregulati. Cand verbele care se termind in aceastd consoand (‘=TF, ‘AT, ‘=

T}) se conjugd sau se combini cu unele structuri gramaticale precum ‘— 2.1’ sau ‘~°. 47}, con-

soana finald ‘=’ se schimba in ‘=°.

@

N

Structura ‘& ©] E.T} este compusi din verbele ‘=T si *}.T} avand intelesul de ,,a asculta”. In

acest caz, radicina verbului ‘=T} nu rimane ‘=’ ci se schimbi in ‘& -’ deoarece consoana ‘ T




% Exercitiu
§ - ( \
n A2 SsiA sHFel 3084 - att
Pentru sdnatatea dumneavoastrd, incercati sd mergeti in fiecare zi cate 30 de minute.
2) o= ek o] slow A A : =t}
Daca esti curios despre ceva, intreaba-l pe profesor.
Hle o4 Holg. # o}
Vreau sa incerc sa mananc mancare picanta.
H M = A= Ad L, Rhut
Voi incerca sa cunosc o persoand noua.
5 Bo] BRE AN . shoh
Incercati s invitati limba coreeani din greu!
6 M2 7ol =g . s
Acum cateva zile am incercat mancare coreeana.
DLl AL CEEER Rkl
Ma gandesc sa merg in excursie duminica.
- s
8) o] =& gk : =
Incercati sa ascultati acest cantec o data.
9) o] ¥l W3he] = gharel] Aolg. A=
in vacanta asta vreau sd merg neaparat in Coreea.
< 5 5t
10) 3hal £ Foll B =& Hoja. 2t

Dupa ce absolvesc, vreau sa castig multi bani.
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